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Welcome
Thank you for purchasing this tablet.
It brings you much convenience for your business (supports Word, Excel, send & receive e-mails...) and entertainment (supports
3D game, chatting, movie playback, eBooks.....).
Running on Android 4.1, with a 1.6 GHz processor and highly responsive capacitive touch screen, it brings you wonderful user
experience.
Before beginning, please refer to this user manual carefully.
Important Notices
e The new battery will be in its best condition after 2-3 times full charge and discharge.
. While using the earphone, if the volume is excessively high it may cause hearing damage. So please adjust the volume
of the player to a moderate level and balance the time of using.
e Do not disconnect the tablet suddenly when formatting or uploading and downloading, which can lead to program
errors.
Do not dismantle the tablet by yourself, and do not use alcohol, thinner or benzene to clean its surface.
Do not use the tablet while driving or walking.
The tablet is not moisture and water resistant. Please do not use it in a damp environment.
Do not drop or hit it to hard surface, or the screen may get damaged.
. Do not upgrade the firmware by yourself. This would cause damage to your tablet.
Important information
. Battery will operate properly and will be in the best condition after full charge and discharge 2-3 times.
. Using headphones excessive sound can damage your hearing. Therefore, please adjust the audio player accordingly
and choose a proper use of time.
. While forming, or uploading or downloading documents or programs do not disconnect the Tablet PC rapidly, that
may lead to damage of the programs.
Do not disassemble Tablet PC yourself; do not use alcohol, thinner or benzene for cleaning the Tablet PC surface.
Do not use Tablet PC while driving or walking.
Tablet PCs are not resistant to moisture and water.
Do not drop the device or push the screen too hard, because it can be damaged.
. Do not update firmware by yourself. It can damage your Tablet PC.
Safety features
In order to avoid damage to the device, yourself or others, before using your device read all the information provided
Warning: beware to cause electric shock, fire and explosion.
Do not use damaged power wires or cables and loose power sockets.
Do not touch the power cable with wet hands and do not connect the charger by holding cable.
Do not bend or damage to the power cord.
Do not use the device while charging and do not touch the device with your wet hands.
Do not short circuit the charger.
Do not drop and break the charger or device.
Do not use battery chargers which where not approved by manufacturer.
Do not use the device during lightning storms.
It may cause decrease in performance of device and improve the risk of electrical shock.
Use batteries and charges approved by e-STAR, and specially design for your device. Usage of incompatible charger can lead to
serious damage to the device. Never burn the device. ~ For device recycle follow local regulations and requirements. Under no
circumstances place the device on heating devices, such as microwaves or stoves and heaters. Overheated batteries can explode.
Under no circumstances do not Do not squeeze or puncture the device. Make sure that the device is not under external pressure,
as this may result in short-circuit inside the device or the device may overheat.

I This symbol on placed on the product or the user's guide shows that shows your electrical or electronic equipment at
the end of it's life must be collected separately from other household waste. It is has a separate collection and recycling system.
Dear user - Protect yourself and the surrounding environment, take the opportunity to contribute to nature conservation for future
generations
Inactive, unusable batteries and accumulators are on site accepted.
Bin unsuitable batteries and accumulators in a special container that is labelled with battery and / or / accumulator / collection
sign.
Do not dispose batteries and accumulators into the general municipal waste stream.
You can get the information about collection and recycling on site, on website of Ministry of Environment and other
informational publications.

Device and it's chargers should be managed and utilised carefully

CE Marking on the product (or it's package) displays that it is manufactured in Europe or other place in
c € accordance with the safety, helps and environmental requirements of European Union.

RoHS marking ensures parts are made from recycled materials.
RoOHS
Safety requirements
Protect device and chargers from damage

» Make sure the device is protected from cold or heat.
* Extreme temperatures could deform your device and reduce the charge and the life of device and the battery.



* Do not charge the device with the damaged charger, under no circumstances.

Warning: when using the device in restricted areas, observe all safety warnings and instructions.

Always turn off your device where it's usage is forbidden

Follow all the rules limiting the use of mobile devices in certain locations.

Do not use your device neat other electronic appliances.

Most electronic devices use radio frequency signals. Your device can disturb other electronic appliances.

Do not put your device near the heart pacemaker.

« If possible, try not to hold your device closer than 15 cm from heart pacemaker; your device can disturb the pacemaker.

« If you need to use the device, keep at least 15 cm distances from heart pacemaker.

* In order to reduce the likelihood of interference with heart pacemaker, hold the device on the opposite side of the body than a
stimulant.

Do not use your device in hospital or close to medical appliances, the radio frequencies of which could be disturbed

In case you are used any medical device, contact it's manufacturer and make sure that it will nor be disturbed by radio
frequencies of your Tabloid PC.

Turn of the device when near to potentially explosive places

* Always follow the instructions for the potentially instructions, markings and signs.

* Do not use the device when pouring fuel (in gas station) or in places near fuels or chemicals.

* In place where the device, part or accessories of it kept, do not keep flammable liquids, gas or explosive materials.

Your main responsibility is to drive safely. Never use the device while driving, if the law forbids that. For safety of your own and
others always act wisely, and remember these tips:

Keep the device safely

* Moisture and the liquids of all kinds can damage parts or electronic chains of device.

* Do not turn on the device when it is wet. If the device is already turned on, turn it off immediately and take out the battery (if
the device cannot be turned off or you cannot take out the battery - do nothing). Wipe the device a towel and bring it to a service
centre.

« If the failure of device will be caused by the moisture, you will lose the manufacturer's guarantee.

Do not use the device in dusty, dirty places

The trapped dust inside the device can interfere its functioning.

Do not place the product on a sloping surface

If the device will skim, it can be damaged.

Do not keep the device in cold or hot places. Use the device only in temperatures of -20—45 °C

* The device left in closed vehicle may explode, because the temperature inside can reach 80 ° C.

* Do not keep the device in direct sunlight for long time (for example on the deck of the car).

* Keep the accumulator in temperatures of -20-45 °C.

Do not keep the device near magnetic fields

* Due to effect of magnetic fields the device might start to function improperly or the battery can be discharged.

Cards with a magnetic stripe, including credit, phone, bank cards and electronic vouchers, within the coverage of magnetic field
can get damaged.

Do not keep the device near heaters or on then for example microwaves, frying appliances or high pressure containers

* Battery leakage might appear.

* Your device might overheat and cause the fire.

Do not drop and hit your device.

* You can break the screen of device.

* The device or parts of it can be damaged or start to malfunction when bended and deformed.

Protect your eyes from the adverse effects of light flashes

The room where you use your device lit be at least minimally, also do not hold the screen very close to eyes.

» Watching movies or playing video games for a long time, due to exposure to bright light, may be temporarily reduced your
vision. If you feel unpleasant symptoms, turn off the device immediately.

Act in a way to ensure the maximum life cycles battery and charger

Do not charge the battery for longer than a week since. Overcharging can shorten its lifespan.

* Over time, unused batteries will discharge itself and it must be re-charged before usage.

* Disconnect chargers from the mains, when not using it.

Use batteries, charges, accessories and additional parts only if they are approved by manufacturer.

* Usage of non-original batteries and charges might lead to shortening the lifespan of the device and malfunction.

* e-STAR cannot take responsibility for user's safety if they are using accessories nor authorized by e-STAR.

Protect your hearing while using headphones

* Too loud sound can damage your hearing.

* Loud sound while driving can distract and cause an accident.

* Before connecting to the sound source always quiet down the sound and set the parameter of minimal volume, necessary to
listen to conversation or music.

* If you are in dry place, headphones can produce static electricity. Avoid using headphones in dry places, or before connecting
the headphones to the device, touch them to

a piece of metal to cause static electricity discharge.

While walking or moving, take the safety measures

Always follow the environment to avoid injuries to yourself or others.

Do dissemble, modify or repair your device

You will loose manufacturer's warranty if you'll make any changes or modifications.

In order to repair the device, bring it to e-STAR customer service centre.

Do not paint or put stickers on the device

Paint or stickers can interfere with moving parts and handicap the performance of your device.

Device cleaning instructions:

* Clean your device and charge with a a towel or sponge.

* Do not use chemicals or disinfectants

Do not use the device, if the screen is broken or damaged

Broken glass can cause injuries to your face and arms. In order to repair the device, bring it to e-STAR customer service centre.



Use the device only for its intended purpose

When using the device in a public place try not to impede others

Device can be repaired only by qualified professional

Do let the unqualified specialists to repair the device, because they can damage your device, you will also lose the manufacturer's
warranty.

Be careful while dealing with memory cards

* Do not pull out the memory card at a time when the devise is downloading or uploading information, it can lead to data loss and
(or) damage the card or device.

* Protect cards from shocks, static electricity, and electrical noise caused by other devices.

Do not touch with your fingers or metal objects the gold-colored contacts or clips of the memory card. If it is dirty, clean the card
with a soft tissue.

Protect your personal and other important data

* Do not forget to backup your data, while using your device. e-STAR is not responsible for data loss.

« If you decided to dispose your device, make the backup of all the date stored in it. Then restore the factory setting, so the other
parties will not be able to use your data.

Do not share the materials which are protected by copyrights

Do not distribute the materials which you recorded, and which are protected by copyrights without owner's permission, in doing
so you may violate copyright laws. The manufacturer is not responsible for any legal issue, determined by the fact that the
material in which copyright is protected was illegally used by the consumer.
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1. Front camera 2M pixel camera
2. Vol+ Key Press to increase the volume
3. Vol- Key Press to decrease the volume
4, Speaker Go to your home screen
> Power jack Connect to a 9V output adaptor as included in the accessories
(DC input) p p
6. TFcard slot To insert your TF card
7. VIDEO slot Connect to TV output via a HDMI cable
8. Earphone jack To connect your earphone

Connect to a computer via a USB cable to transfer data
9.  Mini-USB slot (e.g., music, videos, photos, and other files). Supports mouse, keyboard, USB
flash disk, etc, but need a converter cable

10. Power and lock Hold and press to turn on or turn off this unit.
key Briefly press to turn on or turn off the screen.

11. MIC MIC

Press to reset the tablet if it freezes or behaves abnormal. (Use a paperclip or other

12. Reset hole sharp object to stab this reset hole, and then press power button to turn it on.)

13. Rear camera 2M pixel rear camera




L Getting Started
1.1 Turn on/off

1.1.1 Turn on

To start your tablet, press and hold the power key at the right side of your tablet for a while. Tab and drag the lock out of the
circle to unlock.

Tab and drag the lock ﬂ out of the circle to unlock.

Drag the lock to right: you will go to the home screen.
Drag the lock to left: you will go to camera directly.
1.1.2 Turn off

To power off your tablet, press and hold the power button until the “Would you like to shut down?”” dialog appears and tap “OK”
to power it off.

1.2 Lock/unlock the screen (sleep mode)

To save battery, you should put your tablet in sleep mode by turning off the LCD display. To do this, shortly press the power
key. Press it again to wake up the screen.

1.3 Connect to computer
You can connect your tablet to your computer with the supplied USB cable so you can transfer media files.

If your computer is XP system, please install a Windows Media Player 11 for your computer before transfer media fiels as
Android 4.1 system needs Windows Media Player 11 support.

1I1. Network Connection
2.1 Wi-Fi

Wi-Fi can only be used when it connects with home Wi-Fi Access Point (AP) or a free unsecured Wi-Fi hotpot. Under “Wireless
& networks”, tap “Wi-Fi” to turn it on. After a moment, your Wi-Fi networks list should populate. If you need to rescan for
available networks, tap "scan"

2.1.1 Turn on Wi-Fi

Within the App Panel, tap “Settings” — then “Wireless & networks” — “Wi-Fi” to turn on wifi.

Settings SCAN  ADD NETWORK

WIREL! MNETW

F Wi-Fi

Your tablet lists the networks it finds within range. Tap a network to connect. If necessary, enter Network SSID, Security, and

Wireless password, and tap “Connect”. When your tablet is connected to the network, the wireless indicator appears in the
status bar. Waves indicate connection strength.

2.1.2 Turn off Wi-Fi
Please turn off Wi-Fi if you’re not using it to save the battery. To turn off Wi-Fi, Tab it again.

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi




2.2 Camera

Tap the I  icon to open camera. Your tablet is built in 2M front camera and 2M rear camera. You can take a photo, or a
video both by front camera and rear camera.

Note: After you power on your tablet, you can go to camera directly by drag the lock to left.

To view photos

To select Front/
back camera

Tab to take a photo

Set white balance,
Scene mode, etc.

Pan-shot

Change to video-taking Interface

111, Settings

Tap the “Settings” icon to go to settings.
you can check and set wireless&networks, sound, display, storage, Battery, Accounts &sync, security, language, date&time,
about tablet, etc.

B Battery

ﬂ Apps Automatic date & time
Us k-provided time
PERSONAL

5 Accounts & sync
@ Location services

& Security X

Select time zone
B Language & input T
Use 24-hour format
£ Backup & reset 1:00 pm

SYSTEM Select date format

2012

@® Date&time

W Accessibility

{ } Developer options

(© About tablet

Wi-Fi: tap “Settings” — “Wireless & networks” to turn on wifi and scan. It will show a list of Wi-Fi networks scanned in range.
Choose a strong Wi-Fi network to connect. (You may need to input the password).

Display: To set Brightness, Wallpaper, Sleep time-out, Font size here.

Storage: Check internal storage here. If you insert an Micro SD card, or USB disk, you can check the total and available space
for your Micro SD card or USB disk. Please unmount it to safely remove it.

Battery: Check the Battery status here.

Display: Tab “Settings” — “Display” to set brightness, screen time-out, etc.

Language & input: to set language and keyboard input.

Backup & reset: to go to submenu "back up my data" and "Factory data reset". If you choose factory data reset, all data from
your tablet's internal storage will be erased. Choose this option carefully.

About Tablet: To check information about your tablet, such as Model number, android version, etc.



Iv. Battery

Very Low Battery Full Battery Charging Battery

‘H’ indicates that the power of Battery is full. When the battery level becomes too low, a prompt comes up to note you to
charge your tablet.

While charging, you can check the charging status in the lock screen:

Sat, February 18

Charging, 33%

It takes around 5 hours to charge your tablet to full battery. Please only use a 9V /2.5A adaptor included in the gift box to charge
it.

V. Troubleshooting

1. Can not turn on the tablet

Check the tablet’s power level, please charge it before starting it. In case your tablet still cannot be turned on, you may try to
reset it

2. No sound from earphone

Check if volume is set to ‘0’. Or earphone may be broken, please change for another one.

3. Big noise

Check if there is dust in the earphone or speaker. Check if the file is broken.

4. Frozen to any operation

Please pin the reset hole in the rear side of the tablet, and restart it again.

5. Screen drift or unresponsive screen

Press and hold the power button for about 15 seconds to force the tablet to shut down. Calibration will be automatically done
after you start up your tablet. Or you can try to reset it.

6. Application not workable

Possible reasons may be that this app is not compatible with your OS or the downloaded .apk file is broken so you may need to
download a full version.

VI How delete a Google account?
If an account is added, the account is shown in “Accounts & sync” of “Settings”, where you may also add another account. To

delete an undesired account, go to “Settings” — “Privacy settings” — “Factory data reset”. Your tablet’s internal storage,
downloaded apps, etc. will also be deleted, except the info in your flash memory. Be careful before you carry out this operation.
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Vartotojo instrukcija LT

10.1" PlanSetinis kompiuteris Android 4.1

Modelio Nr. e-STAR MID1028

Sveiki

Dékojame, kad jsigijote §j plansetinj kompiuter;..

Jis suteiks daugiau patogumo Jusy verslui (dirba su programomis Word, Excel, galésite siysti ir gauti el. laiskus...) galésite pramogauti (Zaisti 3D Zaidimus,
bendrauti socialiniuose tinklalapiuose, perzitréti kinus ir el. Knygas.....).

Nauodamiesi Android 4.1, su 1.6 GHz procesioriumi ir aukstos raiskos jautriu ir talpiu lie¢iamuoju ekranu, jgysite nuostabios patirties.

Pries pradedant naudotis plansetiniu kompiuteriu, praSome atidziai perskaityti $ia vartojimo instrukcija.

Svarbi informacija
. Baterija tinkamai veiks ir bus geriausios buklés pilnai jkrovus ir iSkrovus ja 2-3 kartus.
e Naudojantis ausinémis pernelyg didelis garsas gali padaryti zalos jusy klausai. Todél prasome atitinkamai sureguliuoti grotuvo garsa ir pasirinkti
tam tinkamg naudojimosi trukmg.
e Neatjunkite plansetinio kompiuterio staigiai, formuojant ar jkeliant ar atsisiunciant dokumentus ar programas, dél to gali atsirasti gedimy
programose.
Neardykite patys plansetinio kompiuterio, valydami plansetinio kompiuterio pavir$iy nenaudokite alkoholio, skiediklio ar benzolo.
Nenaudokite plansetinio kompiuterio vairuodami ar vaik§¢iodami.
Plansetinis kompiuteris néra atsparus drégmei ir vandeniui.
Prietaiso negalima pamesti arba per stipriai spausti ekrano, nes taip jj galima sugadinti.
Patys negalite atnaujinti mikroprogramos. D¢l to gali sugesti jisy plansetinis kompiuteris.
Saugos uztikrinimo priemonés
Kad nesusizalotuméte ir nesuzalotuméte kity ar nesugadintuméte prietaiso, prie§ naudodami prietaisa perskaitykite visa §ia informacija.
Perspéjimas: saugokités, kad nesukeltuméte elektros iskrovos, gaisro ir sprogimo.
Nenaudokite paZeisty maitinimo laidy ar kabeliy ir atsilaisvinusiy elektros lizdy.
Nelieskite maitinimo laido drégnomis rankomis ir nejunkite jkroviklio uz laido.
Nelankstykite ar negadinkite maitinimo laido.
Nenaudokite prietaiso jj kraudami arba nelieskite prietaiso §lapiomis rankomis.
Nepadarykite jkroviklio trumpojo jungimo.
Nenumeskite ir nesudauzykite jkroviklio arba prietaiso.
Nekraukite akumuliatoriaus gamintojo neaprobuotais jkrovikliais.
Nenaudokite prietaiso perkiinijos metu.
Gali sutrikti Jusy prietaiso veikimas ir padidéja elektros Soko rizika.
Naudokite ,,e-STAR® patvirtintus akumuliatorius ir jkroviklius, specialiai sukurtus jusy prietaisui. Naudodami nesuderinamus jkroviklius, galite stipriai
pazeisti arba apgadinti savo prietaisa.Jokiu biidu nedeginkite prietaisy. Salindami prietaisus, vadovaukités vietos taisyklémis ir reikalavimais. Jokiu badu
nepadékite prietaisy  Sildymo jrenginius, pavyzdziui, mikrobangy krosneles arba ant virykliy ir radiatoriy. Perkait¢ akumuliatoriai gali sprogti. Jokiu budu
nesuspauskite ir nepradurkite prietaiso. PasirGpinkite, kad prietaisas nebuty slegiamas i§ iSorés, nes dél to gali jvykti prietaiso vidinis trumpasis jungimas arba
jrenginys gali perkaisti.



I Sis simbolis ant produkto ar vartojimo vadove rodo, kad jiisy elektros ar elektroning jranga pasibaigus vartojimo laikotarpiui turi biiti imetama
atskirai nuo kity buitiniy atlieky. Jai skirta atskira surinkimo ir perdirbimo sistema. VARTOTOJAU- saugok save ir mus supancia aplinka, pasinaudok
galimybe prisidéti prie gamtos i§saugojimo ateinancioms kartoms.

Neaktyvios netinkamos naudoti baterijos ir akumuliatoriai priimamos nemokamai jy pardavimo vietose.
Netinkamas baterijas ir akumuliatorius meskite j tam skirtas specialias talpas, kurios yra pazenklintos baterijy ir/ar/akumuliatoriy /surinkimo zenklu.
Nemeskite baterijy ir akumuliatoriy atlieky j bendra komunaliniy atlieky srauta.
Informacija apie atlieky surinkimo galimybes bei perdirbima galite suzinoti pardavimo vietose, Aplinkos ministerijos tinklalapyje bei kitose informacijos
pateikimo leidiniuose.
Tel. +370 800 10102 (nemokamas tel.) visoje Lietuvoje
+370 52 165893 didZiuosiuose miestuose/perdirbé&jas/; +370 52729985 didziuosiuose miestuose/EPA/
+370 800 00653 (nemokamas tel.) visoje Lietuvoje
Rupestingai tvarkykite ir utilizuokite prietaisa ir jkroviklius

CE zenklinimas (ang. "CE Marking") ant produkto (arba jo pakuotés) rodo, kad $is Europoje ar kur kitur pagamintas produktas atitinka
C € Europos Sajungos saugumo, sveikatos ir aplinkos apsaugos reikalavimus.

¢ RoHS Zenklas uztikrina, kad detalés yra pagamintos i§ perdirbty zaliavy.

ROHS

Saugos reikalavimai
Saugokite prietaisa ir jkroviklius nuo apgadinimo

* Pasirtipinkite, kad prietaisas neatsidurty Saltyje arba karstyje.
* Ekstremalios temperatiiros gali deformuoti jusy prietaisa ir sumazinti jkrova bei jisy prietaiso ir akumuliatoriaus tinkamumo naudoti laika.

* Jokiu budu nekraukite prietaiso pazeistu ar apgadintu jkrovikliu.

Ispéjimas: naudodami prietaisa apribotose vietose, laikykités visy saugumo perspéjimy ir nurodymy

Visada iSjunkite savo prietaisa ten, kur draudZiama jij naudoti

Laikykités visy taisykliy, ribojan¢iy mobiliyjy prietaisy naudojima tam tikrose vietose.

NenaudoKkite savo prietaiso $alia kity elektroniniy prietaisy

Dauguma elektroniniy prietaisy naudoja radijo dazniy signalus. Jisy prietaisas gali trukdyti kitiems elektroniniams prietaisams.
Nepriartinkite savo prietaiso prie Sirdies stimuliatoriaus

* Jei jmanoma, stenkités nenaudoti savo prietaiso aréiau nei 15 cm nuo Sirdies stimuliatoriaus, nes jiisy prietaisas gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriaus veikima.
* Jei reikia naudoti prietaisa, laikykite jj bent 15 cm atstumu nuo Sirdies stimuliatoriaus.

* Norédami sumazinti Sirdies stimuliatoriaus trikdziy tikimybe, prietaisa laikykite prieSingoje kiino puséje nei yra stimuliatorius.
NenaudoKkite savo prietaiso ligoninéje ar netoli medicininés jrangos, kuriai radijo dazniai gali trukdyti

Jei naudojate kokia nors medicining jranga, susisiekite su jrangos gamintoju ir jsitikinkite, kad jlsy jrangos veikimo radijo dazniai netrikdo.
ISjunkite prietaisa priartéje prie potencialiai sprogiy viety

* Visada laikykités potencialiai sprogioms aplinkoms skirty nurodymuy, instrukeijy ir Zenkly.

* Nesinaudokite jrenginiu, kai pilatés degalus (degalinéje) arba Salia degiy medziagy ar chemikaly.

* Skyrelyje, kuriame laikomas prietaisas, jo dalys ar priedai, nelaikykite jokiy degiy skys¢iy, dujy ar sprogstamyjy medziagy.

Saugiai vairuoti yra pagrindiné jisy atsakomybé. Niekada nenaudokite mobiliojo prietaiso vairuodami, jei tai draudzia jstatymas. D¢l savo ir kity saugumo
elkités protingai ir prisiminkite $iuos patarimus:

LaikyKkite prietaisa sausai

* Drégmeé ir visy rsiy skysciai gali sugadinti prietaiso dalis ar elektronines grandines.

* Nejunkite savo prietaiso, jeigu jis yra sudrékes. Jeigu prietaisas jau jjungtas, nedelsdami jj i§junkite ir iSimkite jo baterija (jeigu prietaisas nei$sijungia arba
jus negalite iSimti baterijos, nieko nedarykite). Nusluostykite prietaisa ranksluoséiu ir nugabenkite jj j serviso centra.

« Jei gedimas atsiras dél drégmés, neteksite gamintojo garantijos.

Nenaudokite ir nelaikykite prietaiso dulkétose, purvinose vietose

] prietaisg patekusios dulkés gali sutrikdyti jo veikima.

NelaikyKite prietaiso ant nuoZulniy pavirsiy

Jei prietaisas nuslydgs nukris, jis gali buti sugadintas.

NelaikyKite prietaiso karStose arba Saltose vietose. Prietaisa naudokite esant -20—45 °C temperatiirai

* Uzdarytoje transporto priemongéje paliktas prietaisas gali sprogti, nes temperatiira viduje gali pasiekti 80 °C.

* Ilgai nelaikykite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose (pavyzdziui, ant automobilio panelés).

» Akumuliatoriy laikykite -20—45 °C temperatiiroje.

NelaikyKkite prietaiso arti magnetiniy lauky

* D¢l magnetiniy lauky poveikio prietaisas gali imti blogai veikti arba gali i§sikrauti akumuliatorius.

» Kortelés su magnetine juostele, jskaitant kreditines, telefono, banko korteles ir elektroninius talonus, magnetinio lauko apréptyje gali susigadinti.
NelaikyKite savo prietaiso arti Sildytuvy arba ant ju, pavyzdZiui, mikrobangu krosnelése, ant kepimo jrangos ar auksto slégio konteineriy
* Gali atsirasti akumuliatoriaus nuotékis.

« Jusy prietaisas gali perkaisti ir sukelti gaisra.

Nenumeskite ir nesutrenkite savo prietaiso

* Galite sudauzyti prietaiso ekrang.



* Lankstomas ir deformuojamas prietaisas gali buti sugadintas arba jo dalys gali imti blogai veikti.

ApsaugoKkite akis nuo neigiamo $viesos blyksniy poveikio

* Patalpa, kur naudojate savo prietaisa, turi bati bent minimaliai apS$viesta, taip pat nelaikykite ekrano prie pat akiy.

* Ilgai zitrint filmus arba Zaidziant vaizdo zaidimus, dél ryskios $viesos poveikio gali laikinai susilpnéti regéjimas. Pajut¢ nemalonius simptomus, prietaisg i$
karto i§junkite.

Elkités taip, kad uZtikrintuméte maksimalia akumuliatoriaus ir kroviklio naudojimo trukme

* Nepalikite krauti akumuliatoriaus ilgiau nei savaitg, nes perkrovus gali sutrumpéti jo naudojimo trukmé.
* Laikui bégant nenaudojami akumuliatoriai savaime i$sikrauna ir prie$ naudojami turi buti vél jkrauti.

* Nenaudojamus kroviklius i§junkite i§ maitinimo tinklo.
Naudokite gamintojo aprobuotus akumuliatorius, jkroviklius, priedus ir pridétas dalis

* Naudodami nespecialius akumuliatorius ir jkroviklius galite sutrumpinti savo prietaiso naudojimo laika ir sukelti veikimo sutrikimy.

* ,,e-STAR" negali buti atsakinga uz naudotojo sauguma naudojant ,,e-STAR® neaprobuotus priedus.
Saugokite savo klausa naudodamiesi ausinémis
» Didelis garsas gali sukelti klausos sutrikimy.

* Didelis garsas vairuojant gali atitraukti démesj ir sukelti nelaiminga atsitikima.
* Visada pritildykite garsa prie§ jjungdami ausines j garso $altinj ir nustatykite minimalaus garsumo parametra, reikalingg klausytis pokalbio ar muzikos.

+ Jeigu esate sausoje patalpoje, ausinése gali susidaryti statiné elektra. Stenkités nenaudoti ausiniy sausose patalpose arba, prie§ prijungdami ausines prie
prietaiso, palieskite jomis

metalinj daikta, kad jvykty statinés elektros iskrova.

Kai naudojate prietaisa eidami ar judédami, imkités atsargumo priemoniy
Kad nesusizalotuméte ir nesuzalotuméte kity, visada stebékite aplinka.
Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite savo prietaiso

Atlike bet kokius pakeitimus ar modifikacijas neteksite gamintojo garantijos.
Norima sutaisyti prietaisa nuneskite j ,,e-STAR® klienty aptarnavimo centra.
NedazZyKite prietaiso ir neklijuokite ant jo lipduky

Dazai ir lipdukai gali kliudyti judan¢ioms dalims ir sutrikdyti prietaiso veikima.
Prietaiso valymo nurodymai:

* Nuvalykite savo prietaisg ir jkroviklj ranksluos¢iu arba kempinéle.

* Nevalykite chemikalais ar dezinfekavimo priemonémis.

Nesinaudokite prietaisu, jei ekranas sudauZytas arba sugadintas

Suduzes stiklas gali suzeisti jisy rankas arba veida. Nuneskite prietaisa pataisyti j ,,e-ST AR klienty aptarnavimo centra.

Prietaisa naudoKkite tik pagal paskirtj

Naudodami prietaisa vieSoje vietoje stenkités netrukdyti kitiems

Prietaisa duokite taisyti tik kvalifikuotiems specialistams

Neleiskite nekvalifikuotiems specialistams taisyti prietaiso, nes jie gali sugadinti jUsy prietaisa, o jis neteksite gamintojo garantijos.
Atsargiai elkités su atminties kortelémis

* Kortelés netraukite tuo metu, kai prietaisas siuncia ar priima informacija, nes galite prarasti duomenis ir (arba) sugadinti kortelg arba prietaisa.
* Saugokite korteles nuo smigiy, statinio elektros kriivio ir kity prietaisy keliamo elektrinio triuk§mo.

* Nelieskite aukso spalvos atminties kortelés kontakty ar gnybty pirstais ar metaliniais daiktais. Jei i§sipurvino, nuvalykite kortel¢ mink$tu audiniu.
Apsaugokite asmeninius ir kitus svarbius duomenis
* Naudodami savo prietaisa, nepamirskite padaryti atsargines svarbiy duomeny kopijas. ,,e-STAR® neatsako uz prarastus duomenis.

* Nusprende atsikratyti savo prietaiso, padarykite visy jame esan¢iy duomeny atsargines kopijas. Tada prictaisa atstatykite j prading buiseng, kad jusy
duomenimis nepasinaudoty kiti asmenys.

Neplatinkite medZiagos, i kuria autorinés teisés yra saugomos

Be turinio savininko leidimo neplatinkite kitiems savo jraSytos medziagos, i kuria autorinés teisés yra saugomos. Tai darydami jus galite paZeisti autoriniy
teisiy jstatymus. Gamintojas néra atsakingas uz jokius teisinius ginco objektus, kuriuos salygoja tai, jog naudotojas neteisétai naudoja medziaga, autorinés
teisés j kuria yra saugomos.



Klavisai ir funkcijos
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1. Priekiné kamera 2M pikseliy kamera
2. Vol+ Klavisas Laikykite norédami pagarsinti.
3. Vol-Klavisas Laikykite norédami patylinti.
4. Kolonélés Eikite j pagrindinj ekrana.

3. Maitinimo lizdas (DC Prisijunkite prie 9V i§¢jimo adapterio, kuris pridétas prieduose.

input)
6.  TFcard anga Ikiskite savo TF kortelg.
7. VIDEO jungtis Prisijungti prie TV i$ejimo per HDMI ka kabelj.
8. Ausiniy lizdas Prijungti ausines.

Prisijungite prie kompiuterio per USB kabelj, kad persiystuméte duomenis (e.g., muzika, video jrasus, nuotraukas ir kitus

9. Mini-USB plysys fialus. Valdo pelg ir klaviatiira, USB momentinis diskas ir t.t. bet, bet ar reikalingas konvertuojamas kabelis.

10.  Jjungimo ir Palaikykite ir nuspauskite jj, kad jsijungty arba i$sijungty planSeté. Trumpai paspauskite, kad jsijungty arba iSsijungty
uzrakinimo mygtukai ekranas.
11. MIC MIC

Ja spauskite norédami i$ naujo nustatyti savo plansetinj kompiuterj, jei jis uzstringa arba nenormaliai funkcionuoja.

12.  Atstatymo skyluté (Pasinaudokite savarzéle arba kitu astriu daiktu, kad jsmeigtuméte | Sia skylute ir tada paspauskite jjungimo mygtuka, kad
jis isijungty.)
13. Galin¢ kamera 2M pikseliy galiné kamera

L Pradéti
1.1 Jjungti/ISjungti
1.1.1 Jjungti
Norédami jjungti savo plansetinj kompiuterj, paspauskite ir tam tikra laika palaikykite jjungimo mygtuka desinéje plansetinio kompiuterio puséje. Norédami
atrakinti spynel¢ paspauskite ir nutempkite ja i§ apskritimo.




Kad atrakinti, paspauskite ir nutempkite spynelg ﬂ i§ apskritimo.
Tempkite spynelg j deSing: sugrjsite j pagrindinj ekrana.
Tempkite spynelg i kairg: pateksite tiesiogiai j kamera/fotoaparata.

1.1.2 ISjungti

Norédami i§jungti savo plansetinj kompiuterj, paspauskite ir palaikykite jjungimo mygtuka, kol pasirodys uzrasas:“Would you like to shut down?” (Ar norite
i§jungti) ir tada spustelkite “OK” ir planseté i$sijungs.

1.2 UZrakinti/Atrakinti ekrana (miego biisena)

Kad taupytuméte baterija, nustatykite plansetei miego biisena i§jungdami LCD ekrana. Reikia tik trumpai nuspausti jjungimo mygtuka. Norédami vél jjungti
ekrang dar karta spustelkite §j mygtuka.

1.3 Prisijungti prie kompiuterio

Jus galite prijungti savo plansete prie savo kompiuterio norédami persiysti media failus su pridétu USB laidu.
Jei jusy kopmiuteris turi XP sistema, jums reikés instaliuoti Windows Media Player 11 jisy kompiuteriu prie$ persiun¢iant media failus, nes Android 4.1
sistemai reikalinga Windows Media Player 11 programa.

II. Prisijungti prie tinklo

2.1 Wi-Fi

Wi-Fi gali buti naudojamas tik prisijungus prie nam neapsay Wi-Fi Prieigos tasko (AP) arba prie nemokamo ir neapsaugoto Wi-Fi tasko. Paspaudus nuoroda
“Wireless & networks”, spustelkite “Wi-Fi”, kad jis jsijungty. Po kurio laikoturéty pasirodyti jusy Wi-Fi tinklo sarasas. Jei reikia i§ naujo atgaminti galimy
tinkly sarasa, spustelkite "scan"

2.1.1 Jjungti Wi-Fi

App skyde paspauskite “Settings” — tada “Wireless & networks” — “Wi-Fi”, kad jsijungty wifi.

Settings SCAN  ADD NETWORK

Jusy planseté nurodys atrasta tinkly sarasa toje zonoje. Paspauskite j tinkla, kad prisijungtuméte. Jei buitina, jveskite Tinklo SSID, Apsaugos ir Belaidzio

slaptazodzius ir paspauskite “Connect”.Kai jisy planseté prisijungs prie tinklo, pasirodys belaidis zymeklis jis bus matomas buisenos juostoje Bangos
rodo rysio stipruma.

2.1.2 I§jungti Wi-Fi
Jei nenaudojate Wi-Fi prasome atsijungti nuo tinklo, kad taupyti baterija. Kad i§jungti Wi-Fi, dar kartelj ji paspauskite.

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi

2.2 Fotoaparatas

Spustelkite fotoaparato zyma kad atsidaryty fotoaparatas. Jusy planSetiniame kompiuteryja yra jmontuota 2M priekinis fotoaparatas ir 2M galinis
fotoaparatas. Jus galite fotografuoti arba filmuoti naudojant abi kameras.
Pastaba: Po to kai jjungsite plansetinj kompiuterj, i8karto galite atsidaryti fotoaparata nutempdami spynelg  kairg.



PerziUréti nuotraukas

Pasirinkti prieking/
galing kamera

Spustelkite, norédami
nufotografuoti

Subalansuokite baltg spalva,
vaizdo rézimas, kt.

Panoraminis vaizdas

Pakeisti | video filmavima
111. Nustatymai

Paspauskite “Settings” zymeklj norédami atidaryti nustatymus. Cia jiis galésite patikrinti ir nustatyti belaidj tinkla, garsa, ekrana, atmintj, baterija,
Saskaitas,

apsauga, kalba, data ir laika, ir apraSymas apie plansete ir kt.
== Settings

W Battery
BY Aps Automatic date & time
PERSONAL B B

% Accounts & sync

@ Location services
& Security
B Language &input

Use 24-hour format
£ Backup & reset 00 pi

SYSTEM

Select date format
2/31/2012

@© Dateg&time
W Accessibility
{ } Developer options

@ About tablet

Wi-Fi: paspauskite “Settings” — “Wireless & networks” kad jsijungty wifi ir nuskanuoty tinklus. Jums pasirodys Wi-Fi galimy tinkly sarasas toje zonoje.
Pasirinkite prisijungti stipry Wi-Fi tinkla. (Jums gali prireikti jvesti slaptazodyj).

Ekranas: Cia galésite nustatyti Ryskuma, ekrano uzsklanda, miego bisenos laika, &rifto dyd;.

Atmintis: Patikrinkite viding atmintj. Jei jdésite Micro SD kortelg arba USB diska, jus galésite patikrinti visa ir laisva vieta jusy Micro SD kortelés arba USB
disko. Norédami jj saugiai iSimti i§ pradziy jj atjungite.

Baterija: Cia galite patikrinti baterijos lygj.

Displéjus: Paspauskite“Settings” — “Display” , kad nustatyti rySkuma, ekrano laika ir t.t.

Kalba ir jvestis: Nustatyti kalba ir klaviatiiros mygtukus.

Atsarginé programa ir nustatymas i$ naujo: eikite j submenu "back up my data" ir "Factory data reset". Jei pasirinksite atstatyti gamyklinius duomenis, visa
duoomenys esantys jlisy plansetinio kompiuterio vidinéje atmintyje bus istrinti. AtidZiai rinkités $ig parinkt;.

Apie planSetinj kompiuterj: Teo tikrina informacija apie jisy plansetinj kompiuterj, patikrina Modelio numerj, Androido versija ir t.t.

1v. Baterija

+

Labai silpna baterija Pakrauta baterija Baterija jkraunama

‘u' nurodo, kad baterija yra pilnai jkrauta.Kai baterija yra per silpna, jums iskarto pasirodo uZrasas, kad reikia ja jkrauti.

Kol baterija yra jkraunama, jos lygj galite stebéti uzrakintame ekrane.
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Penkias (5) valandas uztrunka pilnai jkrauti baterija. PraSome jkrovimui naudoti tik 9V /2.5A adaptoriy, kuris yra pridétas dovany dézutéje.

V. Gedimai

1. Negalite jjungti plansetinio kompiuterio

Patikrinkite plansetés baterijos lygj, pries jjungiant planSetinj kompiuterj butinai pakraukite baterija. Jei vis dar nepavyksta jjungti plansetinio kompiuterio,
paméginkite jj i$ naujo nustatyti.

2. Néra garso i§ ausiniy

Patikrinkite ar garsas nustatytas ant ‘0’. Ausinés gali buti sugadintos, tokiu atveju pakeiskite naujas.

3. Didelis triukSmas

Patikrinkite ar ausinése arba kolonélése néra dulkiy. Patikrinkite ar failas néra sugadintas.

4. Uzstringa atliekant bet kokia funkcija

PraSome jsmeigti smailiu daiktu j nustatymo skylut¢ esancia galingje planSetinio kompiuterio puséje ir perkraukite plansetinj kompiuterj.

5. Pasyvus arba nereaguojantis ekranas

Paspauskite ir palaikykite jjungimo mygtuka apie 15 sekundziy, kad planseté priverstinai i$sijungty. Sutrikimas bus automatiskai pasalintas po to kai jjungsite
plansetinj kompiuterj arba galite méginti nustatyti ji i§ naujo.

6. Neveikia taikomosios programos

Galimos priezastys, kodél neveikia $ios taikomosios programos gali buti, kad jos netelpa j jiisy operacing sistema arba parsiysta programa yra sugadinta, todél
jums reikty parsiysti pilna versija.

VI Kaip iSstrinti Google saskaita?
Jei yra pridéta saskaita, ji yra nurodyta paspaudus “Settings” mygtuka nuorodoje “Accounts & sync”, ¢ia jus taip pat galite pridéti dar viena saskaita. IStrinti

nepageidaujama saskaita eikite j “Settings” — “Privacy settings” — “Factory data reset”. Jusy plansetinio kompiuterio vidiné atmintis, parsiystos taikomosios
programos ir kt. taip pat bus istrintos, i§skyrus informacija esan¢ia jisy momentinéje atmintyje. Bukite atidus, atlikdami $ia funkcija.
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GARANTINEG PAZYMA Nt cosssoosos

Galioja pateikus pirkimo dokumentus - kasos cekj arba saskaita faktiira

Eil. Gedimas
Gaminio pavadinimas Serijinis Nr.

Pardavéjas: Parasas:

AV.

Montavo: Parasas:
(vardas, pavardé)

Garantinis aparatliros aptarnavimas atlickamas pateikus apmokéjimo dokumentus - kasos ¢ekj arba saskaitg faktiira, jei
ivykdytos visos Zemiau i§vardintos salygos.

Plansetiniams kompiuteriams, elektroniniy knygy skaitytuvams, media centrams ir kt. taikoma 12 mén. garantija.
Baterijy garantinis aptarnavimo laikas 6 mén.

1. Garantiné pazyma turi biti teisingai uzpildyta.

2. Garantinis aptarnavimas gali biiti atlickamas kliento namuose, jeigu aparatiira buvo sumontuota UAB "IT Partner”
darbuotojy. Kitais atvejais klientas sugedusig aparatiirg pristato ten kur ta aparatiira buvo pirkta.

3. Garantinis aptarnavimas neatlickamas, jeigu aparatira buvo sugadinta vétros, zaibo, gaisro ar kity stichiniy nelaimiy
pasekoje.

4. Garantinis aptarnavimas neatlickamas, jeigu aparatiira buvo taisyta ne UAB "IT Partner”.

5. Garantinis aptarnavimas neatlickamas esant gedimams, kurie atsirado dél netinkamo aparatiiros naudojimo ar
aptarnavimo salygy nesilaikymo.

6. Garantinis aptarnavimas neatlickamas esant gedimams, kurie yra atsirad¢ dél aparatliros mechaniniy pazeidimy.

7. Remontas ir detaliy pakeitimas garantijos trukmés nepratesia.

KAUNE: VILNIUJE:

UAB “IT Partner”, PC “REDA”, UAB “IT Partner”, PC "Parkas Outlet"
Krévés pr. 49, Kaunas LT-49438 Verkiy g. 29, 15 korp, Vilnius LT-09108
TEL. +370 616 27034, TEL. +3706 1627032, e¢'mail

e'mail: servisas@itpartner.lt servisas@itpartner.lt




Kasutusjuhend EE

10.1" tahvelarvuti Android 4.1

Mudel nr.: e-STAR MID1028

Tere!l

Tédname, et ostsite selle tahvelarvuti.

Sellest on teil palju abi oma driasjade ajamisel (t66tab programmidega Word, Excel, elektronkirju on voimalik saata ja vastu votta), samuti on voimalik meelt
lahutada (méngida 3D ménge, suhelda sotsiaalvorgustikes, vaadata filme ja lugeda elektronraamatuid).

Puutetundliku ning kdrge teravusega mahuka ekraani ja 1.6 GHz protsessoriga varustatud Android 4.1 kasutamine pakub teile imelisi kogemusi.

Palume enne tahvelarvuti kasutamist kdesolev kasutusjuhend tédhelepanelikult 1dbi lugeda.

Oluline informatsioon:
. Aku hakkab nduetekohaselt to6le ning on taielikult kasutusvalmis pérast 2-3 kordset téis- ja tithjakslaadimist.
. Korvaklappide kasutamisel voib suur helitugevus teie kuulmist kahjustada. Seepdrast on soovitav helitugevus sobivaks reguleerida ja valida
mdistlik kasutuskestus.
e Arge liilitage tahvelarvutit vélja dokumentide v&i programmide loomise, salvestamise vdi alla- ja iileslaadimise ajal, kuna see vdib tekitada
programmide t60s torkeid.
Arge monteerige tahvelarvutit iseseisvalt lahti, 4rge kasutage selle pinna puhastamiseks alkoholi, lahustit ega bensooli.
Arge kasutage tahvelarvutit autorooli taga olles vdi jalutuskiigu ajal.
Tahvelarvuti ei ole vee- ega niiskuskindel.
Seadet ei tohi loopida ega selle ekraanile liiga tugevalt vajutada, kuna see voib viga saada.
Mikroprogrammi ei ole voimalik iseseisvalt uuendada. Kui te seda teete, siis tahvelarvuti v3ib katki minna.

Ohutusmeetmed:

Selleks, et viltida enda ja teiste vigastamist ning seadme rikkumist, lugege enne seadme kasutamist kogu see informatsioon labi.

Hoiatus: olge ettevaatlik, et mitte tekitada elektrilaengut, tulekahju voi plahvatust.

Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmeid ja toitekaableid ning pistikupesasid.

Arge katsuge juhtmeid mirgade kitega, irge tdmmake laadimisseadet juhtmest.

Arge painutage ega muljuge toitejuhtmeid.

Arge kasutage seadet laadimise ajal, drge katsuge seadet mirgade kitega.

Piitidke laadimisseadet mitte lithistada.

Arge loopige ega 16hkuge laadimisseadet vdi tahvelarvutit.

Arge laadige akut laadimisseadmega, millel puudub tootja tunnustus.

Arge kasutage seadet dikese ajal. Teie seadet vdib tabada rike, suureneb elektrigoki saamise oht.

Kasutage ,,e-STAR“ tdhisega akusid ja spetsiaalselt teie seadme jaoks loodud laadimisseadmeid. Mitteiihilduvate laadimisseadmete kasutamine voib
tahvelarvutit tugevalt kahjustada vdi selle 4ra rikkuda. Arge mingil juhul pdletage seadet. Seadme utiliseerimisel tuleb juhinduda lokaalsetest jidtmekaitluse
eeskirjadest ja nduetest. Mingil juhul ei tohi panna seadet soojust kiirgava seadme peale, nditeks mikrolaineahjule, pliidile voi radiaatorile. Aku voib
iilekuumenemise korral plahvatada. Arge mitte mingil juhul suruge seadet kokku ega torgake seda lébi. Piiiidke viltida seadme muljumist, kuna seadme sees
voib toimuda lithithendus voi seade voib lile kuumeneda.

I Sce siimbol tootel voi kasutusjuhendis tihendab seda, et teie elektroonilist vdi elektriseadet ei tohi pirast kastussaja 18ppu olmepriigi hulka visata.
Selleks on ette ndhtud eraldi kogumis- ja imbertootlemissiisteem. TARBIJA — hoia ennast ja loodust, kasuta voimalust siilitada puhas keskkond tulevastele
pdlvkondadele.

Mitteaktiivseid ja kasutuskdlbmatuid patareisid ning akusid vdetakse nende miitigikohtades vastu tasuta.
Visake kasutuskdlbmatud patareid ja akud vastavalt tahistatud spetsiaalsetesse konteineritesse.



Arge visake patareide ega akude jistmeid olmepriigi hulka.
Infot ohtlike jadtmete kogumis- ja imberto6tlemispunktide kohta saate miitigikohtadest, keskkonnaministeeriumi kodulehelt ja teistest infoallikatest.
Suhtuge seadmete ja laadimisseadmete kasutamisse ning utiliseerimisse kohusetundlikult.
Téhis CE (inglise keeles "CE Marking") tootel voi selle pakendil tdhendab seda, et see toode on valmistatud Euroopas voi mdnes muus kohas
C € ning on valmistatud vastavuses Euroopa Liidu ohutus-, tervisekaitse- ja keskkonnanguetele.

‘ Tahis RoHS kinnitab, et detailid on valmistatud iimbertdodeldud toormest.

ROHS

Ohutusnéuded

Kaitske tahvelarvutit ja laadimisseadet vigastuste eest.

* Hoolitsege selle eest, et seade ei satuks kiilma ega kuuma kitte.

+ Adrmuslikud temperatuurid vdivad teie seadme deformeerida ja vihendada aku lactuse taset, samuti teie seadme ja aku kasutusiga.

+ Arge mingil juhul laadige seadet vigastatud v&i rikkis laadimisseadmega.

Hoiatus: seadme kasutamisel piiratud kasutusloaga kohtades tuleb jargida koik juhiseid ja ohutusndudeid.

Liilitage oma seade alati viilja kohtades, kus selle kasutamine on keelatud.

Jargige koiki eeskirju, mis piiravad mobiilsete seadmete kasutamist teatud kohtades.

Arge kasutage oma seadet teiste elektrooniliste seadmete korval.

Suurem osa elektronseadmeid kasutab raadiosageduste signaale. Teie seade vdib teisi elektronseadmeid héirida.

Arge hoidke oma seadet siidamestimulaatori liheduses.

* Voimaluse korral viéltige seadme kasutamist lahemal kui 15 cm kaugusel siidamestimulaatorist, kuna teie seade voib siidamestimulaatori t66d héirida.
« Kui teil on vaja seadet kasutada, siis hoidke seda siidamestimulaatorist vihemalt 15 cm kaugusel.

* Selleks, et vihendada siidamestimulaatori tdrgete tdendosust, hoidke seadet siidamestimulaatori suhtes vastaspoolel.

Arge kasutage seadet haiglas vdi selliste meditsiiniseadmete liheduses, mida raadiosagedused vdivad segada.

Kui te kasutate monda meditsiiniseadet, siis votke seadme tootjaga tthendust ja veenduge selles, et raadiosagedused teie seadme t66d ei mdjuta.
Liilitage seade potentsiaalselt plahvatusohtlikele kohtadele lihenedes viilja.

« Jargige alati juhiseid, instruktsioone ja ohumérke, mis on potentsiaalselt plahvatusohtlike keskkondade jaoks ette nahtud.

* Arge kasutage seadet kiituse tankimise ajal (bensiinijaamas), pdlevainete vdi kemikaalide liheduses.

* Arge hoidke seadme, selle osade ja tarvikute hoiukohas pdlevaid vedelikke, gaase ega 16hkeaineid.

Rooli taga olles on teie peamine kohustus autot ohutult juhtida. Arge mitte kunagi kasutage mobiilset seadet rooli taga olles, kui see on seadusega keelatud.
Oma ohutuse ja teiste turvalisuse tagamiseks kaituge arukalt ning jargige neid soovitusi.

Hoidke seadet kuivas kohas

* Niiskus ja igalt liiki vedelikud voivad rikkuda seadme osasid voi elektroonilisi ahelaid.

* Arge liilitage seadet sisse, kui see on niiskunud. Kui aga seade on juba sisse liilitatud, siis liilitage see viivitamatult vilja ja eemaldage sellest aku (kui seade
ei lilitu vilja voi akut ei ole voimalik kitte saada, siis drge tehke midagi). Hooruge seade ratikuga kuivaks ja viige see hoolduskeskusesse.

+ Kui rikke pdhjuseks on niiskus, siis jdéte te tootja garantiist ilma.

Arge kasutage ega hoidke oma seadet tolmustes ja ripastes kohtades

Seadmesse sattunud tolm voib seadme t66d héirida.

Arge hoidke seadet kaldpindadel

Kui seade libiseb ja kukub, siis vdib see katki minna.

Arge hoidke seadet kiilmades vdi kuumades kohtades. Kasutage seadet -20—-45 °C temperatuuri juures

* Suletud transpordivahendisse jaetud seade voib plahvatada, kuna sisetemperatuur voi kerkida kuni 80 °C.

+ Arge hoidke seadet pikka aega otsese piikesekiirguse kies (niiteks sdiduauto paneelil).

* Hoidke akut temperatuuril -20—45 °C.

Arge hoidke seadet magnetviljade liheduses

» Magnetviljade mdjul voib seade halvasti to6tada voi aku voib tithjeneda.

» Magnetribaga kaardid, kaasa arvatud krediit-, telefoni-, panga- ja elektronkaardid voivad magnetvilja sattudes kasutuskdlbmatuks muutuda.
Arge hoidke seadet kiittekehade liheduses v6i nende peal, niiteks mikrolaineahjul, kiipsetusseadmetel véi kérge survega konteinerites
* Aku voib hakata lekkima.

* Teie seade voib iile kuumeneda ja pohjustada tulekahju.

Arge loopige ega 166ge oma seadet

*» Seadme ekraan voib puruneda.

» Painutatud ja deformeeritud seade voib olla rikutud, selle osad vdivad hakata halvasti toole.

Hoidke silmi valgushelkide negatiivse toime eest

* Ruum, kus te seadet kasutate, peab olema vihemalt minimaalselt valgustatud, samuti ei tohi ekraani otse silmade juures hoida.

» Pika filmivaatamise vdi videomédngude méngimise ajal voib ereda valguse toime tdttu ndgemisvdime ajutiselt norgeneda. Liilitage seade esimeste
ebameeldivate siimptomite esinemise korral kohe vélja.

Kasutage seadet nii, et oleks tagatud aku ja laadimisseadme maksimaalne kasutusiga

* Arge jiitke akut {ihest nidalast pikemaks ajaks laadima, sest iilelaadimise t&ttu vdib selle kasutusiga liiheneda.

* Kasutuseta seisvad akud tithjenevad aja jooksul iseeneslikult ja neid tuleb enne kasutamist uuesti laadida.

* Kui laadimisseadet ei kasutata, siis tuleb see elektrivorgust lahti ihendada.

Kasutage selliseid akusid, laadimisseadmeid, lisasid ja tarvikuid, mille tootjad on tahvelarvuti valmistaja poolt tunnustatud.

* Kui te kasutate seadme jaoks sobimatuid akusid ja laadimisseadmeid, siis voite sellega lithendada seadme kasutusiga ning kutsuda t66s esile torkeid.
* ,,e-STAR" ei vastuta tema poolt tunnustamata lisaseadmete kasutamise korral seadme kasutaja ohutuse eest.

Kaitske korvaklappide kasutamisel oma kuulmist

* Suur helitugevus voib kahjustada korvakuulmist.

* Suur helitugevus voib auto juhtimise ajal juhtida tdhelepanu kdrvale ja pdhjustada litklusdnnetuse.

* Vihendage alati enne korvaklappide sisseliilitamist helitugevus minimaalse tasemeni, mis vdimaldab jutuajamist voi muusikat kuulata.

» Kui te viibite kuivas ruumis, siis voib kdrvaklappides tekkida staatiline elekter. Piitidke kuivades ruumides korvaklappide kasutamist véltida voi siis
puudutage enne kdrvaklappide seadmega ithendamist metallist eset, et staatiline elekter saaks maandatud.

Kui te kasutate seadet kiimise ajal voi liikumisel, siis rakendage ohutusmeetmeid

Enda ja teiste vigastamise valtimiseks tuleb imbruskonda tihelepanelikult jalgida.

Arge votke oma seadet osadeks lahti, irge modifitseerige ega remontige seda

Pérast mis tahes muudatuste tegemist voi modifitseerimist kaotab tootjagarantii oma kehtivuse.

Viige remonti vajav seade ,,e-STAR* klienditeeninduskeskusesse.



Arge viirvige seadet ega pange sellele kleepse

Virv ja kleepsud vdivad seadme litkuvaid osasid takistada ning hdirida seadme t66d.

Juhised seadme puhastamiseks:

+ Kasutage oma tahvelarvuti ja laadimisseadme puhastamiseks kateratikut voi kdsna.

* Seadet ei tohi kemikaalide voi desinfitseerimisvahenditega puhastada.

Arge kasutage seadet, kui selle ekraan on purunenud véi vigastatud

Purunenud klaas voib vigastada teie kési voi ndgu. Viige seade parandamiseks ,,e-STAR* klienditeeninduskeskusesse.

Kasutage seadet ainult otstarbekohaselt

Kui te kasutate seadet avalikus kohas, siis piiiidke teiste segamist viltida

Laske seadet parandada ainult kvalifitseeritud spetsialistidel

Arge lubage seadet parandada mittekvalifitseeritud spetsialistidel, kuna nad vdivad seadme #ra rikkuda ning te jéite tootjagarantiist ilma.

Olge milukaardi kasutamisel ettevaatlik

* Arge votke info vastuvdtmise voi edastamise ajal seadmest milukaarti vilja, kuna selle tagajirjel vdivad andmed kaotsi minna ja/vdi milukaart vdi seade
voivad saada rikutud.

« Kaitske mélukaarti 166kide, staatilise elektri ja teiste seadmete poolt tekitatud elektrilise miira eest.

+ Arge puudutage milukaardi kuldset virvi kontakte vdi klemme sdrmede vdi metallist esemetega. Kui need on mustaks saanud, siis kasutage puhastamiseks
pehmet riiet.

Kaitske isiklikke ja teisi tihtsaid andmeid

* Arge unustage seadme kasutamisel teha tihtsatest andmetest varukoopiaid. ,,e-STAR® ei vastuta hivinud andmete eest.

+ Kui te soovite oma seadmest vabaneda, siis tehke koigist sellel olevatest andmetest varukoopiad. Seejirel taastage seadme algseaded, et teised isikud ei saaks
teie andmeid kasutada.

Arge levitage autoridigusega kaitstud materjale

Ilma omaniku loata autoridigusega kaitstud materjalide levitamine keelatud. Seda tehes rikute te autoridiguse seadust. Seadme tootja ei kanna vastutust
odiguslike vaidluste tekkimisel, mis on tingitud kasutaja poolt autoridigusega kaitstud materjalide digusvastasest kasutamisest.

Nupud ja funktsioonid
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1. Eesmine kaamera Kaamera 2M piksliga
2. Nupp Vol+ Kui soovite helitugevust suurendada, siis vajutage sellele nupule
3. Nupp Vol- Kui soovite helitugevust vahendada, siis vajutage sellele nupule
4. Kolarid Minge pohiekraanile
5. Toitepesa (DC input) Uhendatakse 9 V adapteri viljundiga, mis on tarvikutega kaasas
6. TFcard ava Pistke oma mélukaart TF avasse
7. VIDEO ankeet Uhendage TV viljundiga HDMI kaabli kaudu
8. Karvaklappide pesa Liilitage korvaklapid sisse
Uhendage andmete (muusika, videosalvestused, fotod ja muud failid) laadimiseks USB
9. USB minipilu kaabli abil arvutiga. Juhib hiire ja klaviatuuriga, USB malupulk jne, kuid kas
konverteeritav kaabel on vajalik
10. Nupp sisselillitamiseks Vajutage ja hoidke senikaua all, kuni tahvelarvuti lilitub sisse voi vilja. Vajutage pisut,
ja lukustamiseks et ekraan liilituks sisse voi vilja
11. MIC MIC
Kui teie tahvelarvuti hangub voi ei to6ta normaalset, siis vajutage algseadete
12. Auk algseadete taastamiseks seadme korpuses olevasse avasse. (Kasutage selleks kirjaklambrit voi
taastamiseks mingit muud teravat eset, mida saab auku torgata ning siis liilitage seadme
sisseliilitamiseks stardinupule)
13. Tagumine kaamera Tagumine kaamera 2M piksliga




L Alustamine
1.1 Sisse-/viljaliilitamine
1.1.1 Sisseliilitamine
Tahvelarvuti sisseliilitamiseks tuleb vajutada selle paremal pool olevale nupule ja seda monda aeg all hoida. Luku avamiseks tuleb selle kujutis ringist vilja
lohistada.

Vajutage luku avamiseks selle kujutisele ﬂja lohistage ringist vilja.
Kui lohistate lukku paremale: pdordute pdhiekraani juurde tagasi.
Kui lohistate lukk vasakule: satute otse kaamerale/fotoaparaadile.

1.1.2 Viiljaliilitamine
Vajutage oma tahvelarvuti véljalilitamiseks stardinupule ja hoidke seda all seni, kuni ekraanile ilmub tekst: :“Would you like to shut down?”” (Kas te soovite
seadet valja lillitada?” seejérel vajutage “OK” ja tahvelarvuti liilitub vilja.

1.2 Ekraani avamine/sulgemine (ootereZiim)
Aku sadstmiseks seadistage tahvelarvuti ootereziimile liilitades selleks LCD ekraani vilja. Selleks tuleb vaid stardinuppu pisut all hoida. Ekraani
sisseliilitamiseks tuleb sellele nupule veel kord vajutada.

1.3 Arvutiga ithendamine

Meediafailide edastamiseks ithendage tahvelarvuti oma arvutiga komplektis oleva USB juhtme abil.

Kui teie arvutil on operatsioonisiisteem Windows XP, siis tuleb meediafailide edastamiseks installeerida Windows Media Player 11, sest Android 4.1 siisteem
vajab seda programmi.

1I. Internetiiihendus

2.1 Wi-Fi

Wi-Fi ithenduse kasutamine on vdimalik ainult sellises kohas, kus on vaba (AP) Wi-Fi juurdepddsupunkt voi avalikus tasuta ja vaba juurdepddsuga Wi-Fi
punktis. Vajutage internetiithenduse saamiseks nupule “Wireless & networks”, seejirel “Wi-Fi”. Mdne aja parast kuvatakse ekraanile Wi-Fi vorgustiku
tihenduspunktide nimekiri. Kui tekib vajadus voimalike ihenduspunktide nimekiri uuesti kuvada, siis vajutage nupule "scan".

2.1.1 Wi-Fi sisseliilitamine
Vajutage paneeli App nupule “Settings” — seejarel “Wireless & networks” — “Wi-Fi, et wi-fi liilituks sisse.

Settings SCAN  ADD NETWORK

WIRE & NETWORKS

F Wi-Fi

Teie tahvelarvuti kuvab selles piirkonnas leitud internetivdrgustiku ihenduskohtade nimekirja. Uhenduse saamiseks klikkige vorgu ikoonil. Vajaduse korral
sisestage juhtmevaba ja kaitstud SSID vorgu parool ja vajutage “Connect”. Kui teie tahvelarvuti saab internetiga tihenduse, siis ilmub traadivaba

internetitihendust tdhistav ikoon , mida ndete olekuribal. Lained hakkavad nditama side voimalikkust.

2.1.2 Wi-Fi viiljaliilitamine

Kui te Wi-Fi vorku enam ei kasuta, siis soovitame aku sddstmiseks seade internetivorgust lahti ithendada. Wi-Fi viljaliilitamiseks vajutage veel kord selle
ikoonile.

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi

2.2 Fotoaparaat

Vajutage fotoaparaadi rakenduse avamiseks ikoonile . Teie tahvelarvutisse on monteeritud eesmine fotoaparaat 2M ja tagumine fotoaparaat 2M. Te
saate pildistada voi filmida molema kaameraga.

Mirkus: Kohe pérast tahvelarvuti sisseliilitamist saate fotoaparaati kasutada, kui lohistate luku ikooni vasakule.



Fotode vaatamine

Eesmise/tagumise kaamera valimine

Vajutage, kui soovite pildistada

Valge valguse tasakaal, videoreziim, jms

Panoraamvaade

Videovotteks iimbervahetamine

1I1. Seaded

Selleks, et avada seaded, vajutage ikoonile “Settings” # Siin saate kontrollida ja seadistada juhtmevaba internetivérgu, helitugevuse, ekraani, mélu,

aku, kasutai'akontode, kaitsesiisteemi, keele, kuupédev aja kellaaja seadeid, samuti leida tahvelarvuti kohta infot jms.

W Battery

B Apps
PERSONAL

% Accounts & sync

@ Location services

& Security

B Language &input

£ Backup & reset 00pm

SYSTEM Select date format

31/2012

@© Dateg&time

W Accessibility

{ } Developer options

@ About tablet

Wi-Fi: wi-fi sisseliilitamiseks ja internetivorgu skaneerimiseks tuleb vajutada “Settings” — “Wireless & networks”. Teile avaneb selles piirkonnas toimivate
Wi-Fi vorkude nimekiri. Valige internetiithenduse saamiseks kdige suurema véimsusega Wi-Fi vork. (Voimalik, et ndutakse parooli sisestamist).

Ekraan: Siin saab seadistada ekraani erksust, ekraani kujundust, ootereziimi aega, kirjasrifti suurust.

Miilu: Kontrollige sisemélu. Kui sisestate Micro SD kaardi voi iihendate USB malupulga, siis saate koike kontrollida ja leida vabad kohad teie Micro SD
kaardil voi USB malupulgal. Selle ohutuks véljavdtmiseks tuleb see kdigepealt siisteemist lahti ithendada.

AKu: Siin saab kontrollida aku laetuse taset.

Kuvar: Ekraani erksuse, reageerimisaja jne seadistamiseks vajutage “Settings” — “Display”.

Keel ja sisestamine: Seadistage keel ja klaviatuuri nupud.

Varuprogramm ja algseadete taastamine: liikkuge alammeniiiisse "back up my data" ja "Factory data reset". Kui te valite sétte tehaseseadete taastamine, siis
koik teie tahvelarvuti sisemélus olevad andmed kustutatakse. Olge selle sitte kasutamisel tahelepanelik.

Tahvelarvutit puudutav info: siin saab kontrollida teie tahvelarvutit puudutavat informatsiooni, kontrollida mudeli numbrit, Androidi versiooni jne.

1v. Aku

Viga nork aku Téislaetud aku Toimub aku laadimine

, nditab, et aku on téielikult lactud. Kui aku on liiga ndrk, siis kohe ilmub ekraanile kiri, et seda on vaja laadida.

Aku laadimise ajal saab selle lactuse taset jalgida lukustatud ekraanil.

3:42

Sat, February 18
Charging, 33%

Aku tdislaadimiseks laheb vaja 5 tundi. Laadimiseks palume kasutada ainult tahvelarvutiga iihte komplekti kuuluvat adapterit 9V /2.5A.

V. Rikked
1. Tahvelarvutit ei ole vdimalik sisse liilitada



Kontrollige tahvelarvuti aku laetuse taset, enne tahvelarvuti sisseliilitamist tuleb akut kindlasti laadida. Kui aga tahvelarvutit ikkagi ei dnnestu sisse lilitada,
siis piitidke seda uuesti seadistada.

2.  Korvaklappide puudub heli
Kontrollige, ega helitugevus ei ole seadistatud ‘0’ peale. Voimalik, et kdrvaklapid ei ole tookorras, sel juhul asendage need uutega.

3. Suured miirad
Kontrollige, kas kdrvaklappides voi kdlarites on tolmu. Kontrollige, ega fail ei ole rikutud.

4.  Hangumine mis tahes funktsioonide tditmisel
Palun torgake tahvelarvuti algseadete taastamiseks terav ese tahvelarvuti tagakiiljel olevasse auku.

5.  Passiivne mittereageeriv ekraan
Vajutage stardinupule ja hoidke seda ligikaudu 15 sekundit all, et toimuks tahvelarvuti sundviljaliilitamine. Rike korvaldatakse automaatselt parast
tahvelarvuti sisseliilitamist voi parast algseadete taastamist.

6.  Rakendusprogrammid ei to6ta
Vaimalikuks pohjuseks, miks need rakendusprogrammid ei to6ta, voib olla see, et need ei tihildu teie operatsioonisiisteemiga voi on rikutud ning seepérast
tuleb teil tdisversioon alla laadida.

VI Kuidas eemaldada Google kasutajakonto?
Kui kasutajakonto on loodud, siis seda saab vaadata vajutades nupule “Settings” kaustas “Accounts & sync”, samuti saate siin veel ithe konto juurde lisada.

Soovimatu konto eemaldamiseks minge “Settings” — “Privacy settings” — “Factory data reset”. Tahvelarvu sisemélu, allalactud rakendusprogrammid jms
kustutatakse samuti, vélja arvatud muutmalule salvestatud informatsioon. Olge selle funktsiooni kasutamisel tdhelepanelik.
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GARANTII KAART

Seeri NUMDET: .....oooovvviiiiiiieceeceeceee

Garantiieag: 24 kuud,

Miiiigi Kuupev: ......ooceevvvvieeniinie e

OStja NIMI: coeeeeieiieeie e

Volitatud teeninduskeskus:

SPELETA AS
Akadeemia tee 20
12611 Tallinn
Eesti

Tel: +372 6546543
Fax: +372 6544046

GARANTII TINGIMUSED
Garantiiaeg: 24 kuud

......................................... e-STAR

Miiiija allkiri ja tempel

EE

Tootja votab endale kohustuse garantiiaja viltel kdrvalada tootjapoolsed vead omal kulul. Garantiiaeg algab toote miiligi hetkest.

Tootja garanteerib toote tdrgeteta t60, kui toodet kasutatakse kasutusjuhendis nédidatud viisil. Juhul kui tootel ilmnevad
tehnilised korvalekalded, tuleb poorduda volitatud garantithoolde to6kotta, kus tootja kulul korvaldatakse ilmnenud
torked. Maksimaalne tdhtaeg toote garantiihoolduseks on 30 pdeva. Toote garantiiaeg pikeneb garantiihoolduses olnud aja

vorra. Kui tdhtaegaselt ei suudeta garantiihooldust 1dbi viia asendatakse toode uuega. Garantiilisena korvaldamisele

ei kuulu rikked, mis on tekkinud hooletu kasutamise tottu voi on toode riknenud kasutaja siiil.
Garantiiaeg kehtib, kui ostudokumendil on miiiija allkiri ja kaupluse tempel ja kui tootele on lisatud nduetekohaselt

taidetud garantii kaart.

Tasuta garntiihooldust ei teostata kui:

- seadme konstruktsiooni vdi komplektatsiooni on muudetud omavoliliselt,
- seade on riknenud iilepinge voi staatilise elektriloogi tottu,

- seade on riknenud seadmesse voolanud vedeliku tottu,

- seade on riknenud mingil muul tootjast mittetuleneval pShjusel,

- seade on mehaaniliselt 15hutud,
- seadet on kasutatud voi ladustatud temperatuuril alla +5C ja iile +40C vai hoitud keskkonnas, kus 6huniiskus on iile 60%

Kui seade saadeti teeninduskeskusesse tookorras olevana, siis on teeninduskeskusel 6igus ndouda kliendilt tehnilise
kontrolli ja transpordi kulude tasumist.



MHcTpyKumsa nonb3oBaTtens RU

10.1" MnaHweTHbIN KoMNbloTep AHapona 4.1

Ne mopenu e-STAR MID1028

3apaBcTBYNTE

brnaropapum, 4T0 IPHOOPEIHN STOT IIAHLICTHBIH KOMIIBIOTED.

O mpenocraBuT Gosblre ynodcrBa Bamemy Ousuecy (paboraer ¢ mporpammamu Word, Excel, cMoxere mocbuiath M MOJNy4aTh 3J. MHCbMa), CMOXKETE
pasBiiekathbes (Mrpath B Urpsl 3)1, 00IIATHCS B COLMANIBHBIX CETSX, IPOCMATPUBATH (DUIIBMBI M 3J1. KHUTH).

Ione3ysice Anapoiiaom 4.1, ¢ npoueccopom 1.6 GHz 1 4yBCTBUTEJILHBIM M EMKUM 3KPAHOM € BBICOKOH PE3KOCTbIO, BbI HAOEPETECHh Uy I€CHOTO OIIbITA.

)10 Hayalia moJjb30BaHHUs IJIAHIIETHBIM KOMIIBIOTEPOM IIPOCHUM BHUMATEJIBHO IIPOYUTATH 3TY HHCTPYKIUIO ITOJIb30BATECIA.

BaxHasa nHcdopmaums:
. Barapes Oyner paboTaTh HaUISKAIIKM 00pPa30M M €€ COCTOSIHUE OYAeT HaITy4II|M ITOCJIC TIOJHOM 3apsaKu U pa3psiaku 2—3 pasa.
. Ipu noJb30BaHUY HAYIIHUKAMK OOJIbIIIAasi TPOMKOCTh MOKET IIOBPEIUTD BameMy ciiyxy. [1o3ToMy npocs6a COOTBETCTBEHHO OTPEryJIMPOBATh 3BYK
IPOUTPHIBATEIIS ¥ BBIOPATh MOAXOISIIYIO TPOJOIDKUTEIBHOCTD HCIIOIb30BAHUS.
o He BblkmouaiiTe MIAHIICTHBIH KOMIBIOTED PE3KO NMpH (GOPMHUPOBAHUM, 3arpy3Ke WM CKAUMBAHMU JTOKYMEHTOB HJM IMPOrPaMM, TaK Kak B
nporpaMmmMax MOryT IOsIBUTbCS HEUCITPABHOCTH.
Camu He pa30upaiiTe MUIAHLIICTHBIA KOMIIBIOTEP, U1 YUCTKH €ro MOBEPXHOCTH HE HCIOJIb3yHTEe alKOr0b, PACTBOPUTEIIb HIIH OEH30I1.
He nonp3yiiTech IIaHILETHBIM KOMIBIOTEPOM 32 PYJIEM MJIM HA MPOTYJIKE.
[InaHIIeTHBII KOMIIBIOTEP HE SBJIETCS BOJOCTOWKUM M BIIArOYIOPHBIM.
ITpuGop Henb3st GPOCcaTh WM CIMIIKOM CHIIBHO HOKMMATh HA 9KPaH, TAK €0 MOXKHO HCIIOPTHUTS.
Camu He MOXeTe 0OHOBHTH MHKPOIIPOrpaMmy. 113-3a 9TOro Balll IVIAHIIETHBIH KOMIIBIOTEP MOXKET HCIIOPTUTHCS.

Mepbi 6e3onacHocTu:

Yro0bI HE H3YBEUUTH ce0sl ¥ APYTHX M HE HCIIOPTHTH IPUOOP, 10 Hayaja MoJIb30BAHUSI IIPOYTUTE BCIO 3Ty HH(OPMALIHIO.

[penynpexaenue: ocreperaitech, 4To0Obl HE BHI3BATh AICKTPUUESCKHN Pa3psii, HOXKap HIIH B3PHIB.

He ucrnosnp3yiitTe noBpexaeHHbIE IPOBOJA U KaOeu MUTaHUs, CBOOOAHBIE SJIEKTPHUECKUE PO3ETKH.

He Ttporaiite npoBoaa NuTaHus MOKPbIMHU PYKaMH, HE BKJIIOYAHTE 3a IIPOBOJ 3apsiJHOE YCTPOHCTBO.

He THUTE U HE TOPTHTE MPOBOAOB IMUTAHUS.

He nonp3yiiTech mpubopoM IpH 3apsiake, He TporaiTe mpruoopa MOKPHIME PyKaMH.

ITocrapaiiTech He 3aMbIKaTh 3apsIHOE YCTPOHCTBO.

He 6pocaiite 1 He pasdeiiTe 3apsaHOE yCTPOHCTBO HIIK ITPUOOP.

He 3apspkaiiTe akKyMyJsITOp 3apsiTHBIMH YCTPOMCTBaMHU, HE alPOOMPOBAHHBIMH IIPOU3BOAUTEIICM.

He none3yiiTech mpuGOpoM BO BpeMst TPO3bL.

Pa6ora Baero npubopa MOXer JaTh OO, YBEIMYMBACTCS PUCK SJICKTPOLIOKA.

Hcnone3yiite akkymyistopsl, yTBepxkiaeHHbie (,,e-STAR), u 3apsjaHble yCTpOMCTBa, CO3AaHHBIC CrelualbHO Bamiemy npudopy. [Ipu ucrnosnb3oBaHuM
HECOBMECTUMBIX 3apsAHBIX YCTPOMCTB MOXKHO CHIIBHO MOBPEOUTH WIIM UCIIOPTHTH pubop. Hu B koem ciydae He cxuraiire mpubop. st ynaneHus npudopa
ClIeJlyeT PYKOBOJICTBOBATbCS MECTHBIMH ITpaBUJIaMu U TpeOoBaHUsAMU. Hu B koeM cityuyae He Kiaaure npubop B 00rpeBaTelbHbIE YCTPOHCTBA, HAIPUMED, B
MHKPOBOJIHOBBIE TI€YH, HA IUIUTY WJIM Ha paauaTtop. AKKyMYJSTOp IPH NEperpeBe MOKeT B3opBaThes. Hu B KoeM cilydae He CKUMaHTe U HE NMPOKOIUTE
npubop. [locrapaiiTecs He cIaBIUBATh IPUOOP CHAPYKH, TaK KaK BHYTPH NPUOOPA MOXKET POU30MTH KOPOTKOE 3aMbIKaHUE HJIN IPUOOP MOXKET IEPErpeThes.

I O1oT CUMBOJ HA NPOAYKTE WM B MHCTPYKIMHU TOJb30BAHMS yKA3bIBAET HA TO, YTO Balle SMEKTPMUYECKOE MM 3JIEKTPOHHOE 000PYI0BaHHUS 110
UCTCYCHUHU BPEMCHH MCIOJIB30BAHUSA CIEAYET BbleacblBaTb OTACIBHO OT APYrux 6bITOBbIX OTXO/0B. EMy npe€aHasHa4yacTCss HHast CHUCTEMa 060pa Hu
nepepabotku. [IOTPEBUTEJIb — Geperu cebst 1 OKPYXKaIOLIYIO CPEY, MOJIB3YHCS BO3MOKHOCTBIO MIPUCOSIUHUTHCS K COXPAHEHUIO ITPUPOIbI AJIsl Oy IyIIuX
HOKOJIEHUH.



HeaKTl/lBHble U HENPUT'OAHBIC K I10JIb30BAHUIO GaTapen U aKKYMYJIATOPBI GCCI'IJ'IaTHO IIPUHUMAKOTCA B MECTAaX UX IIPOJAAXKHU.

Henpuronusie 6aTapen 1 akKyMyJsITOpbI OpocaiiTe B CrieLUaIbHbIe eMKOCTH, KOTOpbIe 0003HAUeHbI 3HAKOM cOopa GaTapell H/UiM aKKyMyJISITOPOB.

He 6pocaiite 0Tx010B 6aTapeil ¥ aKKyMyJISTOPOB B OOLIMH MOTOK KOMMYHAJIBHBIX OTXO0/IOB.

WHpopmarnio o BO3MOKHOCTH cO0pa OTXOOB M X MEPepabOTKH MOXKETE MOIYIUTh B MECTaX MPOIAXKH, Ha caiite MUHHCTEPCTBa OKpYXKatoIeil cpesl, B

JPYTHX U3JAHUSX IPEIOCTABICHNUS HH)OPMaLUH.
AKKYpaTHO pacropspkairech npuOopaMu 1 3apsAHbIMU yCTPOHCTBAMHU U UX yTHIIM3UPYHTE.

O6o3nauenne CE (auri. "CE Marking") Ha npogykTe (MIM Ha €ro ymakoBKe) yKa3bIBaeT, YTO ATOT IPOLYKT, H3rOoTOBICHHBIH B EBpore uin

C € rae-HuOy/Ib B IPYrOM MECTe, COOTBETCTBYET TpeboBaHusIM EBpocor03a 110 6€301acHOCTH, OXpaHe 30POBbS U OKPYIKAIOIICH CPe/Ibl.

3nak RoHS 3aBepsier, 4To eTanu U3roToBJIEHbI U3 N1ePepabOTaHHOIO ChIPbS.

Tpeb6oBaHus no 6e3onacHoCcTn

Beperure npudop u 3apsiiHoe YCTPOHCTBO OT NMOBPeKACHMIT

* [103a60TbTECH, YTOOBI IPHOOP HE TOIMAN B XOJIO/] HJIM B XKapy.

* DKCTpeMaJibHbIE TEMIIEPAaTypbl MOIYT Ae(GOpMHPOBAThH Ball NPUOOP U CHHU3UTH 3apsAKY, a TAKKE CPOK TFOAHOCTH HCIOJIB30BAHMS BaIlero mpuodopa u
AKKyMYJISTOpA.

» Hu B koeM citydae He 3apshkaiiTe IpuOop MOBPEXKIEHHBIM WM UCIIOPYEHHBIM 3apsIHbIM YCTPOHCTBOM.

[penynpexaeHue: Mpy UCIOIb30BAHHU PHOOpPa B OrPaHMYCHHBIX MECTaX COOJII0JAlTE BCEe YKa3aHUs U PEAYIPEKACHUS 10 6e30I1aCHOCTH

Bcerna BoIkiII04aiiTe CBO MPUOOP B MecTax, Ijlee 3ampeniaeTcsi UM MoJIb30BaThCsl.

Cobmozaiite Bce mpaBuiia, OrpaHUYMBAIOLINE HCIIOIb30BAHNE MOOUIIBHBIX YCTPONCTB B HEKOTOPBIX MECTaX.

He noJb3yiiTech CBOMM NPUGOPOM PSIIOM C IPYTHMHU 3JIEKTPOHHBIMH PHOOpaMH

BosbIIMHCTBO 3JIEKTPOHHBIX IPUOOPOB UCIIOJIB3YET CUTHAJIBI paiioyacToT. Bar npubop Moxer MeraTh ApyruM 3JeKTPOHHBIM pUOopam..

He npudauzkaiiTe cBoii NpuéoOp K CTUMYJISITOPY cepana

* Eci BO3MOXKHO, CTapaidTech HE KCIIOJIb30BaTh MpUOOp Oimke deM 15 cM K CTUMYINATOpPY Cepila, Tak Kak Ball MPHOOp MOXET pacCTPOUTh padoTy
CTUMYJIATOpA CepALa.

* Eciin Hy»HO 110J1b30BaThCsl IPUOOPOM, JIEPXKUTE €r0 HA PACCTOSHUU XOTS Obl 15 CM OT cTUMYJIATOpa CepALa.

* YroObl yMEHBLINTh BEPOSTHOCTH COOSI CTUMYJIATOpPA CepALa, MPUOOp AEPIKUTE C APYTOi CTOPOHBI Tea HEKEIN CTUMYILSITOP CEepALa.

He noJb3yiiTec npu6éopom B 60/1bHULE WM BOJIN3U MeIUIUHCKHX YCTPOHCTB, KOTOPBIM PAIHOYaCTOThI MOT'YT NIOMEIIATh

Eciu nonbs3yerech KAKUMH-THO0 MEIUIIMHCKUMU YCTPOMCTBAMH, CBSDKUTECH C IIPOM3BOAUTEIEM YCTPOUCTBA M yOEIUTECh, YTO Ha paboTy BallIero yCTPOHCTBa
paano4acToOThl HE BJIUAKOT.

BoikirouaiiTe npuéop npu nNpuodINKEHUH K NOTEHIHAIbHO B3PLIBOONIACHBIM MeCTaM.

* Beerna cobmonaiite yka3aHus, HHCTPYKLHH U 0003HAYCHUS, TPEJHA3HAYCHHBIC T0TEHIINAIBHO B3PBIBOOIIACHBIM CpeaM

* He none3yiitech mpubopoM, Koria 3ajMBaete roproyee (Ha OEH30KOIOHKE), BOJIM3H FOPIOYHX BEIIECTB UM XUMHKATOB.

* B otnenenun, B KOTOPOM XpaHUTCS NPUOOP, €ro 4acTH U NPUHAUISKHOCTH, HE XPAHUTE HUKAKUX FOPIOYMX JKHJIKOCTEH, ra3a M B3PbIBHBIX BEILECTB.

Baia 0CHOBHasi OTBETCTBEHHOCTh — 0€30MacHO BeCTH MamuHy. Hukorzia He mosb3yidTech MOOHIIBHBIM PUOOPOM 32 pyJieM, €CIIHM TO 3alpelieHO 3aKOHOM.
Jliist cBoeit Ge30macHOCTH U 6E30MaCHOCTH APYTUX BeAUTE ce0sl pa3yMHO U 3a[IOMHHTE 9TH COBETHI:

XpaHute npudop B CyXoM MecTe

* CBIPOCTB U JKHJIKOCTH BCEX BUJIOB MOT'YT UCIIOPTUTH YaCTH NPUOOPA MU 3JIEKTPOHHBIE LIETIH.

» He Bximouaiite npubop, ecin oH orceipen. Eciam npubop yxe BKIIOYESH, HEMEIUICHHO €ro BBIKIIOYHTE M U3BJICKUTE M3 Hero Oarapero (eciu mpubop He
BBIKJIFOYACTCS WJIM HE MOXKETE U3BJIeUb OaTaper, Hudero He jaeiaite). O60TpuTe npudop MoJOTEHIIEM U OTBE3UTE €ro B CEPBUCHBIN LICHTP.

. ECJ'll/l HEUCIPABHOCTH OT CBIPOCTH, JIMIIUTECH MAPAHTUU ITPOU3BOIUTEIIA.

He noJb3yiiTech NpudOpPOM U He XpaHHUTE €0 B NbLIbHBIX, IPA3HBIX MeCTaX

IIb11b, HONaBILIAs B IpHOOP, MOXKET HAPYLIUTD €ro padory.

He xpaHuTe npu6op Ha HAKJIOHHBIX MIOBEPXHOCTAX

Ecnu npu6op cOCKOJIb3HET U yIaJAeT, OH MOXKET HCIIOPTUTHCS.

He xpanuTe npu6éop B MecTax, r1e »kapKko wiu xoaoaHo. Ucnoab3yiiTe npudop npu remneparype -20-45 °C

* B 3aKpBITOM TPaHCIIOPTHOM CPEJCTBE OCTaBJICHHbBIH IPUOOP MOXKET B30PBATHCS, TAK KAK TEMIIEpaTypa BHYTPU MOXKET MoBbICHTbCA 110 80 °C.

* Jlosro He AepxkuTe NpUOOP B MPSIMBIX COJIHEUHbIX JydaX (Hanpumep, Ha MaHeau aBTOMOOMIIS).

* AKKYMYJIATOp XpaHuTe Ipu Temmeparype -20—45 °C.

He xpanuTe npu6op BOJIM3M MATHUTHBIX NoJIei

* M3-3a BO31€HCTBUSI MArHUTHBIX I10JIEH TPUOOP MOXKET IJI0XO paboTaTh MM AKKYMYJIATOP MOXET Pa3psauThCs.

» KapTouku ¢ MarHuTHOW MOJIOCKOMW, BKJIIOYAsl KPeAUTHbIE, Tele(OHHbIC, OAHKOBCKHUE M JICKTPOHHBIC TAJOHBI MOTYT MCIOPTUTHCS B OOBSITUH MarHUTHOTO
HoJIsl.

He xpanute npudop B6,1M3M odorpesareJieii WM HA HUX, HAIIPUMEP, B MHKPOBOJIHOBBLIX Ile4aX, Ha 000PYA0BAHUH /ISl BbINEYKH HJIM KOHTeiiHepax
BBICOKOTI'0 1aBJICHUS

* MoxeT 00pa3oBaThCsi yTeuka akKyMyJsiTopa.

* Baur npuGop MokeT HeperperTsest 1 CTaTh IPHIMHON moXapa.

He cOpocbTe 1 He ynapbTe cBOii mpuoop

* MoskeTe pa3ouTh 3KpaH rnpudopa.

* CrubaeMslil 1 1ehopMUPYEMBIil IPHOOP MOXKET OBITH HCIIOPYEH, €r0 YaCTH MOI'YT HadaTh IIOXO PaboTaTh.

Beperure riia3a oT oTpuLATeJIbHOTO BO3/1eHCTBHS CBETOBBIX 0JIMKOB

. HOMCLLLCHI/IC B KOTOPOM I10JIb3yE€TECH l'lpl/l60p0M, JOJDKHO 6]>1Tl> XOTs 6]>l MHUHHMAJIbHO OCBEIICHO, & TAKKE HE ACPXKUTC SKPaH y CaMbIX IJias.

* Ilpu ponrux mpocMOTpax (UIBMOB MM BO BpeMs BHICOMIP H3-32 BO3JCHCTBHS SPKOrO CBETAa BPEMEHHO MOXKET ociabers. Ilpu mepBHIX HENMPUSTHBIX
CHUMITOMaX NPUOOP Cpasy e BBIKIIOYUTE.

OobpamaiiTechbTak, YTOOBI 00eCIeYNTh MAKCHMAJIbHBIH CPOK HCMOJIb30BAHNS AKKYMYJIATOPA H 3apPs/IHOT0 yCTpoicTBA

* He cTaBbTE aKKYMYJISTOP Ha 3apsiaKy 0oJiee ueM Ha HEEN0, TIOTOMY UTO OT Mepe3arpy3Ku MOXKET YMEHbIIUTHCS CPOK MOJIb30BAHHS.

» Hencrnosb3yemble aKKyMyJISITOPbI CO BDEMEHEM CaMOIPOU3BOJILHO PA3psKArOTCs U Iepel] UCIOIb30BAaHUEM UX CIIEAYET 3apsAUTh.

» Heucrionb3yeMmslii 3apsiiHbIe YCTPONWCTBA BBIKJIIOYUTE C CETH U TAHUSL.

Ioab3yiiTech anpo0MPOBAHHBIMHM H3rOTOBUTEIEM AKKYMYJISATOPAMM, 3aPSAHBIMH YCTPOCTBAMH, 100aBKaAMU M NPHJIOKEHHBIMH YaCTSAMHU

* Ucnonb3ys HeclenuanbHble aKKyMYJIITOPBI U 3apsAHbIC YCTPOHCTBAa MOXKETE YMEHBIINUTH CPOK HCIIOJIb30BAaHUs IPHOOpa U BBI3BAaThH cOOM B padore.

* ,,e-STAR® He MOXeT ObITh OTBETCTBEHHOM 3a 0€30MAaCHOCTh MOJIB30BATEIS [TPH UCIIOJIb30BAHUH HE allpoOUpOBaHHBIX ,,e-STAR mpuioxeHuid.

OoeperaiiTe cBOM CJIYX HCIOJIL3YS] HAYIIHUKH

* bosblas I(pOMKOCTb MOXKET BbI3BAaTh HAPYLIEHUE CIIyXa.

* bosblas IpOMKOCTb 32 PyJIEM MOXET OTBJIEYb BHUMAHUE U BbI3BATh HECYACTHBIN CiIydail.



* Beeryia ymeHbIIaliTe IPOMKOCTB /10 TOT'0, KaK BKJIFOUUTh HAYIIHUKH, U YCTAHABIMBAMTE MUHUMAJIbHbIH ITapaMeTp I'POMKOCTH, JIOCTATOUHbIH 4TOOBI CIIyIIaTh
pasroBOp UJIM MY3BIKY.

. ECJ'll/l Bbl B CYXOM IIOMCIICHHUHU, B HAYIIHHUKAX MOXET 06pa30BaTbCH CTaTUYCCKOE SJICKTPUYECTBO CTapaﬁTeCl: HE€ M0JIb30BAaThCA HAYUIHUKaAaMHU B CYXHX
NMOMECIICHUAX WA NEPEH TEM, KaK IMOAKJIIOYUTh HAYUIHUKHA K npuﬁopy, JOTPOHBTECH UMH K METAJINIMYECKOMY NPEAMETY, '-{T06bl paspsAaAnIoCh CTaTUYECKOC
UIEKTPUYECTBO.

Ecau noas3yerech npudéopom npu xob0e WU B IBUKEHUH, IPUMHUTE Mepbl 6€3011aCHOCTH

Yro0bl HE MOKAJICYUTHCS CAMOMY M HE PAaHUTh JPYrHX, HAOII0JaliTe 328 OKPYKarOLIeH CpeIoi.

He pa3oupaiite, He MoauuUUpYiiTe U He peMOHTHPYIiTe cBOii IpUGOp

ITocse m06BIX H3MEHEHUH 1IN MOAN(UKALIMI JTHIIUTECh FAPAHTHH H3TOTOBUTEIIS.

[TpuGop, KOTOPBIH HY)KHO IOYUHUTh, OTHECHTE B LICHTP 00CITy)KUBAHHS KIMEHTOB ,,e-STAR".

He kpacbsTe npudop U He HAKJIeHBaiiTe HA HEro HaAKJIeHKH

Kpacka n HakJelikiu MOT'YT MEIIaTh JABUTAIOIIMMCS YaCTsM U HapyIIUTh padoTy npubopa.

Yka3auusi, Kak YUCTHTb PUOOP:

* JIJis1 O4MCTKH CBOEro MpuOopa 1 3apsAHOrO yCTPOICTBA MOIb3YHTECh MOJIOTCHIEM WIIH T'YOKOIA.

. Hen1>3${ YUCTUTh XUMUKATaMH UJIK CPEACTBAMU ):leSl/lHCbCKLUAl/l.

He noJb3yiiTech npudopoMm, ecjid IKPaH pa3douT WM UCTIOPYEH

Pa36uToe CTEKJI0 MOXKET MOPAHUTh BAIM PYKH MK JIHL0. OTHeCHTe MPUOOpP MOYUHUTD B LICHTP OOCIY)XUBAHHS KIMEHTOB ,,e-STAR.

Hcnoub3yiiTe pudop TOJBKO M0 HA3HAYEHUIO

Ioab3ysick NpUOGOPOM B 001IECTBEHHOM MecTe, IocTapaiiTech He MelIaTh APYTHM

IIpubop oTaaBaiiTe YNHATH TOJbKO KBAJTU(PHIHPOBAHHBIM CIENHATHCTAM

He pagpemaiflTe HeKBaJ’IM(bVlLlleOBaHHbIM crienyajrvcraM YHHUTh l'[pl/l60p, TaK KaK OHU MOTI'yT €ro UCIIOPTUTh, a BbI JIMIIUTECh FApaHTUH U3 OTOBUTEIIA.
OCTOpoKHO 00paIaiiTech ¢ KAPTOUYKAMH MAMSATH

* He usBiekaiiTe kapTouky BO BpeMs IpHeMa MK OTHPABICHUS] HHGOPMALMU HPUOOPOM, TAK KAaK MOXKETE YTPATUTh JaHHbIC U (HJIM) HCIOPTHTH KapTOUKY
WM Iproop.

* O6eperaiiTe KapTOYKH OT yAAPOB, 3apsiia CTATHYECKOrO HICKTPHIECTBA U IEKTPUYECKOro LIyMa OT APYrUX IPUOOpOB.

. He ﬂOTpaFMBaﬁTCCh K KOHTaKTaM MJIM KJIIEMMaM IB€Ta 30JI0Ta KapTO4YCK INaMiATU MMaJblaMH W MCTAIMYCCKUMHU IPECAMETaAMH. ECJ'Il/l 3arpsA3HUINCH,
HOYUCTHTh KAPTOUKY MST'KOH TKaHBIO.

OoeperaiiTe JIMYHbIE U APYrHe BasKHbIE JaHHbIE

* [1pu ucnonp3oBanuK nprudopa He 3a0bIBaliTe /1€1aTh 3aacHbIe KOIMH BaXKHBIX JaHHBIX. ,,e-STAR® He oTBeYaeT 3a yTepsiHHbIC IaHHbIE.

» Ecin penmui otaenaTsest OT npubopa, chaeraiite 3amacHble KONMMM BCEX NAaHHBIX Ha HEM. 3aTteM HpUOOp YCTAaHOBHUTE B HAYaIbHOE COCTOSHHE, Y4TOObI
BalllMMU JaHHBIMHU HE ITOJIB30BAJIUCh APYTUE JIMLA.

He pacnipocTpansiiite MaTepuajl, Ha KOTOPBIi 3alIMIIEHBI ABTOPCKHE NPaBa

be3 pasperenus Biazesbla COAEpKaHU HE PaCPOCTPAHINWTE APYrUM MaTepHall, Ha KOTOPbIH 3allMIIeHbl aBTOPCKUE npaBa. [Ipu 3TOM Bbl MOXKETE HApYLIUTh
3aKOH O aBTOPCKMX IpaBax. M3roroBurenb He OTBEYaeT 3a HMKAKUE OOBEKTHI INPABOBBIX CIIOPOB, KOTOPbIH OOYCIOBIEHBI TEM, YTO IOJIb30BATEIb
HEpPaBOMEPHO HCIOJIb3YET MaTepUall, Ha KOTOPbIH 3alHIIEHbI ABTOPCKHUE IIPaBa.
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1. TIlepennsis kamepa Kamepa nukceneit 2M
2. Knasuma Vol+ HasxmuTe npu sxenaHUM YBEJIUYUTh I'POMKOCTD
3. Kuasuumia Vol- HasxmuTe npu sxenaHUM yMEHbIIUTh I'POMKOCTb
4. KouoHku WnuTe Ha OCHOBHOM 3KpaH
5. T'He3no nuTaHus .
. Ipucoenunurecs k BoIxoay anantepa 9 B, KOTOpBIi NPUIIOKEH B MPUIIOKEHHUAX
(DC input)
6. Otsepcrue TFcard Bceynbre cBoto kapTouky TF
7. T'mezpo VIDEO Ipucoenunutecs k Beixoay TB uepes kabeas HDMI

8. T'He310 111 HAYIIHUKOB BKiIIOYMTH HAYIIHUKH

IToncoenuuuTech kK KOMIbIOTEpPY yepe3 kadenb USB, 4To0bl ckauyaTh 1aHHbIE
9. Mlens munn-USB (e. 2.7, My3bIKY, BU/ICO3AIIHCH, CHUMKH U ApYyrue (Gaiabl. YIpaBisieT MbIIIBIO U
KJIaBUATYpOi, MOMeHTHbIH uck USB u T. 1., HO HY)X€H JI1 KOHBEPTUPYEMbIi Kabeb

10. Knonku aist BkmodeHus | Haxmure u nogepskure, moka MiaHIIET HE BKIFOYUTCS WM BBIKIIOUUTCS. YyTh 4yTh
U 3aropa Ha)KMHUTE, YTOOBI BKIIFOUMIICS HJIM BBIKJIFOUMJIICS 3KPaH




11. MIC MIC

HaxmuTe B ee 1pu jKeJIaHUU 3aHOBO YCTAaHOBHUThH CBOM IIAHILETHBIA KOMIBIOTEP, €CIIN
12. JIpipouka mist OH 3aCTpeBaeT Wi QYHKIHOHUPYET HeHOopMabHO. (Mcmonb3yiTe CKpenky niu
BOCCTAHOBJICHHSI JIPYTOi OCTPBIN MPeaMeT, YTOOBI BOTKHYTB B 3Ty ABIPOYKY, M TOTa )KMUTE HA KHOIKY
BKJIFOYCHHSI, YTOOBI OH BKJIFOYHJICS)

13. 3angusas kamepa 3anuss kamepa 2M nukcernei

1. Hauarb

1.1 BkiaounTh/BbIKIHOYATH

1.1.1 BKJIo4YnTH

YroOB!I BKIIOYUTH Balll IUIAHIIETHBIN KOMIIBIOTED, HAKMUTE M HEKOTOPOE BPeMs IIOJEP)KUTE KHOIKY B IPABOH CTOPOHE INIAHIIETHOr0 KoMmbioTepa. Jis Toro,
4TOOBI OTIIEPETh 3aMOK, HAKMHTE BBITALIMTE €0 U3 OKPYKHOCTH.
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Yr00B! OTIEPETh, HAKMUTE U BBITALUTE 3aMOK U3 OKPYXKHOCTH.

TsiHUTE 3aMOK HAaNpaBo: BEPHETECh HA OCHOBHOM JKpaH.

TsAHHUTE 3aMOK HAJICBO: TIOMAJIETE NPSMO B Kamepy/(oToarinapar.

1.1.2 BoIKJIIOYHTH

Yr0OB!I BEIKIIOYUTH Balll IUIAHIIETHBIH KOMIIBIOTEP, HAKMUTE U ITOACPKUTE KHOIKY BKIIIOYCHHS, II0Ka MoKaxercs Haamuch: “Would you like to shut down?”
(XotuTe 1 BBIKIIFOUMTH) M Toraa Haxxmute “OK” ¥ ruiaHeTka BbIKIIOYUTCS.

1.2 3anepers/OTHEpeTH IKPaH (COCTOSIHNE CHA)

Yr0o0BI COKOHOMUTH OaTapero, yCTaHOBHUTE IUIAHILETKY B COCTOSIHHE CHA BBIKIIOYMB dKkpaH LCD. Hy)KHO JIMIIb 4yTh-4yTh HAXKaTh HA KHOMKY BKJIIOYCHHSL.
YT00B! OIATH BKIIOUUTH 3KPaH, CIIE Pa3 HAXKMHTE Ha 3Ty KHOIIKY.

1.3 IIpucoeAMHUTHCA K KOMIIBIOTEpPY

Jlnst mepecsuiky Meauna ¢haitioB Bel MOkeTe MPHCOSIUMHUTH IUIAHIIETKY K CBOEMY KOMITBIOTEPY € MPHJIOKEHHBIM poBoxoM USB.

Ecmu y Barero kommnbioTepa cucteMa XP, 10 TOro kak nepecbliate Meaua ¢aiiiasl BaM npuaercs nacrammposath Windows Media Player 11, motomy 4to
Uit cucteMbl Auapoiin 4.1 Hyxna nporpamma Windows Media Player 11.

1I. IIpucoeMHUTHCS K CETH

2.1 Wi-Fi

Wi-Fi BO3MOXHO IOJIb30BAaThCsI TOJIBKO ITOCIIE MOAKIIOYCHHS B JOME K He3alMIIeHHOH Touke noctymna (AP) Wi-Fi mim k GecrniaTHOH M He3alMINEHHON
touke Wi-Fi. Haxmure ykazanue “Wireless & networks”, norom “Wi-Fi”, 4To0b! 0HO BKIIOUHIOCE. Yepe3 HEKOTOPOE BpeMsl JOJDKEH MOKa3aThCsl BaLll CIIUCOK
ceru Wi-Fi. Eciiit Haj1o 3aHOBO BOCCTAHOBHUTh CIIMCOK BO3MOXKHBIX CeTeH, HaskmuTe "scan"

2.1.1 Bxiarouurb Wi-Fi
a naHeNm HaxxmuTe “Settings” — Toraa ireless & networks” — i-Fi”, 4T06bI BKIHOYMIOCH Wi-fi.
H A “Settings” “Wireless & networks” — “Wi-Fi”, 4ro6 fi

Settings SCAN  ADD NETWORK

Baiua rulaHmerka ykaxeT HaiJIeHHbIH CIMCOK ceTelt B TOH 30He. Jluist NpUCcOeMHEHUs HAXKMUTE Ha ceTh. Ecin HyxHO, BBequTe napoiu becnpoBoaHoit n

SaumrHo# cetn SSID u Haxxmute “Connect”. Korja Baia riiaHmeTka IpruCcoeANHUTCS K CETH, MOKaXeTcss 0003HaYeHHe OeCIPOBOAHON CeTH , ero
yBl/lJll/lTe Ha I10JIOCEC COCTOSAHHA. BOJ'IHbl 6y}1yT ITOKa3bIBAaTh MOKHOCTH CBSI3H.

2.1.2 Beikawuntb Wi-Fi

Ecnu He ucnons3yete cetit Wi-Fi, IpociM O0TCOSAMHHUTBCS OT CETH, YTOOBI COKOHOMUTH GaTapero. UToO sl BEIKII0UNTS Wi-Fi, elie pa3ok Ha HEro HaXMHTE.

WIRELESS & NETW

F Wi-Fi

2.2 ®oroanmapar

Haxxmute Ha 0003HauCHIE , 9TOOBI OTKPBUICS (poToamIapat. B Bamiem MIaHIIETHOM KOMIIBIOTEpE BMOHTUPOBAH Nepeanuil poroanmapar 2M u
3aaHu# oToanmapat 2M. Bel MoxeTe GpoTorpagupoBath WM CHUIMATh 00CHMU KaMEpaMH.
ITpumedanne: Kak TOIbKO BKIIOYHTE IUIAHIIETHBIH KOMIBIOTED, CPa3y MOXXETE OTKPBITH (pOTOANIAPAT OTTALIMB 3aMOK BIICBO.



IIpocMOTpeTh CHUMKH

BoIOpaTh nepeHion/ 3aiHI0I0 KaMepy

Haxwmure, ecin xemnaere poTorpadhuposaTsb

bananc 6esoro nBera, BUACOPEIKHM, IIP.

ITanopamHbIit BUJ

CMEHUTD Ha BUJIEOCHEMKY

1I1. YcraHoBKH

J11st TOro, 4ToOBI OTKPBITH YCTAHOBKH, HAXKMHTE 0003HaueHHe “Settings” . 3/1€Ch BBl CMOXKETE IIPOBEPUTh U YCTAHOBUTH OECIIPOBOJHYIO CETh, 3BYK,
9KpaH, MaMsTh, 6aTapero, cueTa, 3alUTy, SI3bIK, JATy U BPeMsl, OIIHCAHHE UIAHIICTKH H IIp.

W Battery

B Apps Automatic date & time

PERSONAL

% Accounts & sync

@ Location services

& Security
Select time zone
China Standard Time
B Language &input ¢
Use 24-hour format
£ Backup & reset 00pm

ZEM Select date format

@© Dateg&time
W Accessibility
{ } Developer options

@ About tablet

Wi-Fi: uTo0b! BKimouminock wi-fi u otckannpoBaia cety, HaxMure “Settings” — “Wireless & networks”. Bam oTkpoercst crincox Bo3MoXXHbIX ceteit Wi-Fi B
Toit 30He. Beibepure npucoenunenne k MouHoi cet Wi-Fi. (Bo3MoxHO oHajo0HTCST BBECTH HApOJIb).

JKkpan: 31ech CMOXKETE YCTAHOBHUTD SIPKOCTh, 3aCTaBKY dKpaHa, BPEMsl COCTOSIHUS CHA, BEIUYHHY MpuQTa.

IMamsarse: [IpoBepbTe BHYTPEHHIOO NaMTh. Ecin Baoxute kaprouky Micro SD mimn auck USB, cmoxere Bce IpoBepHTh U CBOOOAHBIE MECTa Ha Ballei
kaprouke Micro SD wmm aucke USB. Uto0b! 6e30macHo ero BbIHYTh, CHa4aIa €ro OTCOSAHHUTE.

Barapes: 31ecs MOXXeTe IPOBEPUTH YPOBEHB OaTapeH.

Jucnaeii: {1 ycTaHOBKH SIPKOCTH, BPEMEHH 9KpaHa  T. 1. HaxmuTe “Settings” — “Display”.

SI3bIK ¥ BBO/: Y CTaHOBUTD S3bIK M KHOIIKH KJIABHATYPbI.

3anacHasi mporpaMMa M YCTaHOBKA 3aHOBO: uauTe B cy0-MeHro "back up my data" u "Factory data reset". Eciin BoiOepere BOCCTAHOBUTH 3aBOJICKHE
JlaHHBIE, BCE JJAaHHBIE C BHYTPEHHEH MaMATH BAlEro IJIaHILIETHOr0 KOMIIbIoTepa Oy1yT yiasleHbl. BHUMATEeIbHO BBIOUPATE 3Ty YCTAHOBKY.

O mianmeTHOM KoMunblotTepe: Teo nposepsier HHGOPMALMIO O BalleM IJIAHIIETHOM KOMIIBIOTEpE, IPOBEPSICT HOMEP MOACIIH, BEPCHI0 AHIAPOHT U T. 1.

1v. Barapes

OueHb c1adas 6arapest 3apsizkeHHas1 aTapest Barapes 3apsizkaercst

' yKasbIBaeT, 4TO OaTapes MOJIHOCTHIO 3apsbkeHa. Ecim Gatapes ciuuikoM ciabasi, BaM 5TO Cpasy IOKaKETCsl 3aiCh, YTO €€ HaJl0 3apsiiTh.

IToxa 6aTapeﬂ 3apsHKacTCH, 3a €€ YPOBHEM MOXKETE CIICAUTh Ha 3alI€PTOM DKpaHE.

3:42

Sat, February 18
Charging, 33%

Ha nonuyro 3apsiaky 6aTaped Hy)XHO 5 yacoB. JlJIst 3apsiiIKK IPOCHM HCII0JIb30BaTh TOIBKO afantep 9V /2.5A, KOTOPBIi PUIIOKEH B KOPOOKE T101apPKOB.



V. HeucnpaBaoctn

1. He MoxxeTe BKJIOUUTD IUIAHLIETHBIN KOMITBIOTED
IIpoBepbTe ypoBeHb MIIAHIIETHON GaTaper, Iepes TeM, KaK BKIIOYHTH IIAHIISTHBINH KOMIIBIOTED, 00s3aTeNNbHO 3apsiauTe 6atapeto. Eciu Bee xe BKIIOYNTh
IUIAHIIETHBII KOMIIBIOTEDP HE YAAeTCsl, IONPOOYHTE €ro 3aHOBO YCTaHOBUTb.

2. Her 3Byka B HayIIHUKax
IIpoBepbTe, ycTaHoBIIEHA JI TPOMKOCTB Ha ‘0’. HayIHHKM MOT'YT OBITh HCIIOPYEHBI, B TAKOM CJIy4ae 3aMEHUTE HOBBIMHU.

3.  Bosbume mrymst
IIpoBepbTe, HET U NBLIM B HAYIIHUKAX WM B KOJIOHKaX. [IpoBepbTe, He HCIIOpYeH Jiu (a1

4.  3acrpeBaet HpH BBHINOJIHEHHH 000N QyHKINH
IIpocuM BOTKHYTb OCTpPBIH NPEAMET B ABIPOUKY YCTAHOBKH, KOTOPAsi HAXOIUTCS Ha 3alHEH CTOPOHE IUIAHLIETHOI'0 KOMIIBIOTEPA, U TIEPErpy3UTe MIaHILIETHbIH
KOMIIBIOTED.

5. ITlaccuBHbIi He pearnpyoouuil 3KpaH
HaxmMuTe KHONKY BKIIOUYCHHUS ¥ OJSPIKUTE IPUMEPHO 15 ceKyH[, 4TOOBI IUTAHIIETKAa IPHHYIUTEIbHO OTKII0uHIach. COOM OyneT aBTOMAaTHYECKH YCTpaHEeH
TI0CJIE TOT'0, KAK Bbl BKJIFOYUTE IUIAHIIETHBII KOMIIBIOTED, HIIM MOXETE IMONPOOOBATh YCTAHOBUTH €0 3aHOBO.

6.  He paboraroT npukiagHblie IPOrpaMMBbl
Bo3MoXHOW NPUYMHOM, TOYEMY 3TH IPHUKJIAIHbIE IIPOrPaMMbl HE PadOTAIOT, MOXKET OBITh TO, YTO OHHM HE IIOMEILIAITCS B BallIEH ONepallMOHHON CHUCTEME MU
UCIOPYEHBI, IO3TOMY BaM HaJl0 CKa4yaThb IIOJIHYIO BEPCHIO.

VI Kak ynanuts cuer Google?

Eciu npuiiokeH cdet, oH OyaeT ykasaH IOCle HaxaTHsl KHOIKH “Settings” B cchlike “Accounts & sync”, 31e€Ch Bbl TAKXKE MOXETE NPHIIOKHTH CIIE OJHH
cuet. [l ynajgeHus: HeXenaeMoro cdera uaure B “Settings” — “Privacy settings” — “Factory data reset”. BHyTpeHHsIs TaMsITh IIaHIIETHOrO KOMIIBIOTEPA,
CKauYeHHbBIC MMPUKJIAJHbIC POrPaMMBbI U TIP. TOXKE OyIeT yIajaeHO, 32 UCKJIIOYCHHEM HH(POPMALIMK, HAXOIIICHCS B Balllell MOMEHTaIbHOW namsT. byapre
BHHUMATECIIbHBI ITPH BbIIIOJIHCHU U 3T0ﬁ (byHKLll’ll/l.



Navodila za uporabnike Sl
10.1" Tabliéni ra¢unalnik Android 4.1

St. modela e-STAR MID1028

Pozdravljeni

Zahvaljujemo se vam za nakup tega tabli¢nega racunalnika.

Zagotavljal vam bo lazje delo v vasem podjetju (delo s programi Word, Excel, lahko posiljate in prejemate elektronska sporoéila), lahko se zabavate (igrate
igre v 3D, uporabljate socialne mreze, gledate filme ali berete elektronske knjige).

Uporaba Androida 4.1, s procesorjem 1.6 GHz in na dotik ob¢utljivim ekranom z visoko lo¢ljivostjo, bo za vas ¢udovita izkusnja.

Pred uporabo tabli¢nega racunalnika, vas prosimo, da pazljivo preberete ta navodila za uporabnike.

Pomembne informacije:
. Baterija bo delovala pravilno in najdlje po 2-3 polnih polnjenjih in praznenjih.
. Pri uporabi slusalk, lahko prevelika glasnost $koduje vasemu sluhu. Zato vas prosimo, da prilagodite glasnost zvoka predvajalnika in si izberete
dolzino ¢asa uporabe predvajanja.
e Ne izklopljajte tabli¢nega raunalnika med zagonom , prenosom dokumentov ali programov, saj se v nasprotnem primeru lahko pojavijo napake v
programih.
Sami ne razstavljajte tabli¢niga racunalnika, za ¢iS¢enje ne uporabljajte alkohola, razred¢il ali benzena.
Ne uporabljajte tablinega racunalnika med voznjo ali hojo.
Tabli¢ni racunalnik ni vodotesen in vodoodporen.
Ne izpostavljajte naprave preveliki tezi, ali pa preve¢ mocno pritiskati na ekran, saj se lahko pokvari.
Sami ne smete nadgraditi osnovne programske razli¢ice. S tem lahko poskodujete va$ tabli¢ni racunalnik.

Varnostna opozorila:

Da ne poskodujete sebe in drugih ter ne pokvarite naprave, pred zacetkom uporabe preberite vse te informacije.

Opozorilo: pazite, da ne pride do elektri¢nega udara, pozara ali eksplozije.

Ne uporabljajte poskodovanih kablov ter poskodovanega napajalnega kabla, ohlapnih elektri¢nih vti¢nic.

Ne dotikajte se napajalnega kabla z mokrimi rokami ali pa polnilca.

Ne zvijajte ali unicujte elektri¢nega kabla.

Ne uporabljajte naprave med polnjenjem, ne dotikajte se naprave z mokrimi rokami.

Polnilec naj se ne zaklepa.

Ne medite in ne razbijte polnilca ali naprave.

Ne polnite baterije s polnilci, ki niso od proizvajalca naprave.

Ne uporabljajte naprave med nevihto.

Delovanje vase naprave lahko povzro¢i udar, kar povecuje moznost elektriénega Soka.

Uporabljajte baterije, ki jih je odobril «e STAR» (,,e-STAR®), in polnilce, izdelane posebej za vaso napravo. Pri uporabi nezdruzljivih polnilcev, lahko moéno
poskodujete ali uniGite napravo. V nobenem primeru ne seZigajte naprave. Ce Zelite napravo odvredi, morate upostevati lokalne predpise in zahteve. V
nobenem primeru ne postavljajte naprave na naprave, ki oddajo toploto, kot so na primer, mikrovalovne pecice, na $tedilnik ali radiator. Baterija pri
pregrevanju lahko eksplodira. V nobenem primeru ne stiskajte silno ali prebadajte naprave. Naprave ne puscajte na prostem, saj lahko pride do kratkega stika v
notranjosti naprave, kar povzro¢i njeno pregrevanje.

I T2 simbol na izdelku ali v priro¢niku za uporabnike pomeni, da je potrebno vaso elektri¢no ali elektronsko opremo, po iztedenem &asu uporabe,
odlagati lo¢eno od drugih gospodinjskih odpadkov. Za njo je predviden drugacen nacin zbiranja in obdelave odpadkov. UPORABNIK — skrbi zase in za
okolje, ima$ priloznost, da se pridruzi§ ohranjanju narave za prihodnje generacije.

Neaktivne in neprimerne baterije za uporabo, brezpla¢no sprejemajo na prodajnih mestih, kjer ste napravo kupili.



Poskodovane baterije in akumulatorje, odlagajte v za to namenjene posebne zbiralnike, ki so oznaceni z znakom zbiranja baterij in/ali akumulatorjev.
Ne mecite odpadnih baterij in akumulatorjev med navadne komunalne odpadke.
Informacije o moznostih zbiranja odpadkov in recikliranja lahko dobite na prodajnih mestih, na strani Ministerstva za okolje, v drugih informativnih
publikacijah.
Previdno odstranjujte naprave in polnilce, katere ste uporabljali.
Oznaka CE (ang. "CE Marking") na proizvodu (ali na njegovi embalazi) pomeni, da je bil ta proizvod narejen v Evropi ali pa kje drugje, kjer
C € proizvajalci ustrezajo predpisom EU o varnosti izdelka za zdravje ljudi in okolja.

‘ Znak RoHS zagotavlja, da so deli naprave narejeni iz recikliranih materialov.

ROHS

Varnostne zahteve

Pazite na napravo in polnilec, da ne pride do fizi¢nih poskodb

* Poskrbite, da naprava ne bo na mrazu ali vro¢ini.

* Ekstremne temperature lahko deformirajo vaso napravo in zmanj$ajo kapaciteto polnjenja, kot tudi rok uporabnosti naprave in baterije.

* V nobenem primeru ne polnite poskodovane naprave ali poskodovanega polnilca.

Opozorilo: pri uporabi naprave na omejenih mestih, spostujte vsa navodila in varnostna opozorila.

Vedno izkljucite svojo napravo na mestih, kjer je njena uporaba prepovedana.

Upostevajte vsa pravila, ki omejujejo uporabo mobilnih naprav na naketerih mestih.

Ne uporabljajte svoje naprave blizu drugih elektronskih naprav

Vecina elektronskih naprav uporablja radiofrekvenéne signale. Vasa naprava lahko moti druge elektronske naprave.

Ne pribliZujte naprave k srénemu spodbujevalniku

+ Ce je mozno, probajte uporabljati napravo vsaj 15 cm od srénega spodbujevalnika, saj lahko naprava zmoti delo srénega spodbujevalnika.

+ Ce Zelite uporabljati napravo, jo drite na razdalji najmanj 15 cm od vasega srénega spodbujevalnika.

* Da bi zmanjsali verjetnost odpovedi srénega spodbujevalnika, imejte napravo na drugi strani telesa od srénega spodbujevalnika.

Ne uporabljajte naprave v bolni$nici ali v bljiZini mediccinskih naprav, na katere vplivajo radiofrekvenéni signali

Ce uporabljate kaksen medicinski pripomoéek, se obrnite na izdelovalca naprave, in poskrbite, da radiofrekvenéni signali ne vplivajo na vaso medicinsko
napravo.

Izklopite napravo, ko se pribliZujete potencialno eksplozivnim mestom.

* Vedno sledite navodilom in upostevajte simbole, ki oznacujejo nevarnost eksplozije.

* Ne uporabljajte naprave, ko nalivate gorivo (na bencinski ¢rpalki), ter v bljizini vnetljivih snovi ali kemikalij.

* V mestih, kjer hranite napravo, njene dele in opremo, ne shranjujte vnetljivih teko€in, plina ali eksplozivnih snovi.

Vasa glavna odgovornost — je varna voznja z avtomobilom. Nikoli ne uporabljajte napravo med voznjo, ¢e je to z zakonom prepovedano. Za svojo varnost in
varnost drugih, se vedite razumno in ne pozabite naslednje nasvete:

Hranite napravo na suhem mestu

* Vlaznost in teko¢ine vseh vrst lahko poskodujejo dele naprave ali elektronskega vezja.

+ Ne uporabljajte naprave, &e je vlazna. Ce je naprava ze vklopljena, jo takoj izklopite in iz nje odstranite baterijo (¢e se naprava ne izkljuéi ali ne morete
odstraniti baterije, ne storite ni¢esar). ObriSite napravo z brisaco in jo odnesite na servis.

+ Ce je problem v vlagi, izgubite garancijo proizvajalca.

Ne uporabljajte naprave in jo ne hranite v prasnih in umazanih mestih

Prah lahko pride v napravo, ter jo pokvari.

Ne postavljajte naprave na nagnjene povrS$ine

Ce naprava zdrsne in pade, se lahko pokvari.

Ne hranite naprave na mestih, kjer je vroce ali hladno. Uporabljajte napravo pri temperaturi -20-45 °C

* V zaprtm vozilu naprava lahko eksplodira, saj temperatura v notranjosti vozila naraste do 80 °C.

* Ne imejte naprave dolgo izpostavljene na neposredni sonéni svetlobi (kot na primer armaturna plo$¢a avtomobila).

* Baterijo hranite pri temperaturi od -20—45 °C.

Ne imejte naprave blizu magnetnih polj

* Zaradi uéinkov magnetnih polj, lahko naprava deluje nepravilno ali pa se baterija izprazni.

« Kartice z magnetnim trakom, vklju¢no kreditne kartice, telefonske kartice, banéne kartice in elektronski kupni se lahko pokvarijo v obsegu magnetnega polja.
Naprave ne hranite blizu ogrejevalnih naprav ali pa na njih, kot so, na primer, mikrovalovne pecice, Stedilniki ali eksplozivnih predmetih.
* Baterija se lahko razlije

* Naprava se lahko pregreje in povzro¢i pozar

Ne odvrZite in ne medite naprave

* Lahko se razbije ekran naprave

* Upogljiva in deformirana naprava je lahko pokvarjena in tako lahko deli naprave za¢nejo slabo delovati.

Pazite in za$¢itite svoje o¢i pred negativnimi vplivi sojev luci

* Prostor v katerem uporabljate napravo, mora imeti vsaj minimalno osvetljavo, prav tako pa ne drzite ekrana blizu o¢i.

* Pri dolgotrajnem gledanju filmov ali v ¢asu igranja video igric, lahko zaradi mo¢ne izpostavljenosti svetlobi lahko o¢i zagasno oslabijo. Pri pojavu prvih
neprijetnih simptomov, takoj izklopite napravo.

Ravnajte tako, da boste zagotovili maksimalno izrabo baterije in polnilca

* Ne polnite baterije v polnilcu ve¢ kot teden dni, saj s tem zmanjsa obdobje uporabe baterije.

* Neuporabljene baterije se s casom samodejno praznijo in jih he potrebno ponovno napolniti.

* Ko polnilca ne uporabljate ga izklopite iz napajanja.

Uporabljajte baterije, polnilce in dodatke ter ostale priloZene dele poznanih proizvajalcev

* Uporaba neoriginalnih baterij in polnilcev lahko zmanj$ajo delovno dobo naprave in lahko povzro¢ijo okvare.

*,,e-STAR" ne more biti odgovoren za varnost uporabnika, pri uporabi nepreizkusenih "e-STAR" aplikacij oz. dodatkov.

Zasdlitite svoj sluh pri uporabi slusalk

* Velika glasnost lahko povzro¢i izgubo sluha.

* Velika glasnost za volanom vam lahko preusmeti pozornost in je lahko razlog za povzrocitev nesrece.

* Vedno zmanjsajte glasnost preden priklopite slusalke, nato dolocite najniZjo glasnostno nastavitev, pri kateri lahko poslusate pogovor ali glasbo.
+ Ce ste v suhem prostoru, lahko slusalke proizvajajo stati¢no elektriko. Zato se izogibajte uporabi slusalk v suhih prostorih ali pa se, preden priklopite
slusalke, z njimi dotaknite kovinskih predmeto in jih s tem razelektrite.

Ce uporabljate napravo med hojo ali v gibanju, bodite pozorni na varnostne ukrepe

Da ne bi poskodovali sebe in drugih, bodite pozorni na okolico.

Ne razstavljajte, modificirajte in ne popravljajte naprave sami



Po kakr$nihkoli spremembah ali modifikacijah na napravi izgubite garancijo proizvajalca.

Naprava, katera je potrebna popravila, nesite v servisni center ,,e-STAR".

Napravo ne barvajte in ne lepite po njej nalepk.

Barva in nalepke lahko vplivajo na gibljive dele naprave in preprecijo pravilno delovanje naprave.

Navodila za ¢iS¢enje naprave:

* Za CisCenje naprave in polnilca uporabite brisaco ali gobico.

* Ne ¢istite z kemikalijami ali razkuzili.

Ne uporabljajte naprave, ¢e je ekran razbit ali po§kodovan.

Razbito steklo lahko poskoduje vase roke ali obraz. Vzemite napravo in jo odnesite popravit v pooblasceni servis ,,e-STAR".

Uporabite napravo samo za to, za kar je bila narejena

Ko uporabljate napravo na javnem mestu, bodite pozorni, da ne motite drugih

Napravo dajte v popravilo le kvalificiranim specjalistom

Ne dovolite nekvalificiranim specjalistom popravljati naprave, saj jo lahko poskodujejo in s tem izgubite garancijo.

Ravnajte pazljivo s pomnilni§kimi karticami

* Ne odstranjujte kartice v ¢asu posiljanja ali prejemanja podatkov naprave, ker tako lahko izgubite podatke in (ali) poskodujete kartico ali pa napravo. *
Kartico zaslitite pred udarci, stati¢no elektriko in elektriénega $Suma od drugih naprav.

* Ne dotikajte se stikov ali vezja zlate barve na pomnilniski kartici s prsti ali kovinskimi predmeti. Ce se umaze, kartico poéistite z mehko krpico.

Pazite na varstvo osebnih in drugih ob¢utljivih podatkov

* Pri uporabi naprave ne pozabite na varnostne kopije pomembnih podatkov. "e-STAR" ne odgovarja za izgubo podatkov.

+ Ce se odlogite, da se Zelite odreéi napravi, si naredite varnostno kopijo vseh podatkov na njej. Potem povrnete napravo v prvotno stanje, tako da vasi podatki
ne bodo ve¢ dostopni drugim.

Ne razSirjajte gradiva, katerjo je zas¢iteno z avtorskimi pravicami

Brez dovoljenja lastnika, ne razsirjajte gradiva za$¢itenega z avtorskimi pravicami. Pri tem lahko krsite zakon o avtorskih pravicah. Proizvajalec ni odgovoren
za nobene elemente pravnih sporov, kateri bi bili posledica tega dejanja, da je uporabnik nepravno uporabljal gradivo, ki je zas¢iteno z avtorskimi pravicami.

Tipke in funkcije
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1. Sprednja kamera Kamera 2M slikovnih pik
2. Tipka Vol+ Pritisnite, ko zelite povecati glasnost
3. Tipka Vol- Pritisnite, ko zelite zmanjsati glasnost
4. Zvocniki Pojdite na glavni ekratn
5. Vti¢nica o . S
(DC vhod) Vti¢nica za polnilec 9 V, ki je prilozen med opremo
6. Reza za TF kartico Vstavite TF kartico
7. Reza za VIDEO Spojite z izhodom za TV preko kabla HDMI
8. Reza za slusalke Priklop slusalk
Kabel za priklop na racunalnik preko USB-ja, za prenos podatkov
9. Reza za mini-USB (npr.: glasbe, videa, slik in drugih datotek). Priklop miske ali tipkovnice, USB trdih
diskov, itd, vendar boste potrebovali kabel za konvertiranje
. . Pritisnite in drzite, dokler se tablica ne vklopi oziroma izklopi. Samo na kratko
10. Tipka za vklop in izklop B P o
pritisnite, ¢e zelite vklopiti ali izklopiti ekran.
11. Mikrofon Mikrofon
Pritisnite v tipko za obnovitev, ¢e Zelite povrniti tabli¢ni racunalnik na tovarniske
. . nastavitv, v primeru ¢e zmrzuje ali deluje nenormalno. (Uporabite sponko za papir ali
12. Tipk e . .. A
ipka za obnovitev kak drug oster predmet, da bi prisli do tipke v rezici. Nato pritisnite gumb za vklop,
dokler se racunalnik ne vkljuéi)
13. Zadnja kamera Zadnja kamera 2M slikovnih pik




1. Zacetek
1.1 Vklop/IzKklop
1.1.1 VKklop
Za vklop tabliénega radunalnika, pritisnite in drZite tipko na desni strani tabliénega ra¢unalnika. Ce Zelite odkleniti ekran, pritisnite na klju¢avnico v krogeu in
0 potegnite ven.

Ce Zelite odkleniti ekran, pritisnite in potegnite zaklep ﬂ iz kroga.
Potegnite kljucavnico proti desni: vrnitev na osnovni ekran.
Potegnite kljucavnico na levo: vam takoj odpre kamero/fotoaparat.

1.1.2 Izklop
Ce zelite izklopiti tabli¢ni radunalnik, pritisnite in drzite tipko za vklop, dokler se ne pojavi napis: “Would you like to shut down?” (Zelite izklopiti ratunalnik)
potem pritisnite “OK” in tablica se bo izklju¢ila.

1.2 Zaklep/Odklep ekrana (spanje) .
Ce zelite prihraniti mo¢ baterije, nastavite ikono za spanje in izkju¢lil se bo LCD ekran. Potrebno je na kratko pritisniti tipko za vklop. Ce zelite ponovno
omogociti ekran, potem Se enkrat pritisnite na to tipko za vklop.

1.3 Povezava z ra¢unalnikom

Za prenos medijskih datotek lahko povezete s prilozenim kablom svoj racunalnik s pomo¢jo USB-ja.

Ce je na vasem racunalniku namescen sistem Windows XP, boste morali za prenos datotek, najprej namestiti Windows Media Player 11, zato ker sistem
Android 4.1 potrebuje Windows Media Player 11.

2. Povezovanje v mreZo/internet

2.1 Wi-Fi

Wi-Fi se lahko uporablja samo po priklopu na domace omrezje v hisi z nezavarovano dostopno tocko (AP) Wi-Fi ali pri brezpla¢nih in nezaséitenih tockah
Wi-Fi. Kliknite oznako “Wireless & networks”, potem “Wi-Fi”, da bi ga vkljuéili. Cez nekaj ¢asa se va$ spisek mrez Wi-Fi prikaze. Ce morate ponovno
vzpostaviti povezavo z spiskom moznih mrez, pritisnite "scan".

2.1.1 Vklopi Wi-Fi
Na meniju App, pritisnite “Settings” — nato “Wireless & networks” — “Wi-Fi”, da bi vkljuéili Wi-Fi.

Settings SCAN  ADD NETWORK

WIRE & NETWORKS

F Wi-Fi

Vasa tablica, vam bo pokazala seznam omreZij najdenih na tem obmé&ju. Ce se Zelite povezati, preprosto kliknite na njega. Ce je potrebno vnesite ieslo

za$Citenega brezzi¢nega omrezja SSID in nato kliknite "Connect". Ko se vasa tablica poveze na omrezje, se pokaze slikica brezziénega omrezja R
katerega lahko vidite v vrstici stanja. Valovi bodo prikazovali mo¢ signala povezave.

2.1.2 Izklopi Wi-Fi

Ce ne uporabljate omreZja Wi-Fi, potem se izklopite iz mreZe, da ohranite mo¢ baterije. Za izklop Wi-Fi, $e enkrat kliknite na njega.

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi

2.2 Fotoaparat

Kliknite na ikono , da bi zagnali fotoaparat. V vasem tabliénem racunalnikiu je vgrajen sprednji in zadnji fotoaparat s kamero, oba, z po 2M
slikovnih pik. Lahko fotografirate ali snemate iz obeh kamer.
Opomba: Takoj ko vkljuite tabli¢ni racunalnik, lahko s potegom odklepa ekrana na levo, takoj odprete fotoaparat.



Pregled slik

Izbor prednje / zadnje kamere

Kliknite, ¢e zelite slikati

Belina, video nacin, itd.

Panoramski pogled

Preklop na video snemanje

3. Nastavitve

Da bi odprli nastavitve, pritisnite ikono “Settings”
varnost, jezik, ¢as in datum, opis tablice, itd.

. Tu si lahko ogledate in namestite brezzi¢no omrezje, zvok, ekran, spomin, baterijo, racun,

® | settings

 Battery

B Apps Automatic date & time
PERSONAL : :

% Accounts & sync

@ Location services

& Security
Select time zone
oM. dard Time

B Language &input

Use 24-hour format
£ Backup & reset 00 pm

SYSTEM Select date format
2/31/2012

@© Dateg&time
W Accessibility
{ } Developer options

@ About tablet

Wi-Fi: za vklop wi-fi in iskanje mrez, pritisnite “Settings” — “Wireless & networks”. Odprl se vam bo spisek moznih povezav v mreze Wi-Fi v tem okolju.
Izberite si priklo na signalsko mo¢no mrezo Wi-Fi. (Morda boste morali vnesti geslo).

Ekran: Tu lahko nastavite svetlost, ohranjevalnik zaslona, na¢in mirovanja, velikost pisave.

Spomin: Preverite notranji pomnilnik. Ce vstavite Micro SD kartico ali USB disk, lahko preverite nezaseden prostor na Micro SD Kkartici ali USB disku. Za
varno odstranitev, ga prvo izkljudite.

Baterija: Tu lahko preverite porabo baterije.

Zaslon: Za nastavitev svetlosti, ¢asa na zaslonu, itd, pritisnite “Settings” — “Display”.

Jezik in vnos: Nastavitve jezika in tipk na tipkovnici.

Obnovitev in namestitev nove programske opreme: pojdite v podmeni "back up my data" in "Factory data reset". Ce se odlogite za obnovitev na tovarniske
nastavitve, bodo vsi podatki na notranjem pomnilniku tabli¢nega racunalnika izbrisani. Bodite previdni ko izberete to opcijo.

O tabli¢nem racunalniku: Tu lahko preverite informacije o tabli¢nem racunalniku, preverite $tevilko modela, verzijo Androida, itd.

4. Baterija

Zelo prazna baterija Polna baterija Baterija se polni

" ikona prikazuje, da je baterija napolnjena do konca. Ce je baterija presibka, se takoj prikaze obvestilo, da jo je potrebno napolniti.

Medtem ko se baterija polni,lahko njeno polnjenje spremljate na zaklenjenem ekranu.

342

Sat, February 18
Charging, 33%

Za celotno polnjenje baterije, je potrebno 5 ur. Za polnjenje, vas prosimo, da uporabljate samo polnilec 9V /2.5A, kateri je prilozen v $katli z darili.



5. Napake

1. Nimozno vklopiti tabli¢nega ra¢unalnika
Preverite, da je baterija polna, preden vklopite ra¢unalnik in jo obvezno napolnite pred uporabo. Ce tabli¢nega radunalnika $e vedno ni mogo&e vkljuditi,
potem ga poizkusite ponovno namestiti.

2. Nizvoka v slusalkah
Preverite, da ni glasnost nastavljena na ‘0’. Mozno je, da so slusalke poskodovane. V tem slu¢aju jih zamenjajte z novimi.

3. Veliko hrupa
Preverite, ali je prah v slusalkah ali v zvo¢nikih. Preverite tudi, da ni predvajana datoteka pokvarjena.

4.  Zamrzne pri opravljanju katere koli funkcije
Prosimo, da porinete oster predmet v rezico na zadnji strani tabli¢nega ra¢unalnika. Nato tabli¢ni ra¢unalnik ponovno ugasnite in zaZenete.

5. Pasiven, neodziven ekran
Pritisnite tipko za vklop in jo drzite pribljizno 15 sekund, da se tablica prisilno izklopi. Napake se bodo samodejno odpravile, ko boste ponovno vklopili
tabli¢ni racunalnik, lahko pa tudi probate z ponovno namestitvijo sistema.

6.  Aplikacije ne delujejo pravilno
Mogo¢ razlog, da aplikacije ne delujejo, je morda dejstvo, da niso kompatibilne z vasim operacijskim sistemom, ali pa so poskodovane, tako da boste ponovno
morali prenesti polno razli¢ico.

6. Kako izbristani Google rac¢un?
Ce je radun Ze prednastavljen, bo ta naveden, ko boste kliknili ikono “Settings” na povezavi “Accounts & sync”, kjer lahko tudi dodate $e en nov radun. Za

izbris nezelenega racuna, pojdite v “Settings” — “Privacy settings” — “Factory data reset”. Notranji pomnilnik na tabli¢nem racunalniku, prenesene
aplikacije, itd., bodo odstranjene, vse razen informacij v vaSem neposrednem spominu. Bodite previdni, ¢e se odlo¢ite za to funkcijo.
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GARANCIJSKIKUPON SI

Serijska Stevilka: .......ccocoveeriiriiiiieiee e
Garancijska doba: 12 mesecev

POOBLASCENI SERVIS: SerVic d.o.0.
Celovska cesta 492

1210 Ljubljana tel:01/60-10-150

mobi: 051-340-838 mail:

info@sve.si

GARANCIJSKI LIST

GARANCIISKI POGOJI

Garancijska doba: 12 mesecev.

Garancija za baterije velja 6 mesecev.

Proizvajalec prevzema v garancijskem roku za proizvod obveznosti dane v garancijskem listu. Garancijski rok zac¢ne veljati z
dnem prodaje proizvoda na drobno. Proizvod ima predpisane kakovostne znacilnosti in bo deloval brezhibno, ¢e ga boste
uporabljal po prilozenih navodilih. V primeru, da ne deluje brezhibno, bo pooblasceni servis v garancijskem roku na
zahtevo imetnika garancijskega lista na svoje stro§ke poskrbel za odpravo okvar in pomanjkljivosti na proizvodu.

Proizvod bo servisna delavnica popravila najkasneje v 45 dneh. Za ¢as popravila vam bo podaljsala garancijski rok. V
kolikor popravilo ni izvr§eno v navedenem roku, vam bo prodajalec oz. proizvajalec proizvod zamenjal z novim.

Okvare zaradi nepravilne uporabe in malomarnega ravnanja z izdelkom so pri tem izvzete.

e

arancija velja, ce je datum prodaje na garancijskem listu potrjen z Zigom in podpisom prodaja
nakupi.

e Cejeugotovljeno, da je v proizvod posegla nepooblas¢ena oseba, ali je bil z njene strani vgrajen neoriginalen del;
e je napakanastala zaradi elektricnega udara, ognja;

e Cejeizdelek bil v stiku z vodo ali kaksno drugo tekocino;

« (e je napaka nastala zaradi katerega koli razloga, ki ga proizvajalec ne more nadzorovati;

e (e je napaka nastala zaradi mehanskih poskodb;

e Ceje bil uporabljen ali shranjen pod +5C in nad +40C in vlago nad 60%.

V primeru, da je aparat poslan na servis in je v brezhibnem stanju zaracunavamo stroske diagnostike aparata in
prevozne stroske.

Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Garancija velja samo na obmocju Republike Slovenije.



Manual do Usuario PT

10.1" Tablet PCs Android 4.1

Modelo n.°: e-STAR MID1028

Prezado usuario

Agredecemos por vocé ter adquirido este Tablet PCs.

Este aparelho facilitara muito o trabalho da sua empresa (vocé podera trabalhar com os programas Word, Excel, enviar e receber e-mails e inclusive podera

entretener-se, rodar jogos 3D, comunicar-se nos sites sociais, ver filmes e ler livros electronicos ...)

O uso do Android 4.1 com processor 1.6 GHz e uma tela volumosa altamente sensivel ao toque lhe proporcionara uma experiéncia maravilhosa.

Antes de comegar a usar o seu Tablet PCs, leia atentamente este Manual de Instrugdes.

Informagio importante

A bateria funcionara perfeitamente e se conservara em bom estado se vocé carrega-la por completo e descarrega-la 2 ou 3 vezes.

O uso de fones de ouvido pode prejudicar os seus ouvidos, caso o volume esteja muito alto. Por esta razdo, nés lhe aconselhamos regular bem o
volume do seu toca-discos e ndo usa-lo durante largas horas.

Nao desligue o seu Tablet PCs enquanto estiver a formar, instalar ou baixar documentos ou programas, pois agindo desta forma podera danificar os
programas.

Nio abra o Tablet PCs sozinho, ndo limpe a sua superficie com alcool, solvente ou benzeno.

Nao use o seu Tablet PCs quando estiver a dirigir, nem quando estiver a andar.

O Tablet PCs néo ¢ resistente a humidade nem & agua.

Naio atire o aparelho ao chdo, ndo prima demasiado a tela, pois assim vocé podera danificar o aparelho.

Nao tente atualizar sozinho o micro-programa, pois agindo desta forma podera danificar o aparelho.

Medidas de protecio

Para evitar machucar-se, ou machucar outras pessoas, antes de usar o aparelho, leia toda a informagéo que lhe oferecemos.

Adverténcia: cuidado para ndo provocar um choque elétrico, incéndio ou explosio.

Nio use fios ou cabos de alimentagdo elétrica danificados, nem tomadas mal fixadas a parede.

Nao toque os cabos elétricos com as maos hiimidas e ndo lique o carregador sem antes té-lo ligado a corrente.

Nio flexione ¢ ndo danifique o cabo de alimentagio.

Naio use o aparelho enquanto o mesmo estiver a carregar, ¢ ndo toque o aparelho com as maos molhadas.

Nao provoque um curto-circuito no carregador.

Nao deixe cair e ndo quebre o carregador ou o aparelho.



Nio abaste¢a 0 acumulador com carregadores ndo aprovados pelo fabricante.

Nio use o aparelho quando estiver a trovejar.

Isto pode prejudicar o funcionamento do seu aparelho e aumentar o risco de choque elétrico.

Utilize acumuladores aprovados ,,e-STAR® e carregadores criados especialmente para o seu aparelho. Se usar carregadores incompativeis, vocé podera
danificar ou estragar o seu aparelho. Nunca queime o aparelho. Desfaga-se do seu aparelho cumprindo as regras e exigéncias locais. Nunca coloque o aparelho
sobre dispositivos de aquecimento, por exemplo, sobre forno micro-ondas, fogao ou radiador. Ao aquecer-se, os acumuladores podem explodir. Nunca prima
nem fure o aparelho. Esteja atento para que nada prima o aparelho pelo lado exterior, evitando assim um corte-circuito interno, caso contrario, o aparelho

podera aquecer de mais.

I Fste simbolo, colocado sobre o produto ou sobre o Manual do Usuario, indica que, terminado o prazo de consumo do aparelho elétrico ou do
equipamento eletronico, o mesmo devera ser deitado fora separadamente de outros residuos, devera ser recolhido separadamente e reciclado mediante a
aplicagio de um sistema especial. USUARIO: Proteja-se a si mesmo e proteja o meio-ambiente, aproveite a possibilidade de contribuir 4 conservagio da
natureza para o bem das generagdes futuras.
As baterias desativadas e os acumuladores que ja ndo servem ao uso deverdo ser entregues nos locais de venda dos mesmos.
Deite os acumuladores ¢ as baterias desativadas nos recipientes especiais que tem uma marcagdo que indica que os mesmos estdo destinados especialmente
a este tipo de objetos.
Naio deite fora baterias e acumuladores no mesmo lugar onde é costume deitar o lixo urbano.
Vocé podera obter informagdo sobre as possibilidades de recopilagdo e reciclagem de residuos nos locais de venda, no site do Ministério do Meio-
Ambiente e em publicagdes informativas.

Seje sempre muito cuidadoso ao usar o seu aparelho e o seu carregador.

A marcagao “CE” (em ingl. "CE Marking'") materializa a conformidade de um produto as exigéncias comunitdrias relativas a seguranca, a

‘ € saude e a0 meio ambiente.

A marcacao “RoHS” assegura que as pecas foram fabricadas com material reciclado.
ROHS
Requisitos de seguranc¢a
Evite que o seu aparelho ou o carregador se danifique
* Preste atengdo para ndo deixar o aparelho num lugar muito frio ou quente.
* Temperaturas extremas podem deformar o seu aparelho, reduzir a carga e reduzir a vida util do seu aparelho e do seu acumulador.
+ Jamais carregue o aparelho com um carregador danificado ou estragado.
Adverténcia: ao usar o aparelho em locais restritos, siga sempre todos os avisos e indicagdes de seguranga.
Desligue sempre o seu aparelho nos locais onde o seu uso é proibido.
Siga todas as regras que limitam o uso de aparelhos portateis em certos locais.
Nio use o seu aparelho quando ao lado haja outros aparelhos eletronicos
A maioria dos aparelhos funciona gragas aos sinais de radiofrequéncia. O seu aparelho pode interferir no funcionamento de outros aparelhos.
Nao aproxime o seu aparelho do estimulador cardiaco
» Sempre que possivel procure ndo usar o seu aparelho a uma distdncia menor de 15 ¢cm do estimulador cardiaco, pois o seu aparelho podera interferir no
funcionamento do mesmo.
+ Caso seja necessario usar o aparelho, mantenha-o a 15 cm de distancia do estimulador cardiaco.
* Para reduzir a probabilidade de interferéncia no funcionamento do estimulador cardiaco, mantenha o aparelho no lado oposto ao lado onde esta o
estimulador.
Nio use o seu aparelho em hospitais ou perto de aparelhos médicos cujo funcionamento podera ser interferido pelas radiofrequéncias.
Caso use algum aparelho médico, contacte com o fabricante do mesmo para saber se as radiofrequéncias ndo interferem no funcionamento do mesmo.
Desligue o aparelho ao aproximar-se de locais potencialmente explosivos.
* Siga sempre as indicagdes, instrugdes e sinais referentes aos locais potencialmente explosivos.
* Nao use o aparelho ao encher o tanque de combustivel (no posto de gasolina), nem quando estiver perto de matérias inflamaveis ou matérias quimicas.
« Jamais guarde liquidos inflamaveis, gases ou materiais explosivos no lugar onde guardar o aparelho, as partes ou accessorios do aparelho.
Dirigir em seguranga ¢ a sua principal obriga¢do. Quando a lei o proiba, nunca use o seu aparelho portatil quando estiver a dirigir. Seja precavido, para a sua
seguranga e a seguranga das outras pessoas, e lembre-se sempre destes conselhos.
Mantenha o aparelho em lugar seco

* A humidade e todo tipo de liquidos podem danificar partes do aparelho ou as correntes eletronicas do mesmo.



* Nao ligue o seu aparelho caso ele estiver himido. Se o aparelho ja estiver ligado, desligue-o imediatamente e retire a bateria (se ndo conseguir desligar o
aparelho ou retirar a bateria, ndo faca nada). Enxugue o aparelho com uma toalha e leve-o ao Centro de Servigos.

* Caso a humidade tenha danificado o aparelho, o fabricante ndo cubrira a garantia.

Nio guarde o aparelho em lugares sujos e poeirentos.

O p6 pode danificar o funcionamento do aparelho.

Nao coloque o aparelho sobre uma superficie inclinada.

Ao cair, o aparelho podera danificar-se.

Nao deixe o aparelho em locais quentes ou frios. Use o aparelho quando a temperatura estiver entre os -20 — +45 °C

* O aparelho deixado dentro de um meio de transporte fechado podera explodir, pois nestes lugares a temperatura interior pode alcangar os + 80 °C.

* Nio deixe o aparelho durante muito tempo sob os raios solares diretos (por ex., sobre o painel do automovel).

* Deixe 0 acumulador numa temperatura entre -20 —+45 °C.

Nao deixe o aparelho préximo a campos magnéticos

* O aparelho pode comegar a funcionar mal, ou o acumulador pode descarregar-se devido 4 influéncia de campos magnéticos.

* Os cartdes com banda magnética, inclusive os cartdes de crédito, de telefone, de bancos e e-tickets podem deteriorar-se ao estar sob a influéncia de um
campo magnético.

Nao deixe o seu aparelho préximo a aquecedores ou sobre os mesmos, por exemplo, em fornos micro-ondas, fornos de cozinha ou recipientes de alta
pressao

* O acumulador podera esgotar.

* O seu aparelho podera aquecer demasiado e provocar um incéndio.

Nao atire o seu aparelho ao chio, ndo deixe-o chocar-se contra nenhum outro objeto

* Vocé podera romper a tela do seu aparelho.

* Se flexionar ou deformar o aparelho, 0 mesmo podera deformar-se, ou suas partes poderdo comegar a funcionar mal.

Evite que efeitos de flash prejudiquem os seus olhos

* O local onde vocé usara o seu aparelho devera ser ao menos minimalmente iluminado; ndo deixe a tela ficar muito proxima a vista.

O vista pode enfraquecer temporalmente se vocé ficar a ver filmes ou a rodar jogos video durante largas horas, devido ao efeito da luz forte. Ao sentir
sintomas desagradaveis, desligue sem demora o seu aparelho.

Procure garantir uma dura¢io maxima do funcionamento do seu acumulador e carregador

* Nao deixe o acumulador a carregar durante mais de uma semana, pois se 0 mesmo for sobre- carregado, o seu prazo de vida util podera encurtar.

» Com o passar do tempo, o acumulador que nao estiver a ser usado se descarregara automaticamente e antes de usa-lo sera necessario recarrega-lo.

* Desligue o carregador da corrente elétrica quando o mesmo néo estiver a ser usado.

Use acumuladores, carregadores, accessorios e partes suplementarias aprovados pelo fabricante

* Ao usar acumuladores e carregadores que ndo sdo especificos a este aparelho, vocé podera encurtar o prazo de vida 1til do aparelho e provocar um mal
funcionamento do mesmo.

* ,,e-STAR" ndo poderd responsabilizar-se pela seguranga do usuario, quando o mesmo usar accessorios nao aprovados pela “e-STAR”.

Cuide de seus ouvidos ao usar fones de ouvido

» Um som muito forte pode causar deficiéncia auditiva.

* Quando vocé estiver ao volante, o alto volume pode distrai-lo e ser a causa de acidente.

» Antes de conectar os fones de ouvido a fonte de som abaixe sempre o volume e estabelega 0 pardmetro minimo de som necessario para poder ouvir a
conversa ou musica.

* Se estiver em um local seco, ¢ possivel que nos fones de ouvido se forme uma eletricidade estatica. Procure ndo usar os fones de ouvido em locais secos;
antes de conectar os fones de ouvido ao aparelho, toque-os com um objeto de metal para provocar um descarregamento de eletricidade estatica.

Tome precaucdes ao usar o aparelho quando estiver a andar ou a mover-se

Para evitar machucar-se, ou evitar que outros se machuquem, esteja sempre atento a tudo que o rodeia.

Nao desmonte, nio modifique e nio repare o seu aparelho

Se vocé realizar qualquer cdmbio ou modificagdes, o fabricante ndo cubrira a garantia.

Se for preciso reparar o aparelho, levé-o ao Centro de Servigos aos clientes de ,,e-STAR™.

Nio pinte o seu aparelho e nio cole adesivos sobre 0 mesmo

A tinta e os adesivos podem prejudicar o movimento das partes moveis do aparelho, prejudicando assim o funcionamento do aparelho.

Indicacdes referente a limpeza do aparelho:

* Limpe o seu aparelho ¢ o carregador com uma toalha ou esponja.

» Nio use substancias quimicas ou desinfectantes.

Nio use o aparelho se a tela estiver danificada ou estragada

O cristal roto podera machucar a sua mao ou rosto. Leve o aparelho ao Centro de Servigos aos clientes de ,,e-STAR®.



Use o aparelho exclusivamente de acordo com a sua destinagéo

Ao usar o aparelho em lugares publicos, procure nio molestar as pessoas

Se precisar mandar reparar o aparelho, confie-o somente a especialistas qualificados

Nio permita que especialistas ndo qualificados reparem o seu aparelho, pois eles podem danifica-lo, ¢ neste caso o fabricante ndo cubrira a garantia.

Tenha cuidado com os cartdes de memoria

* Para evitar a perda de dados e (ou) evitar danificar o seu aparelho ou o cartdo, ndo retire o cartdo quando o aparelho estiver a enviar ou receber informagoes.

* Evite que o cartdo se choque contra outros objetos, a eletricidade estatica e os ruidos elétricos provocados por outros aparelhos.

* Nio toque com os dedos ou com objetos metalicos os contatos dourados ou os terminais do cartio de memoria. Caso o cartdo esteja sujo, limpe-o com um
tecido suave.

Proteja os dados pessoais e outros dados importantes

* Quando usar o seu aparelho, ndo se esquega de fazer copias de documentos importantes. ,,e-STAR* ndo se responsabilizara pelos dados perdidos.

* Quando resolver desfazer-se de seu aparelho, faca copias de todos os dados que nele se encontram. Estabeleca os pardmetros do aparelho no seu estado
inicial, para que outras pessoas ndo possam fazer uso dos seus dados.

Nio difunda material cujos direitos autorais estdo assegurados

Sem autorizagdo do proprietario do conteudo do material ndo difunda a outras pessoas o material registado, cujos direitos autorais estdo assegurado. Caso
contrario vocé podera infrigir as leis dos direitos autorais. O fabricante ndo se responsabilizara por nenhum objeto de disputas legais, provocadas pelo fato de o

usudrio ter usado ilegalmente um material cujos direitos autorais estdo assegurados.

O teclado e suas fungoes
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1. Camara frontal Camara 2M-Pixel
2. Tecla Vol+ Mantenha-a pulsada para aumentar o volume.
3. Tecla Vol- Mantenha-a pulsada para abaixar o volume.
4. Altofalantes Entre na tela principal
5. Tomada de corrente . . - s
. Conecte-se ao adaptador da saida 9V que é fornecido juntamente com os acessorios
(DC input)
6.  Entrada TFcard Introduza o seu cartdo TF.
7.  Forma VIDEO Conecte-se a saida da TV via cabo HDMI.
8 Entr.ada dos fones de Conecte os fones de ouvido.
ouvido
9 Ranhura Mini-USB Conecte-se ao computa('ior via caboﬁ USB para baixar dados (E.G., musica, videos, fotos ¢ outros arquivos). Gestiona
0 mouse e o teclado, o disco instantdneo USB, etc.
10. Botdes de energia e de | Prima e mantenha pulsado este botdo para ligar ou desligar o Tablet PCs. Prima rapidamente para que a tela se acenda
bloqueio ou se apague.




11. MIC MIC

Prima este orificio quando o seu Tablet PCs ficar bloqueado, ndo funcionar corretamente e vocé quiser po-lo a
12. Orificio de restauragdo | funcionar novamente (Para isto, use qualquer objeto pontiagudo: introduza-o no orificio e entdo prima o botao de
energia, para ligar o aparelho).

13. Camara traseira Céamara traseira de 2M-Pixel

I Iniciar
1.1 Ligar/Desligar
1.1.1 Jjungti

Para ligar o seu Tablet PCs, prima ¢ mantenha pulsado um certo tempo o botdo de energia que se encontra ao lado direito do aparelho. Para abrir o cadeado,

prima-o e empurre-o para fora do circulo.

Para abrir o cadeado ﬂ prima-o e empurre-o para fora

do circulo
Leve o cadeado para a direita; vocé voltara a tela principal.

Leve o cadeado para a esquerda; vocé entrara diretamente na cdmara/maquina fotografica.

1.1.2 Desligar
Para desligar o seu Tablet PCs, prima e mantenha pulsado um instante o botdo de energia até aparecer a inscri¢ao: “Would you like to shut down?”” (Vocé quer

desligar?) e entdo clique sobre “OK”. O Tablet PCs se desligara.

1.2 Bloquear/Desbloquear a tela (estado de sono)

Para economizar energia, ative o estado de sono do seu Tablet CPs, desligando a tela LCD. Para isto ¢ preciso somente premir levemente o botdo de energia.
Quando quiser ligar novamente a tela, prima uma vez mais este botéo.

1.3 Conecte-se ao computador

Vocé podera conectar o seu Tablet PCs ao computador para enviar arquivos mediante o cabo USB que ¢ fornecido junto com o aparelho.

Caso o seu computador disponha do sistema XP, vocé devera instalar Windows Media Player 11 no seu computador antes de baixar arquivos media, pois o
sistema Android 4.1 necessita do programa Windows Media Player 11 programa.

1I. Conecte-se a rede

2.1 Wi-Fi

Wi-Fi podera ser usado somente ao conectar-se ao ponto de acesso (AP) Wi-Fi ou ao ponto Wi-fi gratuito e ndo assegurado. Depois de clicar na indicag¢do
“Wireless & networks”, clique em “Wi-Fi” para conecta-lo. Pouco tempo depois devera aparecer a lista da sua rede Wi-Fi. Caso seja necessario reproduzir

outra vez a lista de possiveis redes, clique em "scan".

2.1.1 Conectar a rede Wi-Fi

Clique em “Settings”, no panel APP, — em seguida “Wireless & networks” — “Wi-Fi”, para ligar a rede Wi-fi.

Settings SCAN  ADD NETWORK

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi




O seu Tablet CPs indicara a lista de redes encontrada naquela zona. Clique na rede escolhida para conectar-se a ela. Caso seja necessario, introduza as senhas

da rede SSID, da seguranga e do sem fio e clique em “Connect”. Quando o seu Tablet PCs estiver conectado a rede, aparecera o simbolo - que sera visivel

na barra de status. As ondas indicam a intensidade do sinal.
2.1.2 Desconectar da rede Wi-Fi
Caso ndo esteje a usar o Wi-Fi, desconecte-o da rede, para economisar bateria. Para isto basta premir uma vez mais “Wi-Fi”.

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi

2.2 Maquina fotografica

Para abrir a maquina fotogréafica clique no simbolo . No seu Tablet PCs ha uma
camara 2M frontal e 2M traseira. Vocé podera fotografar e filmar com as duas camaras.

Nota: depois de ter ligado o seu Tablet PCs, vocé podera abrir sem demora a sua maquina fotografica levando o cadeado para a esquerda.

Rever as fotos nuotraukas

Selecionar a cAmara
frontal/traseira

Clicar para fotografar

Equilibrar a cor branca, o regime
da imagem, etc.

Vista panordmica

Pasar para video filmagem

111, Opcoes

Clique no simbolo “Settings” para abrir as opgdes. Aqui vocé podera verificar e fixar a rede sem fio, o volume, a tela, a memoria, a bateria,

as Contas

a seguranga, o idioma, a data e a hora, ¢ a descri¢ao sobre o Tablet PCs, etc.

Settings

Battery

Apps Automatic date & time
Use network-pro e
L

Accounts & sync
Location services

Security

Language & input

Use 24-hour format
D Backup & reset 00pm

SYSTEM Select date format
©® Date&time "

W Accessibility

{} Developer options

@ About tablet

Wi-Fi: clique em “Settings” — “Wireless & networks” , para conectar-se a rede Wi-fi e para escanear as redes. O seu Tablet CPs indicara a lista de redes
encontradas naquela zona. Opte por conectar uma rede Wi-fi forte (Possivelmente vocé terd que introduzir uma senha).

A tela: Aqui vocé podera determinar a intensidade do brilho, o screen saver (protetor da tela/do ecrd), o tempo de estado de sono, o tamanho da fonte.



A memoria: Verifique a memoria interna. Caso vocé tenha introduzido um cartdo Micro SD ou um disco USB, vocé podera comprovar todo o espago ou o
espaco livre do seu cartdo Micro SD ou do seu disco USB. Antes de retira-lo, desconecte-o.

Bateria: Aqui vocé podera comprovar o nivel da bateria.

Display: Clique em “Settings” — “Display”, para determinar a intensidade do brilho, a hora na tela, etc.

O idioma e os dados introduzidos: Para estabelecer o idioma e os botdes do teclado.

Programa de backup e reset: Para entrar no sub-menu "back up my data" e "Factory data reset". Se vocé optar por restituir os dados de fabrica, todos os
dados registados na memoria interna de seu Tablet CPs serdo apagados. Selecione esta opgao com muito cuidado.

Referente ao Tablet PCs: “Teo” conferira a informagao referente ao seu Tablet PCs, conferira o nimero do modelo, a versdo Android, etc.

Iv. Bateria
Bateria Bateria A bateria esta sendo
muito fraca carregada carregada

” Este simbolo indica que a bateria esta completamente carregada. Quando a bateria estiver fraca, aparecera imediatamente uma inscrigéo indicando

que ¢ preciso carrega-la. Enquanto a bateria esta a ser carregada, vocé podera observar o seu nivel de carregamento na tela bloqueada.

o

Sat, February 18
Charging, 33%

O carregamento completo da bateria tarda 5 horas. Para carregar, f avor usar somente o adaptador 9V /2.5A, que vem na caixinha de presentes.
V. Falhos

1.  Vocé ndo consegue ligar o Tablet PCs
Verifique o nivel da bateria do Tablet PCs; ndo deixe de carregar a bateria antes de ligar o Tablet PCs. Caso mesmo assim ndo consiga, ative-o novamente.
2. Nao ha som nos fones de ouvido
Verifique se o som esta ativado em ‘0’. Os fones de ouvido podem estar danificados; neste caso é preciso troca-los por fones novos.
3. Demasiado ruido
Verifique se nos fones de ouvido ou nos altofalantes ndo ha poeira. Verifique se o arquivo ndo esta danificado.
4. O Tablet PCs fica bloqueado ao realizar qualquer fungao.
Introduza qualquer objeto pontiagudo no orificio de ativagdo que se encontra na parte traseira do Tablet PCs e recarregue o Tablet PCs.
5. A tela esta pasiva ou ndo reage
Prima o botdo de energia durante uns 15 segundos para forcar o Tablet PCs a desligar-se. Desta forma, quando vocé ligar o Tablet PCs novamente, o falho
sera corregido automaticamente. Vocé também pode tentar ativa-lo novamente.
6.  Os programas aplicativos ndo funcionam
As causas deste falho podem ser as seguintes: eles ndo cabem no seu sistema operacional ou o programa baixado esta danificado; neste caso vocé devera
baixar a versao integral.

VI Como apagar uma conta no Google?

Caso a conta esteja anexada, vocé podera vé-la clicando em “Settings” no link “Accounts & sync”; aqui vocé também podera anexar outra conta. Para
apagar uma conta indesejavel, vocé deverad ir a “Settings” — “Privacy settings” — “Factory data reset”. A memoria interna de seu Tablet PCs, os programas
aplicativos baixados, etc, a excegdo da informagao que se encontra na sua memoria instantanea, também serdo apagados. Esteja muito atento ao ativar esta
fungio.



L. O©STAR

WARRANTY SERVICE COUPON PT

Numero de Série: . ceviiiiiiiiiiiiiiiin. e-STAR
PERIODO DA GARANTIA 24 meses.
Data de venda: .........ccooovviiieiiiieiiece e

Selo e assinatura do revendedor Nome Completo do Cliente:
Morada:
Localidade:
Codigo  Postal:
........................................................................... Telefone:

CENTRO TECNICO AUTORIZADO:

Bt eo
D

AT INFORMATICA

Centro Empresarial da Liones
Rua da Lionesa 446-d7; 4465 671 Leca do Balio

Cacém Park
Estrada de Pago D’Arcos 88 — 16; 2735-238 Cacém

Tel: 70720 1143
suporte@atinformatica.pt

GARANTIA
CONDICOES GERAIS DA GARANTIA

PERIODO DA GARANTIA: 24 meses.

Durante o periodo da garantia o fabricante assume as obrigacdes legais vigentes em territorio nacional. A garantia ¢ valida a partir da venda do
revendedor ao consumidor final.

Este produto esta garantido contra defeitos de fabrico por um periodo de 24, a partir da data de compra original. Esta garantia abrange a
substituicdo de pecas defeituosas, bem como, a respectiva mao-de-obra associada a reparagao.

Em caso de avaria, os nossos servigos técnicos procederao a reparagdo/substituicdo do produto durante o periodo legal de garantia.

O prazo maximo de reparagdo ¢ de 30 dias uteis apds o pedido de assisténcia Técnica. O periodo de garantia ¢ estendido para o tempo de
reparacgdo. Se o tempo de reparacgdo for cumprido, o fabricante/revendedor substituira por um produto novo.

Excepcionalmente o fabricante podera recusar a

A Garantia ndo abrange nenhuma das seguintes situagoes:

. Verificagdes periddicas, manutengdo e reparagdo de pegas sujeitadas a desgaste natural.

. Custos relativos a remogéo ou instalagdo do produto.

. Uso incorrecto, incluindo a utilizagdo do produto em condi¢des para as quais ndo foi previamente concebido e fabricado.

. Estragos causados pela luz, agua, fogo, fendmenos da natureza, guerra, distarbios publicos, voltagem incorrecta, ventilagdo

impropria ou qualquer outra causa fora do controlo do fabricante.

Este produto nao esta destinado ao uso profissional, limitando-se a uso doméstico!

A Garantia é valida se a data de venda for confirmada pelo selo/carimbo e assinatura do revendedor e pela prova de compra
(factura/recibo/venda a dinheiro).

A Garantia apenas ¢ valida na presenca do equipamento e acessorios

Antes de enviar este equipamento para o centro de assisténcia técnica, por favor, consulte o0 manual.

Se este equipamento for enviado para o centro técnico a funcionar sem qualquer tipo de anomalia funcional, serdo cobradas despesas
de transportes, bem como o servico técnico de diagnéstico.



Instrukcja uzytkownika PL
10.1" Tablet Android 4.1

Nr. modelu: e-STAR MID1028

Witamy

Dzigkujemy za nabycie tego tabletu.

Zapewni on wigksza wygode dla Twojego przedsigbiorstwa (odczytuje programy Word, Excel, istnieje mozliwo$¢ wysylania i czytania elektronicznych
listow...), gwarantuje rézne rozrywki (gry 3D, komunikowanie w sieciach socjalnych, ogladanie filmow i czytanie elektronicznych ksiazek...).

Korzystajac z Android 4.1, z procesorem 1.6 GHz i sensytywnym oraz pojemnym ekranem dotykowym o wysokie rozdzielczoci, otrzymasz niesamowite
do$wiadczenie.

Przed uzywaniem tabletu prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzytkownika.

Wazne informacje
. Bateria bedzie dziatata nalezycie i pozostanie w najlepszym stanie, gdy ja catkowicie zatadujesz i roztadujesz 2-3 razy.
. Stuchajac przez stuchawki zbyt glosno, istnieje ryzyko uszkodzenia stuchu, dlatego prosimy nalezycie wyregulowa¢ dzwigk odtwarzacza i wybraé
wlasciwy czas korzystania.
e Nie wylaczaj tabletu raptownie podczas tworzenia, fadowania lub pobierania dokumentow lub programéw, poniewaz moze to spowodowac usterki
w programach.
Nie demontuj tabletu samodzielnie. Do wycierania powierzchni tabletu nie uzywaj alkoholu, rozcienczalnika czy benzenu.
Nie uzywaj tabletu podczas kierowania samochodem lub chodzenia.
Tablet nie jest odporny na wilgo¢ i wodg.
Urzadzenie nie wolno zgubi¢ czy cisna¢ na ekran zbyt mocno, poniewaz takim sposobem mozna go zepsu¢.
. Nie zaleca si¢ samodzielnie odnawia¢ mikroprogramu, poniewaz takim sposobem mozna go zepsuc.
Srodki bezpieczenstwa
W celu uniknigcia skaleczenia si¢ lub skaleczenia innych 0sob oraz uszkodzenia tabletu, przed rozpoczgciem uzywania nalezy przeczytaé ponizsze informacje.
Ostrzezenie: nalezy si¢ ostrzegaé¢ porazenia pradem, spowodowania pozaru i wybuchu.
Nie uzywaj uszkodzonych przewodow zasilajacych czy kabli oraz luznych gniazdek elektrycznych.
Nie dotykaj przewodu zasilajacego wilgotnymi r¢koma i nie wyciagaj tadowarki za przewod.
Nie schylaj i nie niszcz przewodu zasilajacego.
Nie korzystaj z tabletu podczas jego fadowania i nie dotykaj mokrymi rgkoma.
Nie powoduj specia fadowarki.
Nie rzucaj i nie rozbij tadowarki czy tabletu.
Nie taduj akumulatora za pomoca tadowarek niezaaprobowanych przez producenta.
Nie korzystaj z urzadzenia podczas grzmotu, gdyz moze to mie¢ negatywny wplyw na jego dziatanie i zwigksza si¢ ryzyko potracenie pradem.
Uzywaj akumulatory i tadowarki zaaprobowane przez ,,e-STAR® i stworzone specjalnie dla tego urzadzenia. W przypadku uzywania niezestrojonych
tadowarek moze zaistnie¢ ryzyko uszkodzenia lub zepsucia tabletu. W zadnym wypadku nie pal tabletu. W przypadku utylizacji urzadzen nalezy si¢ odnosi¢
do lokalnych przepisow i wymagan. W zadnym wypadku nie wkladaj tabletu do urzadzen grzewczych, na przyktad, do mikrofaléwki, na kuchenk¢ czy na
grzenik. W przypadku przegrzania akumulator moze wybuchna¢. W zadnym wypadku nie przyciskaj i nie przebijaj urzadzenia. Nalezy zadba¢ o to, aby tablet
nie byt tloczony z zewnatrz, poniewaz moze zaistnie¢ ryzyko wewnetrzengo spigcia lub urzadzenie moze si¢ przegrzac.

I Tcn symbol umieszczony na produkcie lub w instrukcji uzytkowania oznacza, Ze to eletryczne lub elektroniczne urzadzenie po uptywie waznosci

nalezy wyrzucaé osobno od innych odpadéw komunalnych. Nalezy go utylizowa¢ wetug specjalnego systemu zbierania i recyklingu. UZYTKOWNIKU,
szanuj siebie i otaczajace srodowisko, skorzystaj z okazji przytozy¢ si¢ do zachowania przyrody dla przysztych pokolen. Nieaktywne i nienadajace si¢ do
uzywania bateria oraz akumulatory sa nieodptatnie przyjmowane w miejscach ich sprzedazy.



Nienadajace si¢ do uzywania bateria i akumulatory nalezy wyrzuca¢ do kontenery, ktore sa do tego przeznaczone i oznaczone znakiem zbierania baterii
i/lub akumulatorow.
Nie wyrzucaj baterii i akumulatorow do ogdlnego strumienia odpadéw komunalnych.
Informacje o mozliwoséciach zbierania i przetwarzania odpadow mozna si¢ dowiedzie¢ w miejscach sprzedazy, na stronie internetowej Ministerstwa
Srodowiska oraz w innych publikacjach informacyjnych.

Starannie zadbaj o utylizacj¢ urzadzenia i fadowarek.

Oznaczenie CE (ang. ,,CE Marking”) na produkcie (lub na opakowaniu) wskazuje na to, ze ten w Europie lub indziej wyprodukowany produkt
C € spelnia wymagania UE w zakresie bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony $rodowiska.

Znak RoHS gwarantuje, ze czgsci zostaly wyprodukowane z przetworzonych surowcow.
ROHS

Wymagania bezepiczenstwa

Urzadzenie i ladowarki nalezy chroni¢ przed uszkodzeniem:

* Zadbaj o to, aby urzadzenie nie byto przechowywane na chtodzie lub w wysokiej temperaturze.

* Ekstremalna temperatura moze zdeformowac urzadzenie i zmniejszy¢ zatadowanie oraz okres przydatnosci uzywania urzadzenia i akumulatora.

* W zadnym wypadku nie taduj urzadzenia za pomocg uszkodzonej lub popsutej tadowarki.

Ostrzezenie: podczas uzywania urzadzenia w ograniczonych pomieszczeniach nalezy przestrzegac przepisow i zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.
Urzadzenie nalezy niezwlocznie odlaczy¢ w miejscach, gdzie jest zabronione jego uzywanie.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich przepisow, ograniczajacych uzywanie mobilnych urzadzen w poszczegdlnych miejscach.

Nalezy unikaé uzywania tabletu obok innych urzadzen elektronicznych.

Wigkszo$¢ urzadzen elektronicznych wykorzystuje sygnaly czgstotliwo$ci radiowej. Twoj tablet moze zaktdcaé dziatanie innych urzadzen elektronicznych.
Urzadzenie nalezy trzyma¢ w dali od stymulatora serca.

* W miar¢ mozliwosci nalezy unika¢ uzywania urzadzenia w odlegosci blizszej, niz 15 cm od stymulatora serca, poniewaz moze on zakloci¢ dziatanie
stymulatora.

* Tablet nalezy uzywa¢ w odleglosci co najmniej 15 cm od stymulatora serca.

* W celu zmniejszenia prawdopodobienstwa wystapienia interferencji stymulatora, tablet nalezy trzymacé na stronie ciata, odwrotnej od stymulatora.

Nie uzywaj tabletu w szpitalu lub blisko medycznych urzadzen, ktérych dzialanie moga zakléci¢ czestotliwo$ci radiowe.

W przypadku uzywania jakiegokolwiek sprzetu medycznego, nalezy si¢ skontaktowaé z jego producentem i si¢ upewnié, ze czgstotliwosci radiowe nie
zaklocaja dziatania.

Urzadzenie nalezy wylaczy¢é w pryzpadku przyblizenia si¢ do potencjalnie wybuchowych miejsc.

» Zawsze nalezy przestrzega¢ wskazan, instrukcji i znakow, obowiazujacych w potencjalnie wybuchowych miejscach.

* Nie uzywaj urzadzenia podczas tynkowania (na stacji paliwowej) lub obok materiatow i chemikaliow palnych.

* W miejscu, gdzie jest przechowywany tablet, jego czgsci lub akcesoria, nie nalezy przechowywaé rowniez palnych cieczy, gazu czy materialow
wybuchowych.

Podstawowa odpowiedzialnoscia jest bezpieczne kierowanie samochodem. Nie korzystaj z moblinego urzadzenie podczas kierowania samochodem, jezeli nie
pozwala tego prawo. Dla wlasnego bezpieczenstwa oraz bezpieczefistwa innych 0sob nalezy si¢ zachowywacé rozsadnie i zgodnie z ponizszymi zaleceniami:
Tablet nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu.

» Wilgo¢ i rézne ciecze moga uszkodzi¢ cz¢sci urzadzenia i obwody elektroniczne.

* Nie nalezy wiaczaé urzadzenia, jezeli jest on wilgotny. Jezeli urzadzenie juz jest wlaczone, niezwlocznie go wytacz i wyjmij bateri¢ (jezeli urzadzenie si¢ nie
wylacza lub nie mozesz wyjaé baterii, nie rob nic). Wytrzyj urzadzenie sucha $cierka i odwiez go do serwisu.

* W przypadku wystapienia usterki wskutek trzymania tabletu w wilgotnym miejscu gwarancja producenta nie bedzie wazna.

Tablet nie nalezy trzymaé¢ w zakurzonym i brudnym miejscu.

W przypadku przedostania si¢ kurzu do wngtrza urzadzenia moze on zaczaé¢ dziata¢ nieodpowiednio.

Urzadzenie nie nalezy kla$¢ na powierzchni pochylej.

W przypadku spadnigcia urzadzenia moze on si¢ zepsu¢.

Nie nalezy tablet przechowywa¢ w bardzo cieplych lub zimnych pomieszczeniach. Odpowiednia temperatura do uzywania tabletu jest w zakresie -20—
45°C.

* W przypadku pozostawienia urzadzenia w zamkngtym pojezdzie moze on wybuchnaé wskutek wysokiej temperatury (ktora wewnatrz moze si¢ zwieszy¢ do
80 °C).

* Nie nalezy tablet trzymac na stoncu (na przyktad, na panelu samochodowych).

» Akumulator nalezy przechowywaé w temperaturze -20—45 °C.

Nie nalezy tablet trzyma¢ blisko p6l magnetycznych.

* Pod wptywem pol magnetycznych urzadzenie moze dziata¢ nienalezycie lub moze si¢ roztadowaé akumulator.

» Karty z paskiem magnetyczny, wlacznie karty kredytowe, telefoniczne, bankowe i talony elektroniczne, moga si¢ popsu¢ pod wpltywem pola
magnetycznego.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ jak najdalej od lodéwki, mikrofaléwki, piekarnika i urzadzen wysokocisnieniowych.

» Moze si¢ pojawi¢ wyciek z akumulatora.

* Tablet moze si¢ przegrza¢ i spowodowaé pozar.

Nalezy unika¢ zrzucenia i uderzania urzadzenia.

* Ekran tabletu moze si¢ rozbic.

* Urzadzenie lub jego czg¢sci moga si¢ zepsué w przypadku schylania lub deformowania, wskutek czego zacznie Zle dziataé.

Nalezy chroni¢ oczy przed negatywnym wplywem blyskow Swiatla.

* Pomieszczenie, w ktérym korzystasz z tabletu powinno by¢é maksymalnie oswietlone. Ekran rowniez nie zaleca si¢ trzymaé bardzo blisko oczu.

* Z powodu dlugiego ogladania filméw lub grania w gry komputerowe wzrok moze czasowo ostabie¢ pod wplywem jaksrawego $wiatlta. W przypadku
zauwazenia takiego symptomu urzadzenie nalezy niezwlocznie wylaczy¢.

Nalezy si¢ zachowywaé w taki sposob, aby zapewni¢ maksymalny okres uzytkowania kumulatora i fadowarki.

» Akumulator nie wolno tadowa¢ przez okres dtuzszy, niz tydzien. W wypadku przeciwnym przetadowanie zmniejsza ogoélny okres uzytkowania urzadzenia.

* Z biegiem czasu nieuzywany akumulator roztadowuje si¢, wigc przed jego uzywaniem nalezy go ponownie zatadowac.

* Nieuzywang tadowark¢ nalezy odtaczy¢ od zrodta zasilania.

Nalezy uzywaé akumulatory, ladowarki i akcesoria zaaprobowane przez producenta.

* W przypadku uzywania innych akumulatorow i tadowarek okres uzytkowania urzadzenia moze si¢ zmniejszy¢ oraz dzialanie urzadzenia moze by¢
zaklocone.

*,,e-STAR" nie jest odpowiedzialna za bezpieczenstwo uzytkownika w przypadku uzywania akcesorii niezaaprobowanych przez ,,e-STAR®.

Nalezy korzysta¢ ze stychawek w celu ochrony stuchu.

* Glo$ny dzwick moze spowodowac zaburzenia stuchu.

* Glosny dzwigk podczas kierowania samochodem moze rozprasza¢ i spowodowac wypadek na drodze.



* Zawsze sciszaj dzwigk przed wlaczeniem stuchawek do Zrdodta oraz ustawiaj minimalne parametry dzwigkowe do stuchania rozméw lub muzyki.

* W przypakdu znajdowania si¢ w suchym pomieszczeniu w stuchawkach moze si¢ utworzy¢ elektrycznosé statyczna. Unikaj korzystania ze stuchawek w
suchych pomieszczeniach lub przed podiaczeniem do urzadzenia dotknij nimi metalowy przedmiot, aby nastapito roztadowanie elektrycznosci statyczne;.

W przypadku korzystania z tabletu podczas chodzenia lub innego ruchu nalezy przestrzegaé¢ podstawowych przepiséw bezpieczenstwa.

Obserwuj otoczenie, aby unikna¢ skaleczenia si¢ lub pokaleczenia innych osob.

Urzadzenie zabrania si¢ demontowa¢, modyfikowa¢ lub reperowaé¢ samodzielnie.

Gwarancja nie bedzie wazna, jezeli samodzielnie zostang dokonane dowolne zmiany lub modyfikacje urzadzenia.

Zepsuty tablety nalezy odnie$¢ do centrum obstugi klientow ,,e-STAR®.

Zabrania si¢ malowa¢ urzadzenie lub klei¢ na nie nalepki.

Farba i nalepki moga utrudnia¢ dziatanie cz¢sci ruchomych i zakloci¢ dziatanie catego urzadzenia.

Wskazowki dotyczace czyszczenia urzadzenia:

* Tablet i tadowarke nalezy wycieraé $cierka lub gabka.

* Zabrania si¢ urzadzenie wyciera¢ chemikaliami lub $rodkami dezynfekujacymi.

Urzadzenie nie nalezy uzywad, jezeli jego ekran jest pobity lub zepsuty.

Pobite szkto moze skaleczy¢ Twoje rece lub twarz. Urzadzenie nalezy odnie$¢ na remont do centrum obstugi klientow ,,e-STAR®.

Tablet uzywaj wylacznie welug jego przeznaczenia.

W przypadku korzystania z tabletu w miejscach publicznych nalezy zadba¢ o to, aby nie przeszkadza¢ dla otaczajacych ludzi.

Urzadzenie moga reperowac osoby wylacznie wykwalifikowane.

Nie wolno dopusci¢, aby urzadzenie reperowaty osoby niewykwalifikowane, poniewaz moga go one popsu¢, wskutek czego gwarancja nie bedzie wazna.
Zadbaj o karty pamieciowe.

+ Zabrania si¢ wyciaga¢ kart¢ podczas gdy urzadzenie wysyla lub przyjmuje dane, poniewaz dane w takim sposéb moga by¢ stracone i/lub karta oraz
urzadzenie moga si¢ zepsué.

* Karty nalezy chroni¢ przed uderzeniem, obcigzeniem elektryczno$cig statyczng oraz hatasem od innych urzadzen elektrycznych.

* Zabrania si¢ dotyka¢ palcami lub metalowymi przedmiotami kontakty (ztotego koloru) lub zaciski karty pamigciowej. W przypadku wybrudzenia karte
nalezy wytrze¢ migkka tkaning.

Nalezy chroni¢ osobiste oraz inne wazne dane

* Zaleca si¢ skopiowaé wazne dane. ,,e-STAR nie jest odpowiedzialna za stracenie danych.

* Jezeli postanowicz pozby¢ si¢ urzadzenia, wszystkie zawarte dane nalezy skopiowac na inny nosnik. Wowczas ustaw poczatkowy stan urzadzenia, aby z
Twoich danych nie mogtly skorzysta¢ inne osoby.

Zabrania si¢ rozprzestrzenia¢ material, ktorych prawa autorskie sa zastrzezone.

Zabrania si¢ rozprzestrzenia¢ zapisane materialy bez pozwolenia wiasciciela tych materialéw, na ktore prawa autorskie sa zastrzezone. Takim sposobem
mozesz naruszy¢ prawa autorskie. Producent nie jest odpowiedzialny za przedmiot sporu, ktory uwarunkowuje to, ze uzytkownik bezprawnie korzysta z
materiatu, na ktory prawa autorskie sa zastrzezone.
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1. Kamera przednia Kamera 2M piksele
2. Klawisz Vol+ Trzymaj, aby zwigkszy¢ dzwigk.
3. Klawisz Vol- Trzymaj, aby zmniejszy¢ dzwigk.
4. Glosniki Przejdz na strong glowna.

3. Gniazdko zasilania Podlacz si¢ do adapteru z wyjsciem 9V, ktory znajdziesz w zestawie.

(DC input)
6. Wejscie TFcard W16z swoja kartg TF.
7. Ankietab VIDEO Podtacz do gniazdka TV za pomoca kabla HDMI.

8. Gniazdko do stuchawek Podtacz stuchawki.




Podtacz si¢ do komputera za pomoca kabla USB, aby przesta¢ dane
9. Gniazdko Mini-USB (np. muzyke, nagrania wideo, zdj¢cia oraz inne pliki.). Podlaczanie myszki i
klawiatury, USB dysk typu flash itd.

10.  Klawisze wlaczaniai | Naci$nij i potrzymaj, aby tablet si¢ wlaczyt lub wyltaczyt. Nacisnij krétko, aby ekran si¢
blokowania wigczyt lub wylaczyt.

11.  MIC MIC

Nacisnij, aby na nowo ustawi¢ tablet, jezeli si¢ zacina lub funkcjonuje nienormalnie.
12.  Resetowanie (Uzyj spinacza lub innego ostrego przedmiotu, aby wetkna¢ go do dziurki i nacisnij
klawisz wigczania.)

13.  Kamera tylna Tylna kamera 2M piksele

I.  Inicjuj
1.1 Wlaczenie/Wylaczenie
1.1.1 Wlaczenie
Aby wilaczy¢ tablet, nalezy nacisnaé i przez pewien czas trzymac nacisnigty klawisz wlaczania po prawej stronie tabletu. Nacisnij na zamek i odciagnij go od
kota, aby odblokowac.

Nacisnij na zamek i odciagnij go od kota, aby odblokowa¢ tablet. ﬂ
Ciagnij zamek w prawo: wro¢ do gtdwnej strony.

Ciagnij zamek, aby od razu wlaczy¢ kamer¢/fotoaparat.

1.1.2 Wylaczenie

Nacisnij i przez chwilg potrzymaj klawisz wlaczania, aby wlaczy¢ tablet, az dopoki na ekranie pojawi si¢ nadpis: “Would you like to shut down?” (Czy chcesz
wylaczy¢?), nastgpnie naci$nij na “OK” i tablet si¢ wylaczy.
1.2 Zablokowanie/Odblokowanie ekranu (tryb u$pienia)

W celu oszczgdzania baterii tablet mozna ustawi¢ na tryb u$pienia, tzn. wytaczy¢ LCD. Trzeba zaledwie krotko nacisna¢ na klawisz wlaczania. Jeszcze raz
krotko nacisnij ten sam klawisz, jezeli cheesz ekran wlaczy¢.
1.3 Podlaczenie do komputera

Istnieje mozliwos$¢ podtaczenia tabletu do komputera w celu przestania plikow za pomoca kabla USB.
Jezeli w komputerze jest wdrozony system XP, przed przesylaniem plikow trzeba bedzie zainstalowa¢ Windows Media Player 11, poniewaz system Android
4.1 potrzebuje programu Windows Media Player 11.

II.  Podlaczenie do sieci

2.1 Wi-Fi

Z Wi-Fi mozna korzysta¢ wytacznie po podtaczenia si¢ do punktu dostegpu (access point) Wi-Fi lub do bezptatnego i niechronionego punktu dostgpu Wi-Fi. Po
wejsciu do “Wireless & networks” nacis$nij na “Wi-Fi”, aby si¢ wlaczyl. Po pewnym czasie powinna si¢pojawi¢ lista sieci Wi-Fi. Jezeli chcesz ponownie
odtworzy¢ list¢ dostgpnych sieci, nacisnij ,,scan”.

2.1.1Wlaczenie Wi-Fi

Na polu App naci$nij “Settings” — nastgpnie “Wireless & networks” — “Wi-Fi”, aby wlaczy¢é Wi-Fi.

Settings SCAN  ADD NETWORK

Tablet wys$wietli odnaleziona list¢ dostgpnych sieci. Nacis$nij na sie¢, aby si¢ podtaczyé. Wpisz SSDI sieci, hasto ochronne i bezprzewodowe, jezeli sa

wymagane, i naci$nij “Connect”. Kiedy tablet podtaczy si¢ do sieci, na ekranie zobaczysz symbol bezprzewodowego podiaczenia -, ktory bedzie widoczny
na pasku. Fale wskazuja moc facznosci.



2.1.2 Wylaczenie Wi-Fi

Jezeli nie korzystasz z Wi-Fi, odlacz si¢ od sieci, aby oszczgdza¢ bateri¢. Nacis$nij na Wi-Fi, jezeli cheesz si¢ odtaczy¢.

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi

2.2 Fotoaparat

Nacis$nij na symbol fotoaparatu, aby wiaczy¢ fotoaparat I 4. W tablecie jest wmontowany przedni i tylni fotoapart 2M. Mozna fotografo¢ lub filmowac
za pomoca obu kamer.

Uwaga: Po wlaczeniu tabletu, fotoaparat mozna wlaczy¢ od razu przeciagajac zamek na ekranie w lewo.

Zobacz zdjecia

Wybierz przednia /
tylna kamer¢

Zrob zdjecie

Wyreguluj biaty kolor, tryb
obrazu itp.

Widok panoramiczny

ZMien na filmowanie wideo filmavima

III. Ustawienia

Naci$nij na symbol “Settings” # aby zmieni¢ ustawienia. Tu mozna sprawdzié i ustawi¢ bezprzewodowa sieé, dzwigk, ekran, pamie¢, baterie, konta,
ochrone, jezyk, datg i czas oraz opisy tabletu itp.

| Settings
—=Sso@ge ——————————————————————————————————————————————
B Battery
B Apps Automatic date & time
PERSONAL B
) Accounts & sync

@ Location services

& Ssecurity n
Select time zone
B Language &input ° 1o SandardTime
Use 24-hour format
4 Backup &reset 1:00pm

SYSTEM

Select date format
12/31/2012

@© Date&time
W Accessibility
{} Developer options

@ About tablet

Wi-Fi: nacisnij na “Settings” — “Wireless & networks”, aby wlaczy¢ Wi-Fi i skanowac sieci. Na ekranie pojawi si¢ lista dostgpnych sieci Wi-Fi. Wybierz
podiaczenie mocnej sieci Wi-Fi. (Mozliwe, ze bedzie wymagane hasto).

Ekran: Tu mozna ustawi¢ wyrazisto$¢, wygaszacz ekranu, czas trybu uspieni, wielko$¢ czcionki.

Pamieé: Sprawdz wbudowana pamigé. Jezeli wlozysz karte Micro SD lub dysk USB, bedziesz mogt sprawdzi¢ cata pamigc i wolng pamigé na karcie Micro
SD lub na dysku USB. Aby bezpiecznie usuna¢ dysk, nalezy go najpierw odtaczyc.

Bateria: Mozna tu sprawdzi¢ poziom zatadowania baterii.

Wyswietlacz: Nacisnij “Settings” — “Display” , aby ustawi¢ wyrazisto$¢, czas na ekranie itd.

Jezyk i dane wejsciowe: Ustaw jezyk i klawiaturg.

Program zapasowy i resetowanie: Wejdz do submenu ,,back up my data” ir ,,Factory data reset”. Jezeli postanowisz resetowaé ustawienia poczatkowe,
wszystkie dane znajdujace si¢ we wbudowanej pamigci zostana usuni¢te. Uwaznie korzystaj z tej funkcji.

O tablecie: Teo sprawdza informacje o Twoim tablecie, sprawdza numer modelu, wersje Androidu itp.

1V. Bateria



Bardzo slaba bateria Zaladowana bateria Bateria laduje si¢

‘H' wskazuje, ze bateria jest calkowicie zatadowana. Kiedy bateria jest zbyt staba na ekranie pojawia si¢ nadpis, ze trzeba ja zatadowac.

Gdy bateria taduje si¢, poziom jej zatadowania mozna obserwowac na zablokowanym ekranie.

o e

Sat, February 18
Charging, 33%

Na catkowite zaladowanie baterii potrzeba 5 godzin. Do zatadowania nalezy uzywac adaptera 9V /2.5A, ktory znajdziesz w zestawie.
V. Usterki

1. Tablet si¢ nie wlacza

Sprawdz poziom zatadowania baterii. Przed wlaczeniem tabletu bateri¢ nalezy zaladowac. Jezeli tablet nadal si¢ nie udaje wilaczy¢, sprobuj ustawi¢ go
ponownie.

2. W stuchawkach nie ma dzwigku.

Sprawdz czy dzwigk jest ustawiony na ‘0’. Stuchawki moga by¢ zepsute, w takim wypadku nalezy je zamieni¢ na nowe.

3. Duzy hatas

Sprawdz czy w stuchawkach lub w glo$nikach nie ma kurzu. Sprawdz czy plik nie jest wadliwy.

4. Tablet si¢ zacina podczas wykonywania dowolnej funkcji

Wetknij ostrym przedmiotem w dziurk¢ ustawien z tylu tabletu i ponownie zataduj tablet.

5. Ekran jest pasywny lub nie reaguje

Nacisnij i trzymaj nacisniety klawisz wlaczania przez okoto 15 sekund, aby tablet si¢ wylaczyt przymusowo. Usterka bedzie usunig¢ta automatycznie po tym,
gdy tablet wlaczysz ponownie lub ustawisz go ponownie.

6. Nie funkcjonuja aplikacje

Jedna z przyczyn, z ktorych aplikacje nie funkcjonuja, jest brak miejsca w operacyjnym systemie. Inna przyczyna moze by¢ wadliwy program, dlatego nalezy
pobra¢ pelna wersje.

VI. Jak usuna¢ konto Google?

Jezeli w tablecie byto zatozone konto, mozna z niego skorzysta¢ po kliknigciu na “Settings” w odnosniku “Accounts & sync”, tu mozna réwniez dodaé
jeszeze jedno konto. W celu usunigcia niepotrzebnego konta nalezy wejs¢ do “Settings” — “Privacy settings” — “Factory data reset”. Wbudowana pamig¢
Twojego tabletu, pobrane aplikacje oraz inne programy zostana usunigte, z wyjatkiem danych znajdujacych si¢ w pamigci typu flash. Badz ostrozny przy
wykonywaniu tej funkcji.



POL

‘.. ©STAR

ODCINEK GWARANCYINY

NUMCT SEIYJILY: c.nvivtinieeteetiiiee ettt et ettt sttt et e eneee e-STAR
Okres gwarancji: 24 miesiecy,

Data SPrzedazy: .......coceiveeiiiiiieeeeee s
Pieczatka i podpis Sprzedajacego........cocevvevererenenieineiecceeeee

Imig i nazwisko Kupujacego: ......covvveeviiiinieninieiireeece e

AUTORYZOWANE CENTRUM SERWISOWE:

BWM-ELEKTRONICS

ul. Karczunkowska 40

02-871 WARSZAWA,

Tel: (22) 644 50 24

Tel: (22) 644 80 66
http://www.bwm-elektronics.com.pl/

GWARANCJA
WARUNKI GWARANCIJI
Okres gwarancji: 24 miesigcy.

Podczas okresu gwarancji dla artykutu, producent przyjmuje zobowigzanie okreslone w gwarancji.

Okres gwarancji rozpoczyna si¢ w momencie sprzedazy detalicznej artykutu. Produkt odpowiada standardom jakosci. W
szczegolnosci Producent gwarantuje, ze produkt bedzie dziatal sprawnie, pod warunkiem korzystanie z niego zgodnie z
przeznaczeniem oraz dotaczong instrukcja obstugi. W razie stwierdzenia nieprawidtowego dzialania produktu w okresie gwarancji,
Producent zapewni bezplatng naprawe produktu przez autoryzowane centrum serwisowe.

Maksymalny okres naprawy przez centrum serwisowe wynosi 20 dni. Okres gwarancji jest przedtuzany o czas naprawy. Jesli naprawa nie
zostanie wykonana w okreslonym terminie, sprzedawca/producent wyda nowy egzemplarz produktu.

Gwarancja nie obejmuje sytuacji, w ktorej nieprawidlowe dziatanie produktu spowodowane jest korzystaniem z niego w sposob
niezgodny z przeznaczeniem, niezgodny z instrukcja obstugi lub niedbaty.

Gwarancja zachowuje jest wazna tylko, jesli data sprzedazy pieczecig podpisem _sprzedajacego, a takze jesli _mozna
przedstawi¢ rachunek potwierdzajacy zakup na druku gwarancji.

Gwarancja oryginaln czeéci/komponentéw.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, nie profesjonalnego!

Gwarancja nie obejmuje nastgpujacych sytuacji:
- w przypadku, gdy nieautoryzowana osoba naruszyta integralno$¢ zamontowano nieoryginalne czgsci/komponenty;
- gdy nieprawidlowe dzialanie nastapito wskutek porazenia pradem lub zapalenia;
- kiedy produkt miat kontakt z wodg lub inng ciecza;
- gdy nieprawidlowe dzialanie nastapito wskutek przyczyny niekontrolowanej przez producenta,
- kiedy nieprawidtowe dziatanie nastagpito wskutek uszkodzenia mechanicznego;
- gdy produktu uzywano lub przechowywano go w temperaturze ponizej +5°C oraz powyzej +40°C przy wilgotnosci
przekraczajacej 60%;

Jesli urzadzenie zostalo przestane do centrum serwisowego w stanie pracy, diagnostyka urzadzenia obejmuje ten koszt, jak i
oplaty transportowe.
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9,7 "Tablet PC Android 4.1

Movtéhro: e-STAR MID1028

laa oag,
20 evyapIoTOVUE Yl TV oyopd Tov Topdvtog Tablet PC .

To Tablet PC Oa mpoopépet peyalitepn evkodia oty entyeipnon oog (Aettovpyet pe to Word, to Excel, 0o propéoete va otédvete kon vo Aapfavere e-
mail...) kot duvardnteg yuxoywyiog (vo nailete 3D moryvidia, vo ETKOWVOVEITE GTIG 16TOGEMIES KOWVMVIKNG SIKTO®ONG Kot va deite Touvies, va dofdoete
niektpovikd Bipria .....).

Xpnowyonotdvrog to Android 4.1, pe tov enegepyactn 1.6 GHz kot v vyniig avéivong kot arobnkevtikdmrag 006vn agpng, 0o amoktoete
KOTOTANKTIKEG EUTELPIES.

[Ipw ypnoponomoete to Tablet PC, mapakorodpe va S doete TpocekTikd TIg TapaKat® odnyieg ypnonge.

Inpovrikéc TAnpopopisg
*  H unatopio Oo Aertovpynoet kavovikd kot 0o givan oty KeAdTepn dvvarn Katdotaon Hetd tny TAnpn eoption/aroeoption 2-3 gopéc.
*  YrepBolcd peydAog Ny0og 660 yPNCULOTOLEITE TOL AKOVOTIKG umopei va TpokoAésel PAGPN oty axor| cag. QG ek ToVTOV, TapaKaAoDuE Vo puduicete
T GUGKELT AVOTOPAYDYNG NYOV KL VoL EMAEEETE TO COGTO YPOVIKO ST Y PNOTC.
*  Mnv anocvvdéete to Tablet PC andtopa, v dpa nov dtapopeavete 1) avePfalete 1 katefalete ta £yypapo 1| TPOYPAUIATO, YIOTl AVTO UTOPEL VOl
TPOKOAEGEL PAGBN OTO TPOY PALLLLATOL.
*  Mnv anocvvapporoyeite povor oag o Tablet PC, yio tov kabopiopd g EnQEvELng TOV VITOAOYIOTH, UMV Y PNCLULOTOLEITE OVOTVELIA, JLOAVTIKO I}
Bevioho.
Mnv ypnopomnoteite to Tablet PC evd odnyeite 1 neprotdre.
*  To Tablet PC dev eivar avBextikd otny vypocio Kot To vepo.
*  Mnv piyvete ™ cvokevn N unv mélete duvord tnv 000vn, yioti pmopel vo KoTaoTpaQE.
*  Mnv avave®veTe 10 AoYIopuko povol cag. Avtd pmopei va tpokorécet {nua oo Tablet PC cac.
Métpo acparsiog
I TV 0moeLY VTOTPOVUOTIGULAV KL VOL U1V TPOVRATICETE TOVG GALOVG, ETIONG VO LT XOAGGETE T1 GUOKELT| GOG, TPV TN XPNCILOTONCETE, Sufdote OAEG
TG TAPOKATO TANPOPOPIEG.
Ipoewonoinon: IIpocoyn unv mpokarécete niektponinéio, Toupkoytd 1 Ekpnén.
Mnv xpnoylonoteite yoracpuéva KoAddo Tpo@odosiog 1 kakddia N akatdAinies npiles .
Mnv ayyilete T0 KaAdd10 TPoPOS0GingG 1 GLVIEETE TO POPTIOT U Ppeypéva xEpia. .
Mnv mpokodeite {npid o6to KaAddto tpogodociag Avyilovtdg to.
Mnv xpNOYLOTOLEiTE T GUGKELT TV MPa TG POpTIoNG 1 U TV ayyilete pe Ppeypéva xépia.
[Ipocé&te va un PpoyLKVKADGEL 0 POPTIGTHGC.
Mnv piyvete 10 opTioT 1) TN GLOKELY YTl VIAPYEL KIVOVVOG VoL GTLACEL.
Mnv goprtilete v pratapio e GOPTIGTEG TOL dev eyKpivovTar pTd 0d TOV KOTAGKEVAOTY).
Mnv xpnoylomoteite T GLOKELT KoTd T dtdpKela KoTaryidog.
Mmnopei va yaldoet ) Aettovpyio TG GUGKEVNG GO KoL VIEApPXEL dvENEVOG kivivuvog niektporAnéiog.
Xpnowomomote 0 “e — STAR™ - eykekpiuéveg pmatoapies kot opTIoTEG TOV £YOVV GYXEINOTEL E181KE Yo TN cuokev cag. H ypron acvpPatwov poptictdv
umopei va Tpokorécet cofapn PAAPN 1 KOTAGTPOPT TG CLCKEVTC. X Kopia Tepintmon unv kaite Tig cuokevés. [letdéte Tic GVoKEVEG, akoAOLODVTUG TOVG
TOMIKOVG KOVOVIGHLOVG KO ATOLTHGEL. e Kapio Tepintmon pnv tonobetoete T GUGKEDT 6E GLOKEVEG BEPILAVONG, OTMS POVPVOL LKPOKVUATOVY 1) Kovliveg
Kot KaAopreép. Ot pratapieg umopei va ekpayodv av vaepbeppaviovv. Xe kapio epintmon unv T€ceTe 1) TPLTNOETE TN GLoKELT. Befarwbdeite 6t 1 cvokevn
dev Bploketor vid e&mwtepkn mieomn, KaBDG avTd propel vo 0dNYNoEL GE EGMTEPIKO PPoyVKOKA®LLO ) 1) GLOKELT EVOEXETOL VL VLEPOEPUOVOEL.



I To napov GOUPOLO EMAVOD GTO TPOIOV 1] GTO EYYELPISI0 TOV KATAVOA®TY SsiyVEl, OTL 0 NAEKTPIKOG 1) NAEKTPOVIKOG EEOTAGUOG, GTO TEAOG TNG
TEPLOBOV YPNOTG TOV, TPETEL VO TETAYTEL Y WP TE ad T GAAa orktakd amdPAnta. Ipoketton yio éva Eex@pPlotd 6VOTNO GVAAOYNG KOL OVOKVKAWGNG.
Katovalot, Tpootdteye Tov £antd 60V Kot T0 TEPPBAALoV, xpnoyonoince Ty evkaipio vo. GUUBGAELS 0T SLTPNON THS PVOTG Y10 TIG LEALOVTIKEG YEVIES.
O pratapieg Ko ot EXOVaQOPTICOHEVEG UTOTOPIES TTOV OE YPNOULOTOLOVVTOL 1) EIVOL AKOTAAANLEG Y10 XPOT GLAAEYOVTOL SWPERY GTO CHELN TOANGNG TOVG.
TetdEte T1g AKOTAAANAES UTaTopieg Kot TIG EXOVAPOPTICOUEVES HTOTUPLEG GTA ESIKA SOYEIN TOV £XOVV TO GO UTOTAPIAG KO/ TG EMAVAPOPTILOMEVN S
urotopiog.

MnV TETATE TIG UTATAPIEG KOL TOVG GUGGMOPEVTEG GTO GUVOAO TOV AGTIKOV amoBANTOV.

IIAnpogopieg oYeTIKA e T GLALOYT ATOPANTOV Kot TV AVOKOKA®GT TOVG Uopeite va Bpeite ota onpeio TOANGNG, 6NV 16T06€AIS0 TOV YTTOLpYEioL
TepBdarrovtog kat o€ GALO EVIUEPMTIKE dEXTiOL.

ALy EPLOTEITE TPOSEKTIKA T1 GVOKEVT] KOl TOVG POPTIGTEG

H ofjpavon CE (ayyh. “CE Marking”) néve oto mpoiév (] otnv cuckevacio Tov) deiyvel 01t avtd oty Evpdnn 1) otovdnmote aAhod
C € TOUPOCKEVACUEVO TPOIOV PTIAYTNKE GOUPOVO LLE TOVG KAVOVEG Ao PAAELNG, VYElng Kot TepPaAlovTIKNG TpooTaciag ™ Evponaikhc Evmong.

H onquavon RoHS g&aoparilet 6Tt ta e£apTApaTa Eivol KOTUOKEVAGUEVE OTTO OVOKVKA®UEVO DAIKE,
ROHS

Métpo ac@olreiog
IIpooTaTéWeTE TN GVGKELI] KOL TOVS POPTIOTES a6 PAGpn

* Befawmbeite 611 ovokevn dev Exel tomobetndei 610 KpHO 1 0T LEoTn.

* Ot axpaieg Beppokpaocieg propei vo 6TPEPAOGOVY TN GLOKELVT GOG KOL VO LELDOOLV TH GOPTION Kot TH didpkelo. LoNG TNG GVLOKEVNG GG Kol THE HraTapiog
me.

* Mnv @opTileTe T GVOKELY AV 0 POPTIOTNG Exel VtooTel {nuid 1 PAAHN.

Ipogidomoinon: Otav xpnoiponoteite T cvokeL| 68 (OVES TEPLOPIOUEVNG TTPOGPAOTC, TNPEITE OAES TIG TPOEIDOTOGELG KOt TIG 0dTYieS AoQALELOG
I1avtoTe, OTEVEPYOMOLIEITE T1] GVOKEVT] GUG 6TTOV UTAYOPEVETAL 1] PO TNG.

AxohovBNGTE GAOVG TOVG KAVOVEG TOL TEPLOPILOVY TN YPNON TOV KIVITAOV GLOKEVOV GE OPIGUEVO. HEPT.

MmnyV %pNOHOTTOLEITE TN GVUCKEVY] 60G OITAN 6€ GALES NAEKTPOVIKES GCVGKEVEG
O1 1ePI66OTEPEG NAEKTPOVIKEG GUGKEVEG YPNOLLOTOLOVV TaL GTHATa padlocvyvotitmv. H cvokevh oog pmopei vo emnpedost Tig GALeC NAEKTPOVIKEG
GUOKEVEG.

MnyV KpoTaTE TN CVOKEVT GUG KOVTH 6€ £va KOpOLoKé Pnpatodétn.

* Eav givou duvotov, mpootafnote vo uny ypNOLLOTOUCETE T GLGKEVT GOG € 0mdoTaoT HKPOTEPN ad 15 ekatooTd 0md T0 Kapdlokd Pnpatoddtn, eneldn
1] GUGKELY OOG UTOPEL VoL EXNPEACEL TN ALTovpyia Tov PrpatodoTn.

* EGv mpénet va ypno1ULOTOCETE T GLGKELT], KPATHOTE TNV TOLAUYIOTOV 15 eK0TOoTA Lakpld ard 1o PrpotodoTn.

* ' va petwoete my mhavotto TapepPordv 61o Pnpatoddt, KpaTNoTe T GLOKELT 6TV ovTifetn TAevPd TOV GMOUATOG o’ GTL TO PUaTodOT.

MMnV %P OILOTTOLEITE T1] GVGKELY] GOS GTO VOGOKOUEID 1] KOVTA € 10 TPIKG EE0TAONO, TO 0700 PTOPOVY VO, EMNPEAGOVY 01 PUILOGVYVOTNTES
Eav ypnoytonotioete 0molodnmote 1otpikd E0TAMopd, TopoKaAODUE ETIKOVOVIOTE [E TOV KOTOOKELOOTH ToV £E0mAopol Kot Befarwbeite ot n Aettovpyio
0V €E0TMOIOD GOG dEV SOTUPACOETL OO TIS PUOLOCVYVOTNTEG.

ATIEVEPYOTTOLEITE TN) GUGKEVT GUG KOVTA 6€ TEPLOYES Pe Kivouvo Ekpnéng

* AxohovBeite mdvto TIg 0dNYiES, TOVG KAVOVEG KO TO. GILLOTO OTIG TEPLOYEG ME Kivouvo Ekpnéng.

* Mnv ypnowonoteite t cvokevn otav Palete kavowa (1o Pevivadiko) 1 KOVTG o€ EKPNKTIKEG 1 YNUIKEG OVGIEC.

* 370 péPog OTOV KPATATE T1 GLOKELT], T EEAPTIHOTA KOL TO AVTOAAGKTIKG TG, UV KPATATE EDEAEKTO VYPA, 0EPLOL 1] EKPNKTIKES OVGIES.

H ac@aing 0diynon ivat n kbpra 00OV cag. IToté unv ypnoyonoteite pio Kivnt cuokev) evd odnyeite, av avtd anayopedetal amd to vopo. I'o tn dikn
00 ACPAAELD KoL TV ao@UAER TV MA@V, TPGETe TAvTa pe ohvesT Kat va BupdoTe Tig Tapakdto cpBovAég:

AW TN PEITE TN GVGKELT] GTEYVY

* H vypaoio kot to vypd mavtdg THmov evogyxetot va tpokodécony BAARN oto EapTHUATO THG GVOKEVTG | OTIG NAEKTPOVIKESG AAVGIBES.

* Mnv avoiyeTe T GLOKELT 60G EGV Eival VYPH. AV 1 GLOKELT €ival 1)O1 EVEPYOTOUUEVT], ATEVEPYOTOMOTE TV AUECHOG KOL APOIPESTE TV proTapio (ov n
GLOKEVT OEV OEVEPYOTOLEITAL 1) OV BE UTOPEITE VO QPOLPECETE TV UXATOPIC, UMV KAVETE TITOTA). LKOVTIGTE T GUOKEVN LE L0 TETCETO, KOl LETAPEPETE TNV
o€ €va KEVTPO eEuINPETNONG.

* Av gpopaviotei kamoto, BAAPN Loy vypaciag, Oa xdoeTe TV £yyONON TOV KATOOKEVOOTY.

MmnyV ypNOHOTTOLEITE 1] ATOONKEVETE TN GLGKELVY] GE JAOPOVS PE GKOVI 1| BpOpUIKOVS Y DPOVG
H okévn pnopei va ennpedoel T Aettovpyia TG GVLOKELNG.

MnyV T0T00ETEITE T1) CVGKEVT] 6E KEKAUEVEG EMPAVELEG
Edv 1 ovokevn YMoTpioEL Kot TECEL, UTOPEL VOL KATAGTPOUPEL.

Mnyv amoOnkeveTe T cvekevy 6€ Ogppod 1 youypo mepifdirov. Xpnoypomonjote T 6uoKkeLN o€ Oeppokpacics amd -20 £wg45° C.

* 0V APNOETE T1 GLOKEVT 6TO KAELGTO Oy, UTOpPEl va ekpayel, ETEdN N ecwtepikn Beppokpacio Tov oxfuatog propei va etacel otovg 80 ° C.

* Mn a@nvete ™ ovokevn va déxetan TNV angvdeiog nAtakn aktvoPolia yio oA dpa (Yo Topadely o, 6TO TUUTAO TOV oY UATOG).

» Kpartfote m pnotapio og Oeppokpacio and -20 £wg 45 ° C.

MnyV T0T00ETEITE T1] CVGKELI] KOVTH 6T ROYVITIKG TESiO

*AOY® TOV HOYVITIKOV TESIMOV 1) GLGKELT UTOPEL VO GTAUATHOEL VO AEITOVPYEL KAVOVIKG 1) HTtopel va TéoeL 1) partapio.

* O KAPTEG PE LOYVITIKT TOLVIO, CUUTEPIAAUBAVOUEVOD TG TUOTOTIKNG KAPTAG, TG KAPTAG TNAEQP®VOV, TOV TPATELIKOV KUPTMOV Kol NAEKTPOVIKOV
glormpiov, 6To poyvnTikd medio eVOEXETAL VO KATAGTPAPOVV.

MnyV KpoTaTE TN GVOKEVT GO KOVTA 6TIS £6TiEg OepnodTNTUG, HTMG POVPVOL HIKPOKVUATMV, EE0TMONOG YNGipaToS 1] doyeia vyniig Ticong

* Mropei va. 0dnynoet o€ drappon ¢ Pratapiog.

* H ovokevn oag pmopei va vepbeppaviet Kot vo tpokorécet Toprarytd.

Mn piyvete 1 (TUTATE 6T GUOKELY] GOG

* Mropeite va ondoete TV 006vn TG GLOKELNG.

* AVyIopEVI 1| TOPUUOPO®UEVT] GLGKEVT] UTOPEL VO KOTAGTPAQPEL 1) To EEAPTANATA THG HTOPEL VOL T OVV VOL AELTOVPYOVYV GMOTA.

IpootatéyTe TO PNATIO GOG OO TNV OPVNTIKY ETIOPOOT TOV QOTOS TOV avofocPriver

* O y®pOg TOV UTOPEITE VAL Y PNOLOTOCETE T GVOKEVT GOG TPEMEL VAL EIVOAL TOVAGYLOTOV EAGYIGTO POTIGHEVOG, ETIGNG UNV KPaTATE TNV 000VN KOVTH O0TOL
pario.

* eGv PAénete Tawvieg N Tailete Prvteomaryvidia yio TOAA dpa, TO Eviovo g umopei va eEacbeviioetl mpocwpvé Ty 6pact) coc. Av avTineTonilete
SVOGPESTO CUUTTOUATA, GPNOTE AUECMG T GLOKELT.

AkolovOcioTte Ta TapakaTo Pripata Yo vo eEac@aricete T péYIOTN SVVATH 0606 TG PTATAPINS KU1 TOV POPTLOTI|



* Mnv @oprtilete T protopio yio teptocdtepo and pio efdopdda yoti and v vrepeoptwon propei va ehottmbel n didpketa e Long ™.

* Mg v mépodo Tov xpOvov, Ot |1 ¥PNOILOTOMUEVES UTATAPIES OTOPOPTILOVTOL OO LOVES TOVG KOIL TPV XPTCILOTOWGETE T GLOKELT Ba ypelooTei 1
EnOVaPOPTION NG UraTopiog.

* Tovg un xPNOHOTOINUEVOVG POPTIGTES Pyddte amd To dikTVLO TPOPOdosiog

XPNOHOTOMGTE EYKEKPLUEVESG OTT0 TOV KATUGKEVUGTI| HTATAPIES, POPTIGTES, 0EEGOVAP KAL OVTOLMIKTIKG

* XpNOLOTOLDVTOG GAAEG UTTOTUPIES KOL POPTIOTEG UTOPEITE VL LEIDGETE TN dLAPKELL CMNG TNG GLOKEVNG GOG KL VO TPOKUAESETE SVGAEITOVPYIaL.

*H “ e-STAR” 8¢ umopei va givor vmevbovn yo v ac@dreio Tov xpnotn av ekeivog ypnoorotei pn eykekpyiéva omd ™ “e-STAR” a&eoovdp.
IIpootatedoeTe TNV KON GUS TNV AP TOV PN CLULOTOLEITE TO. AKOVGTIKA

* 1 VYN évioon Mxov uropel va TpokoAésel SVGAEITOVPYiEG aKONC.

* 1 VYN évioon TV GPaA TNG 0O1YNONG HTOPEL VO ATOCTAGEL TNV TPOGOXT| KL VO TPOKOUAEGEL OLTOYTLLO.

¢ [Tavto yopunAdoTe TOV (0 TPV GLVIEGETE TO, KOVGTIKG GTNV YN TOL M0V Kot puOpiote Tov EAGYIOTO )0 TOL XPELGLETAL Y10 VO OKOVGETE LOVGIKT| 1)
GuVOpALaL.

* Av gilote o€ ENpod PEPOG, TO AKOVGTIKA HTOPOVY VO, TAPEYOVV GTATIKO NAEKTPIONO. ATOQVYETE VO, XPNCULOTOLEITE TO. AKOVOTIKA 6€ éva ENPoO HéPOG N TPV TO.
GUVOECETE GTI GVOKELT, AKOVUTNOTE HE TO, AKOVGTIKG VOl KOUATL LETAALOV, Y10 VOL THV amo@OPTIoT TOV OTATIKOD NAEKTPIoNOD.

AGPeTe TPOPUVLAEELS OTAV YPNCLUOTOLEITE T1) GVOKEVT] TEPTATAOVTUS 1] EV KIVI|GEL

T vor unv TpavpoTioTeite 1 Tpavpatioete GALOVG, TAVTA VoL TPOGEXETE TO YOP® TEPIBUALOV.

MnV 0m06VVAPROAOYEITE, TPOTOTOLEITE KUL EMLOKEVALETE TN GVOKEVY GUG

Av KGvete 0molecdNmote aAloyEG 1 TPOTOTOOELS, Oal YAGETE TNV £YYONGN TOL KATACKEVAOGTY.

I va enokevdoeTe T 6VoKELY, anevbuvbeite oto Kévtpo eumnpétnong nehatdv g "e-STAR" .

Mn Bagete T 6VGKELI] 1] KOALATE QVTOKOAANTO ETAVO TNS

Ot Pmoy1é¢ Kot To aVTOKOAANTO UTOPEl Vo TapEUBOVY GTO KIVOOUEVO, LEPT) TNG GVOKELNG KOl VO, EXNPEAGOVY TNV ORLOAT AEITOVPYin TNG.

Oonyieg kaBapiopov TG GVOKEVNG:

* Kabapiote 11 6UOKEVT GOG KOL TOV QOPTIOTY| WUE HL0 TETCETO 1] VO GYOVYYAPUKL.

* Mnv kabapilete e ynpuKég ovoieg 1 AmoAVHAVTIKG.

Mnyv ypNOHOTTOLEITE TN GLGKEVY 6TV 1| 006VY givar oacpévn 1| yoraopévn

To omaopévo Yool propel vo Tpavpatioet Ta xEpta 1} T0 TpOc®TO 6ac. [0 va ETOKEVAGETE TN GVOKELY, anevbuvbeite oTo KévTpo eEumnpéTnong TeElaTdV
g "e-STAR" .

XPNOWOTOLEITE TN GVGKELY] POVO Y10 TN YP16N TTOV TPoopileTon

XPNOHOTOLDVTOS T1) GVGKEVT] 6€ £Va SNP6G10 YDPO TPOSTadGTE VO U1V EVoyYAeiTe TOVG GAroVG

A®DGTE TN GUOKEVT Y10 ETLOKEVT] HOVO GE ELOIKEVUEVOVG EMAYYEAPATIES

Mnv a@nvete T0VG Un €£0VG1030TNUEVOVG EIBTKOVE VO ETGKEVALOVV T GLOKELT GOC, EMEWN UTopovV va BAAYOVY T 6VoKELY oag Kot Oa xGoeTe TV £yyimon
TOV KOTOAOKEVOGTY.

No €i6TE TPOGEKTIKOL PE TIC KAPTES UVIIIUNG

* Mn tpofdte v képTo, EVO 1 GVoKeLT oTEAVEL 1 AapPavel TAnpogopieg ylati pmopei vo ydoete dedopéva kat (1) va BAAYETE TV KAPTOL 1 THV GLGKELT.

* [IpooTOTEYTE TIC KAPTEG OO TOL Y TUTNLLOTA, TO OTATIKO NAEKTPIOUS, KOl TOV NAEKTPIKO B0PLBO TV AAA®V GUGKELDV.

* Mnv oyyilete 10 pLOG LIKPOTGIT 1} TOVG AKPOSEKTEG TNG KAPTUG LVALNG HE TO dGYTUAG cog 1 ne petodlikd ovtikeipeva. Edv Bpopioe, okovriote tnv kapta
pe éva podokd Tovi.

IIpootatéyTe TO TPOCOTIKA GG HEOOUEVE KL AL GNUOVTIKA GTOLYEIM

* XpNOLOTOLDVTAG TN GUOKELT GOG, LNV EEXACETE VAL KAVETE avTiypapo ao@areiog Tmv onpavtikdy dedopévov. H “e-STAR” dev givorl vmevbovn yua tnv
amdOAELD TOV SEGOUEVMV.

* Av amo@acioete vo, arallayeite amd T GLOKEVT GOG, KAVTE AVTIYPOPa AGPOAEINS OA®V TV ESOUEVMV TOV £XEL. TN GUVEXELL, ETOVUPEPETE TI GLOKELT
GTNV GPYIKN TNG KOTAGTAON, Yo Ve U xpnotporomody ta dedopévae oog omd GAle GTop .

Mn dwoveipete VAKA, TO 0TTOI0 TPOGTATEDOVTOL IO TVEVPUTIKA SIKULADPATA

Xopig v Gde10. Tov 110K TATN U SLVEILETE TO VAIKO IOV £)XETE 0moONKEVEL, KOL TO OO0 TPOGTATEVETAL OO TVEVUATIKA SIKALOUATA, 6 GAAOVS. Me auTd
Tov Tpdmo, pnopeite va topaPlioste Tovg vOUOLG TTEPT TVELUHATIKGOV dtkotmpdtov. O kataokevaotig dgv ivar veevhuvog yio Kovéva vopikd Cntnua, amd to
YEYOVOG OTL 0 YPNOTNG EKOVE TOPEVOLLT XPNOT TOL VAIKOD, TOV OO0 TO TVEVHATIKA SIKOLOUATO TPOSTATEDOVTOL.

IIMkTpo ko Aertovpyieg
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1. Mnpootvn kapepa Kapepa tov 2 MP
2. IIAqktpo Vol+ Kpoamote to mompévo yo va avénoete v éviaon
3. IIMktpo Vol- Kpotmote to ot pévo yio vo LELdGETE TNV £vTocn
4. myeia Inyaivete oy kHpra 006vn.




5. Ymodoyn tpopodocicg . . . . ,

(DC input) vvdebeite otov avidntopa 5000V 9V (vmdpyet oto e€apThpoTa) .

6. Eicodog TFcard Bdhte mv képta TF

7. ®vpa VIDEO Yuvdebeite oy ££0d0 TG TnAedpaong Hécw kKodwdiov HDMI

8. Ymodoyn aKoveTIKGOV ZUVOEGTE TO OKOVOTIKGL

Yuvdebeite pe tov vroloylot) Lécm karmdiov USB, yio va otédvete dedopévo(m.y.

9. Ymodoyn mini-USB povokt, Bivteo, eucdveg ki dAho apyeia). EAEyyel To minktpordyto kot to Tovtikt,

ToUSB dicko k.Am., oALd ypedletar KoldSto.

10.  IT\ktpa , , . . , , .
evepyomoinomg KoL Kpoatote To mAikTpo matnpévo yo va avoitete M va ofioete to PC tablet. [Tiéote o
KAEBOUOTOG GTLY OO Y10l VOL EVEPYOTIOWGETE 1) VOL OTEVEPYOTOMGETE TNV 000VM.

11.  MIC MIC

[Mothote o Yo va emavaeépete o Tablet PC cag, av koAldet 1} Aettovpyel

12, Kovpni snavagopés acsuvné)}cm. (Xmmuonomcrs 6'1)V68T‘I’] pot 1 Kémoto aMc} ayEMPO aVTIKeiEVo Yia

AT TV TPOTA, KOL 6T GUVEELD TOTIOTE TO KOVUT AE1TOVpYiog Yio. VoL TO
gvepyomomoete to Tablet PC.)

13 Tliow kéuspa [Ticw kapepa twv 2 MP

I Exkivnon

1.1 Evepyomoinon / Anevepyomoinon

1.1.1 Evepyomoinon

I va evepyonomoete to Tablet PC cag, mothote Kot yio KATolo xpoviko Staotna Kpathote Tatnpévo to kovuni tpo@odociog ot de&id mievpd tov Tablet
PC. ' va Eexled doete, KAVTE KAMK Kot GUPETE TNV KAEWOPLE omtd Tov KOKAO.

I'a vo EekhelddoETe, TOTHOTE KoL GOPETE TNV KAEWDOPLE ﬂ and ToV KOKAO.

Zopete ™V KAEWopLd Tpog to. deELd Yo VoL ETGTPEYETE TNV KVpta 006vn.
Xopete ™V KAEWopLd mpog to. aptotepd: Oo eicélbete anevbeiog 6T QOTOYPUPIKT unyavy / KAUEPQ.

1.1.2 Anevepyomoinon
I'a vo anevepyomomioete 1o Tablet PC cag, matote Kot Kpothote Tatnuévo To kovuni Aettovpyiag uéypt va deite v entypaon: "Would you like to shut
down?" (®ékete va T0 anevepyomomoete?), Kon ot cuvéyeta matmote to "OK" kat To Tablet PC 0o kheioet.

1.2 Kieidopa / Zekreidopa 006vng (Aertovpyia adpaverag)

INa g&owovounon g urotapiog, BaAte to Tablet PC cag oe Aettovpyia adpdvetag, anevepyorotdvtag v 006vn LCD. To pévo mov yperdleton eivar va
TOTHOETE GVVTOLN TO KOVUT Tpopodoaciac. I'a va gvepyomomoete Eovd v 006vn matote Kot TIAL T0 1010 KOV,

1.3 Zovdeon pe Tov vToroyioTY

Xpnowomotdvtog to copnepioppovopevo kadado USB punopeite va cuvdéoete to Tablet PC 6ag e Tov DTOLOYIoT GOG Y10 VO LETOPEPETE TOL ap)Ein
TOAVUEC V.

Av 0 vToloy1oThG Gog £xet TO Agttovpykd chotnua Windows XP, Oa mpénet va eykatactioete to Windows Media Player 11 otov vtoloyiot cag mpv ™
UETAQOPA TOV apyeimv ToAvpEc@V, eneldn To cvotnpa Android 4.1 arotei to Tpdypappo Windows Media Player 11.

11 X9vdeon oTo dikTvo

2.1 Wi-Fi

To Wi-Fi pnopei va 60 avouytod owctokd onpeio tpoésPacns (AP) 1 dwpedv kon avouktd onpeio Wi-Fi. Kéavte khik oto "Wireless & networks”, notnote
10“Wi-Fi” yuo va to evepyonomoete. Xe Aiyo Oa eppoviotei n Aiota diktvov tov Wi-Fi cac. Edv ypeidletar va avavemBei kot dd 1 Aioto tov Siabéciumv
STV, Kavte KAk 610 "Scan"(cdpwon)

2.1.1 Evepyomoinon tov Wi-Fi
Ytov nivako App kavte KAk oto "Settings” (PvOuiceg) — ot cvvéyein "Wireless & networks” — “Wi-Fi” ywa va gvepyomomioete to Wi-Fi.



Settings SCAN  ADD NETWORK H

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi

To Tablet PC cog 0a Bydrer pa Alota diktvmv g neproyns. Kavie khk mdvo 610 diktvo yio va cvvdebeite. Eqv eivan anapaitnrto, tinktporoynote to SSID
TOV JIKTVLOV, TOVG KWIKOVG TNG ACQAAELNG Kot TOV AcVppaTov diktvov kat tothote To "Connect” (XOvdeon). Otav to Tablet PC cog cvvdéetat 610 diktvo,

Oo eppoviotei To oMo TOL ACHPUATOV SIKTHOV Ba 10 PAémete o Ypapu Katdotaonc. Ta kOpoto deiyvovy T 16Y0 TOV CHLATOC.
2.1.2 Angvepyomomjote To Wi-Fi

Av dev ypnoponoteite to Wi-Fi, mapaxarovpe vo anocvvdedeite omd 1o diktvo yio e€otkovounon pratapiog. o va omevepyoromoete to Wi-Fi,
EavomatoTe TO KOVUTL.

WIRELESS & NETWORKS

F Wi-Fi

2.2 H potoypapuki pnyovi

Kdvte KAk 670 ONUATAKL TG QOTOYPAPIKNG unyavig ke 4 v va Ny avoiéete. To Tablet PC cog éxel evoopatopévn Ty uepootiviy 2M emTtoypoeikn
punyoavh Kot v 2M micom eotoypoagikn pnyevh. Mropeite va tpafdte potoypapicg 1 va Brvteookomneite kat pe Tig 800 Kapepec.
Inpeioon: Aeov avoifete 1o Tablet PC, propeite vo vepyonooete apéS®OG TN QOTOYPOPIKT UNYAV GEPVOVTOS TV KAESAPLE TPOG TO. APIOTEPE.

Aglte TIg QOTOYpoieg

Em\é&re v
UTPOSTIVH/To® KApEpQ

Iamote Yo vo, ydhete
POTOYpOPio

PuBpiote v 1ooppomia Aevkod,
™ Agttovpyia eKOVOG K.AT

Tavopopukn ekova

Alhayn yio Myn Bivieo

111, PoBpiceig

[Mothote To onuatdkt «Settings”(Pvbuiceig) v va avoiéete Tig pubpiceig. Edd pmopeite va eléyéete kot va pubpicete to acOppato diktvo, tov nyo,
™mv 006vn, T uvnun, ™ Uratopic, Toug AOYOPLIGHLOVGS,
™mv ao@dAELd, T YADOOW, THY NUEPOUN VIO KoL TNV Gpa., Kot TIS TANpo@opieg yia to Tablet PC k.o

5, | Settings

W Battery

BY Aps
PERSONAL

% Accounts & sync

@ Location services
& Security 3

Select time zone
B Language &input B

Use 24-hour format
£ Backup & reset 00p

SYSTEM

Select date format
2/31/2012

@© Dateg&time
W Accessibility
{ } Developer options

@ About tablet

Wi-Fi: Kdvte khik 610 «Settings» (PvOpiceig) — «Wireless & networks» yia va gvepyonotfioete to Wi-Fi, kot va copdoete to diktva. Oa gpoaviotel pio
Mota pe dabéoa Wi-Fi diktva g meploxfic. EmiéEre pua ioyvpn ovvdeon Wi-Fi (Mropei va ypetootei vo si0dyete Kodikd npocBoong).

006vn: Edd propeite va pubpicete tn potevomto, TV Tpo@Oiaén 006vng, 1o xpovikod didotnpo thg Aettovpyiog adpavelac, To uéyehog g
YPOUUATOGELPAG.

Mwvniun: EAéyEte v ecwtepikn pviun. Av tortobetioete Ty kapto Micro SD 1| 1o dioko USB, pnopeite va eAéyEete T GUVOMIKY Y OPNTIKOTNTA KOL TO
glevbepo ydpo ™ Micro SD kdprtag oag ) tov USB dickov cog. I'a va To apoipécete e ac@arela, apy ik anevepyonotoTe To.



Mmrotapio: edd pnopeite vo eEAéyEete T Eninedo TG proTapiog.

Epeavion: natiote 1o “Settings”(PvOuiceig) — "Display” (0O06vn) ya va pubuicete ) otevotnta g 000vng, Tnv dpa, KAT.

I'\®coo Kot input: opiote T YAOCGO KoL T0, KOUUTIE TOV TANKTPOAOYiOV.

Mpoypappa dnprovpyiog avirypaoov os@olreiog kot eravopopd: IInyaivete 6to vo-pevov «back up my data» kot « Factory data reset”" Eqv emléEete vo.
EMOAVOPEPETE TOL OPYLKE dEGOUEVD, OAO TO, dEdOpEVO OTNV E6TEPIKN vAun tov Tablet PC cog 0a dioy pagpovv. Na giote TpoceEKTIKOL e aVTH TNV ETAOYT.
INe. o Tablet PC: e)éyyet tig mAinpogopieg yio to Tablet PC cag, Tov aptBpd poviéhov tov, tnv £ékdoon tov Android, kKAm.

1v. Mmnatopia

oAb yopunin protopio @opTicpévn protopio H pratapio poprileTon

‘u' Agiyvel 6t | pratapio eivor AN pog opticpévn. Otav 1 protapio givat ToOAD yopnAn, apéowng 0o epavictel n Tpogwdonoinon va Ty eopticete.
Evd 1 pratapio goptiletar, prnopeite vo mapakorovdeite 1o eninedo g otnyv kKAeWmpévn 006vn.

TN va gopticel TApog v pratapio dopkei 5 dpeg. Tlapakorodpe yio v eOpTIoN Vo, ypnoyLonoteite povo tov avtdmntopa 9V / 2.5A nov ecwkieieTon 6T0
KOLTi dDPOL.

V. MOava mpofiqpata

1. Ae pnopeite vo gvepyonotoete to Tablet PC cog.

EAéyEte to eninedo pmatapiog tov Tablet PC, npwv avoifete 1o Tablet PC, onwodnnote goptiote v pmatapio. Edv ko wdAt dev propeite vo.
gvepyomomoete to Tablet PC cag, Tpoonadnote va 10 enavapipete.

2. Agv akobyetal 0 NY0G omd To KOVGTIKA

Befawmbeite 611 0 fxog dev givar pvBuicpévog 610 '0'. To akovoTikd pmopel va givat yahoopuéve, 6€ AT TV TEPITTOCT AVTIKATAOTNOTE TO |UE
KavovpyaL.

3. YynAo eninedo Hopvpov

EAéyEte av ta akovoTikd 1 Ta nyeio dgv Exovv okovn. EAéyEte av to apyeio dev eivar KOTEGTPOUUEVO.

4.  KoAMdel og omoladnmote Agrtovpyio

Tapakodovpe TonodeTdvTag Eva oyunpd avTIKEIEVO 6TV HIKPY TPLTTOVAL 6T0 Ticm uépog tov Tablet PC, kdvte emavekkivion tov Tablet PC.

5. H 086vn givor adpavig 1 dev avtamokpivetar

Iamote kou kpatote Yo 15 devtepoienta matpuévo 1o Kovumi Asttovpyiag, ol angvepyonoldvrtog to Tablet PC. To tpdfinpa o Avbei avtdpata
otav Oo Eovavoitete to Tablet PC cag, | propeite va dokipdoete va to pupicete Eova.

6. Otepuppoyég dev Aertovpyotv

IMBavdg Loyog T1g dvorettovpyiog TV eQapproy®mv givar 0Tl dev xwpave 610 AEITOVPYIKO GOG GVGTNHA 1) TO TPOYPULLLL TTOV KATERGCOTE Eivon
KOTEOTPaUIEVO, ondTe Oo mpénel vo katePaoete TV TANPN £KS00M.

VI Ilog va opfioete éva Aoyapraopd Google;

Edv éyet mpootedei kdmorog Aoyaplocos, pmopeite va to deite motdvtog to kovpni "Settings” oto "Accounts & sync”, 06 pmnopeite eniong vo npocbicete
évav aAlo Aoyaprocpd. I'a va Swaypdyete tov avemBounto Aoyaplacpd anyaivete oto "Settings"(pvOuiceig) — "Privacy settings" (PvOpiceig Anopprtov)
— "Factory data reset" (Enavagopd epyootaciokdv dedopévav). H somtepkn pviun tov Tablet PC oag, ot epappoyég mov €xete katefdost k.o Ha
S1aypaovv, kTG 0o TIG TANpoYopiec Tov Bpickovtal otny pviun flash. No giote mpocektikoi Katd TNV eKTéAEST] AVTAG TG AElTOVPYiOG.
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KAPTA EITTYHXHXZ

Zeptok0g optOpOG (Serial MUMDEL): ..c.coveiiiieieiiit ettt ettt e-STAR

Adpkera Eyydnong: 24 unveg,

HUEPOUNVIO TTAANONG: .ottt e

Zepayido KATOOTNLOTOG

OVOUOTETDVUO TTEMCTI]: wvvvveveveereienenieeveraereeens

ASTRA SERVICE AE
Mapivov Avtoma 88
14121 Hpdxhrero Attucng
TnA. 210-6860 000

Fax. 210/6800 110

ast.ra
service

OPOI EITYHXHY YHOIAKOY AEKTH e STAR

1.

e-STAR mAnpovv Oleg TIG amapaiTNTEG TOLOTIKEG TPOIOYPUPES, DOTE VO AELTOVPYOLV X mPiG Kavéva TpoPANLa av 0 xpiog akorovdficel cmoTd
TG 03nyieg xpHomg.

H didpketa g eyydnong givor 2 xpdvia amd v nepounvio ayopas.
Kotd to dtdompa 1oyb0og TG €yyvnongs, 0 TELATNG SEV XPEDVETOL Y10 TO KOGTOS AVTUALUKTIKMV KL EPYUGILOG, TTOV OTOLTOOVTOL Y10l TNV EXLCKELY.

‘Oleg o1 emiokevés yivoviot ota eovatodotnpuéva epyacthpia tng Astra Service. OnolodNmote KOGTOG LETAPOPIKAOV TPOG KOl A TO EPYOSTIPLOL
EMOKEVNG, EXPOPUVEL TOV TELATY.

INa va givor €ykopn 1 eyydnomn apénet va eivol GEPOyIoUEVT 0T TO KOTAGTNO KOl VO GUVOIEDETOL OO TO TOPACTATIKO TOANGTG, £TCL MOTE VO
TPOKOTTEL OTL TPOKELTOL Y10 TNV GLYKEKPLLEVT) GVOKELT. ATopaitnTn €ivor Kot 1) avay paen oTny £yyOnon Tov Gelptakod aptdpov Tov TpoidvTog.

H eyydmon avtn dev o0l 6TV TEPITTMOT, TOV 1) GLOKELT Efvorl oIACUEVN 1 £xEL VITOGTEL POOPEG KOTh TNV petaopd 1 amd Plown ypnomn. Aev
KoAvmTovtar emiong PAdPes, mov Exovv mpokbYEL and VIEPTACT], VYPE 1 aKopa Kot omd emépfacn un eovorodotnuévonv amd v Astra Service,
TELVIKOD.

Ot 6pot £yyHNoNGe, TOL APOPOVY TNV UETAPOPH TOV GVGKEVMV 1oYHOVV KOL Y10, TO KOTAGTHHOTO TOANONC.

Ye kGOe TepinT@on M €yydNGN QT KAAVTTEL TNV amokatdotact g PAABNG Ko oyt TV arolnuimon g GVeKEVNC.

‘.. @STAR



